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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

V ¢lanku 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (ZFEU), ktory bol zavedeny
Lisabonskou zmluvou, sa stanovuje zasada, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych udajov,
ktoré sa ho tykaji. Okrem toho sa v ¢lanku 16 ods. 2 ZFEU Lisabonskou zmluvou zaviedol
osobitny pravny zaklad pre prijatie pravidiel ochrany osobnych Udajov. V ¢lanku 8 Charty
zakladnych prav Eurdpskej unie je zakotvena ochrana osobnych tdajov ako zakladné pravo.

Pravo na ochranu osobnych udajov sa vztahuje aj na spractvanie osobnych udajov
intitGciami, organmi, aradmi a agentirami EU. Nariadenie (ES) &. 45/2001%, ktoré je hlavnou
stcastou existujucich pravnych predpisov EU o ochrane osobnych ddajov v institaciach Unie,
bolo prijaté v roku 2001 s dvoma ciel'mi: chranit’ zakladné pravo na ochranu udajov a zarudit’
volny tok osobnych (dajov v celej Unii. Toto nariadenie bolo doplnené rozhodnutim &.
1247/2002/ES”.

Diia 27.aprila 2016 Eurdpsky parlament a Rada prijali vSeobecné nariadenie o ochrane
idajov [nariadenie (EU) 2016/679], ktoré nadobudne u¢innost 25. maja 2018. V tomto
nariadeni sa vyzaduje, aby sa nariadenie (ES) ¢. 45/2001 v zaujme stanovenia silného
a stdrzného ramca ochrany tdajov v Unii prispdsobilo zasadam a pravidlam stanovenym
v nariadeni (EU) 2016/679 a aby sa umoznil sii¢asny zaciatok uplatiiovania oboch nastrojov”.

Je v sulade s jednotnym pristupom k ochrane osobnych udajov v celej Eurdpskej unii, aby sa
pravidla ochrany tdajov pre institucie, organy, Grady a agentiry Unie ¢o mozno najviac
zosUladili s pravidlami na ochranu udajov prijatymi pre ¢lenské Staty. Ak su ustanovenia
navrhu zaloZzené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EU) 2016/679, mali by sa
tieto dve ustanovenia vykladat’ rovnako, najmé preto, Ze schéma névrhu by sa mala chéapat’
ako ekvivalent schémy nariadenia (EU) 2016/679*.

Pri preskimani nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa okrem toho berti do tuvahy aj vysledky
prieskumov a konzultacii so zainteresovanymi stranami a hodnotiaca S$tadia o jeho
vykonavani za poslednych 15 rokov.

Této iniciativa sa neuskutoc¢niuje v rdmci programu regulac¢nej vhodnosti (REFIT).

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrh ma za ciel’ zosuladit’ ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 45/2001 so zasadami a pravidlami
stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/679 v zaujme stanovenia silného a sudrzného ramca
ochrany Udajov v Unii. Tento navrh tiez zahfia prisluiné pravidla stanovené v nariadeni (ES)
XXXX/XX [nariadenie o ochrane sukromia v elektronickej komunikéacii] s ohladom na
ochranu koncovych zariadeni koncovych pouzivatelov.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov

so zretelom na spracovanie osobnych udajov instituciami a organmi Spoloc¢enstva a 0 vol'nom pohybe

takychto adajov, U. v. ES L 8, 12.1.2001.

2 Rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES z 1. jala 2002 o pravidlach a vSeobecnych podmienkach, ktorymi sa
spravuje vykon funkcie eurépskeho dozorného tradnika, U. v ES L 183, 12.7.2002, s. 1.

3 Pozri nariadenie (EU) 2016/679, ¢lanok 98, odovodnenie 17.

Pozri rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej Gnie z 9. marca 2010, Eurdpska komisia proti Spolkovej

republike Nemecko, C-518/07, ECLI:EU:C:2010:125, body 26 a 28.
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. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Neuplatiiuje sa.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Ochrana fyzickych os6b v suvislosti so spracuvanim ich osobnych Udajov je z&kladnym
pravom, ktoré je zakotveneé v ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Europskej tnie.

Tento navrh sa zaklada na ¢lanku 16 ZFEU, ktory je pravnym zakladom pre prijatie pravidiel
ochrany osobnych Udajov. Tento ¢lanok umoziiuje prijatie pravidiel tykajicich sa ochrany
fyzickych osob, pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov inStiticiami, organmi, tradmi
aagenturami Unie pri vykone &innosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti prava Unie.
Umoznuje tiez prijatie pravidiel tykajucich sa vol'ného pohybu osobnych udajov vratane
osobnych tdajov spracuvanych tymito institGciami, organmi, iradmi a agentdrami.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Predmet tohto nariadenia patri do oblasti vyluénej kompetencie Unie, ked’ze len Unia moze
prijimat’ pravidla upravujlce spracovavanie osobnych Gdajov instituciami Unie.

. Proporcionalita

V sulade so z4sadou proporcionality je na dosiahnutie zakladnych cielov suvisiacich so
zabezpecenim rovnocennej uUrovne ochrany fyzickych osob so zretelom na spracuvanie
osobnych ddajov a volny tok osobnych udajov v ramci Unie potrebné a vhodné stanovit
pravidla spractivania osobnych udajov institiciami, organmi, iradmi a agentGrami Unie. Toto
nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov stanovenych
v stlade s ¢lankom 5 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej dnii.

. Vyber néastroja

Za vhodny pravny nastroj na vymedzenie radmca na ochranu fyzickych osob so zretelom na
spraclivanie osobnych tidajov institiciami, organmi, uradmi a agentdrami Unie a vol'ny pohyb
tychto udajov sa povaZuje nariadenie. Poskytuje fyzickym osobam prava, ktoré su
vymozite'né pravnymi prostriedkami, ur€uje povinnosti suvisiace so spracuvanim udajov pre
prevadzkovatelov v ingtituciach, organoch, uradoch a agentGrach Unie. Okrem toho tieZ
stanovuje nezavisly dozorny orgéan, eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu Udajov,
ktory ma byt zodpovedny za monitorovanie spractivania osobnych udajov insStituciami,
organmi, Gradmi a agentdrami Unie.

3. VYSLEDKY  HODNOTENI ~ EX  POST, KONZULTACIH  sO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Komisia vroku 2010 a2011 wuskutoénila konzulticie so zainteresovanymi stranami
a posudenie vplyvu v savislosti s pripravou bali¢ka reforiem tykajlcich sa ochrany Udajov,
v ktorom informuje o navrhovanych zmenach v nariadeni (ES) ¢. 45/2001. V tejto suvislosti
Komisia tieZ uskuto¢nila prieskum medzi koordinatormi Komisie pre ochranu tidajov°.

Pokial’ ide o praktické uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 45/2001 inStitGciami, organmi, tradmi
a agenturami Unie, zhromazdili sa informacie od eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu

S Pozri na http://ec.europa.eu/justice/data-protection/reform/index_en.htm.
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tdajov, inych ingtitcii, organov, tradov a agentir Unie, inych GR Komisie a od externého
dodavatela. Sieti zodpovednych 0sob sa zaslal dotaznik®.

Zodpovedné osoby z viacerych institicii, organov, tradov aagentar Unie uskutoénili
workshopy v suvislosti s reformou nariadenia ¢. 45/2001, ato vdioch 9.jdla 2015,
22. oktobra 2015, 19. januara 2016 a 15. marca 2016.

V roku 2013 sa Komisia rozhodla vykonat' hodnotiacu s§tidiu o dovtedajSom uplatiovani
nariadenia (ES) ¢. 45/2001, ktoru zadala externému dodavatelovi. Konecné vysledky
hodnotiacej Stidie (zavere¢na sprava, pét pri7pad0V}?Ch Stidii a analyza podla jednotlivych
¢lankov) boli predlozené Komisii 8. juna 2015,

Z hodnotenia vyplynulo, Ze systém riadenia tvoreny zodpovednymi osobami a europskym
dozornym uradnikom pre ochranu udajov (EDPS) je ulinny. Zistilo sa, Ze rozdelenie
pravomoci medzi zodpovedné osoby a EDPS je jasné a dobre vyvazené, a Ze obe strany maju
primerany rozsah pravomoci. Mohli by vSak vzniknut’ problémy suvisiace s nedostatoénymi
kompetenciami v dosledku nedostato¢nej podpory zodpovednych osdb zo strany vedenia.

Z hodnotiacej Studie vyplynulo, ze nariadenie (ES) ¢. 45/2001 by sa mohlo lepSie presadzovat’
prostrednictvom sankcii zo strany EDPS. Vécsie vyuzivanie jeho pravomoci ako dozorného
organu by mohlo viest’ k lepsiemu vykonavaniu pravidiel ochrany osobnych udajov. Dalsim
zaverom bolo, Ze prevadzkovatelia by mali prijat’ pristup zaloZeny na riadeni rizik
a vykonavat’ posudenia rizik eSte pred spracovatel'skymi operaciami s cielom lepSie plnit
poziadavky na uchovavanie udajov a ich bezpecnost'.

Stadia takisto ukéazala, Ze su¢asné predpisy v kapitole IV nariadenia (ES) ¢&. 45/2001
0 telekomunikacnom sektore su zastarané azZe je potrebné zosuladit' tato kapitolu so
smernicou o stkromi a elektronickych komunikaciach. Podla hodnotiacej $tadie je tiez
potrebné objasnit’ niektoré kl'icové definicie nariadenia (ES) ¢. 45/2001. Tieto zahfnaju
identifikaciu prevadzkovatelov v ingtiticiach, organoch, uradoch a agentirach Unie,
vymedzenie prijemcov arozsirenie povinnosti zachovavania dovernosti na externych
sprostredkovatel'ov.

Hodnotiaca Stadia okrem toho poukézala na potrebu zjednodusenia systému notifikacii
a predbeznych kontrol v zdujme zvySenia ucinnosti a znizenia administrativnej zataze.

Posudzovatel' vykonal online prieskum v 64 institiciach, organoch, tradoch a agenturach
Unie. Na otazky prieskumu odpovedalo 422 zodpovednych Uradnikov prevadzkovatelov, 73
zodpovednych osbb, 118 koordinatorov pre ochranu Udajov a 109 respondentov z oblasti IT.
Posudzovatel' okrem toho vykonal aj rad rozhovorov so zainteresovanymi stranami. Dia
26. marca 2015 posudzovatel’ a Komisia zorganizovali zavere¢ny workshop, na ktorom sa
zucastnili viaceri prevadzkovatelia, zodpovedné osoby, koordinatori pre ochranu udajov,
respondenti z oblasti IT a predstavitelia EDPS.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Pozri odkaz na hodnotiacu stidiu pod predchadzajacim bodom.

Pozri v8eobecnli spravu eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov o merani stladu
s nariadenim (ES) & 45/2001 v indtiticiach EU (prieskum 2013) a Stanovisko 3/2015 ,Velka
prileZitost’ pre Eurdpu: odpori¢ania EDPS tykajuce sa moznosti EU v slvislosti s reformou ochrany
osobnych udajov*.

! JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 v stvislosti s viacnasobnou ramcovou zmluvou
JUST/2011/EVAL/01 (RS 2013/05) — hodnotiaca $tidia o nariadeni (ES) ¢. 45/2001 od Ernst and
Young, dostupna na http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=51087.
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. Posudenie vplyvu

Vplyv tohto navrhu sa bude tykat najmi institacii, organov, tradov a agentir Unie.
Potvrdzuju to informacie ziskané od EDPS, inych institucii, organov, uradov a agentur Unie,
GR Komisie a externého dodavatel'a. Okrem toho sa hodnotil aj vplyv novych povinnosti
vyplyvajlcich z nariadenia (EU) 2016/679, s ktorym sa mé toto nariadenie zostladit, a to
v suvislosti s pripravnymi pracami pre toto nariadenie. Na zaklade toho sa osobitné posudenie
vplyvu pre toto nariadenie stava zbyto€nym.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusenie
Neuplatiiuje sa.
. Zakladné prava

Pravo na ochranu osobnych Gdajov sa stanovuje v ¢lanku 8 Charty zakladnych prav Eurdpskej
unie (d’alej len ,,charta), v ¢lanku 16 ZFEU av &lanku 8 Eurépskeho dohovoru o ochrane
Pudskych prav. Ako zdoéraznil Stdny dvor Eurépskej tnie®, pravo na ochranu osobnych
udajov nie ge absolitne pravo, ale musi sa posudzovat vo vztahu k jeho funkcii
Vv spoloc¢nosti”. Ochrana Udajov takisto Uzko suvisi s reSpektovanim stikromného a rodinného
zivota, ktory je chraneny ¢lankom 7 charty.

V tomto navrhu sa stanovuju pravidla ochrany fyzickych o0s6b so zretelom na spractivanie
osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agentdrami Unie a volny pohyb tychto
Udajov.

Ostatné zékladné prava zakotvené v Charte, ktoré by pripadne mohli byt ovplyvnené, su:
sloboda prejavu (€lanok 11), pravo vlastnit’ majetok a najmi ochrana dusevného vlastnictva
(¢lanok 17 ods. 2), zakaz akejkol'vek diskriminicie na zaklade rasy, etnického povodu,
genetickych vlastnosti, ndboZenstva alebo viery, politického alebo iného nézoru, zdravotného
postihnutia alebo sexudlnej orientacie (¢lanok 21), prava dietata (clanok 24), pravo na vysoku
uroven zdravotnej starostlivosti (¢lanok 35), pravo na pristup k dokumentom (Clanok 42)
a pravo na u¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy proces (¢lanok 47).

4, VPLYV NA ROZPOCET

Pozri finanény vykaz v prilohe.

5. DALSIE PRVKY

. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav
Neuplatiuje sa.

. Vysvetl'ujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiuje sa.
KAPITOLA | — VSEOBECNE USTANOVENIA

Rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej Unie z 9. novembra 2010, spojené veci C-92/09 a C-93/09, Volker
und Markus Schecke a Eifert, ECLI:EU:C:2009:284, ods. 48.

V sulade s ¢lankom 52 ods. 1 charty je mozné obmedzit’ vykon prava na ochranu udajov, ak je takéto
obmedzenie stanovené zakonom, re$pektuje podstatu tohto prava aslobdd aak je, za predpokladu
dodrzania zasady proporcionality, toto obmedzenie potrebné a skutocne zodpovedd cielom
v§eobecného zaujmu, ktoré s uznané Eurdpskou tiniou, resp. ak je potrebné na ochranu prév a slobdd
inych.
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V ¢lanku 1 sa vymedzuje predmet nariadenia a rovnako ako v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢.
45/2001 sa stanovuju dva ciele tohto nariadenia: chranit’ zakladné pravo na ochranu udajov
a zarudit’ vol'ny tok osobnych Udajov v celej Unii. Okrem toho sa tiez stanovuju hlavné tlohy
eurdpskeho dozorného dradnika pre ochranu udajov.

Clanok 2 uréuje rozsah pdsobnosti tohto nariadenia: uplatiiuje sa na spractvanie osobnych
udajov, automatizovanymi alebo inymi prostriedkami, vietkymi institaciami a organmi Unie,
pokial’ sa takéto spracuvanie realizuje pri vykone cCinnosti, z ktorych vSetky alebo cast
spadaji pod pdsobnost’ prava Unie. Vecna pdsobnost tohto nariadenia je technologicky
neutrdlna. Ochrana osobnych tdajov sa vztahuje na spraclvanie osobnych (dajov
automatizovanymi prostriedkami, ako aj na manualne spracivanie, ak si osobné Udaje
uloZené v informacnom systéme alebo v ilom majt byt’ ulozené.

V ¢lanku 3 sa uvadzaji definicie pojmov pouzivanych v nariadeni. S vynimkou definicii
»Institacii  a organov Unie*, »prevadzkovatela®, ,,pouzivatela® a,zoznamu®, ktoré su
Specifické pre toto nariadenie, st pojmy pouzité v tomto nariadeni vymedzené v nariadeni
(EU) 2016/679, nariadeni (EU) 0000/00 [nové nariadenie o ochrane stikromia v elektronickej
komunikécii], smernici 00/0000/EU [smernica, ktorou sa stanovuje eurdpsky kodex
elektronickej komunikacie] a v smernici Komisie 2008/63/ES.

KAPITOLA Il — ZASADY

V ¢lanku 4 sa stanovuju zasady tykajuce sa spraciivania osobnych tdajov, ktoré sa zhoduju so
zasadami v ¢lanku 5 nariadenia (EU) 2016/679. V porovnani s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 sa
navy$e dopliaji nové zasady transparentnosti a integrity a dévernosti.

Clanok 5 je zalozeny na ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/679 a stanovuje kritéria pre zakonné
spracuvanie, sjedinou vynimkou kritéria legitimneho zaujmu prevadzkovatela, ktoré sa
nevztahuje na verejny sektor, a preto by sa nemalo tykat institiicii a organov Unie. Clanok 5
uvadza kritéria, ktoré uz su stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Clanok 6 objasiiuje podmienky pre spractivanie na iny zlugitelny ucel v stlade s &lankom 6
ods. 4 nariadenia (EU) 2016/679. V porovnani s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 toto
nové ustanovenie umoznuje vacSiu flexibilitu apravnu istotu sohladom na dalsie
spractivanie na zluciteI'né ucely.

V ¢lanku 7 sa v stlade s ¢lankom 7 nariadenia Rady (EU) 2016/679 objasiiujii podmienky, za
ktorych sa vyjadrenie suhlasu pokladé za pravoplatny dévod zakonného spractvania Udajov.

V ¢lanku 8 sa v stlade s ¢lankom 8 nariadenia (EU) 2016/679 stanovuju d’alsie podmienky
zakonnosti  spractvania osobnych U(dajov deti v suvislosti so sluZzbami informacnej
spoloc¢nosti, ktoré st im priamo ponukané. Stanovuje sa v ilom 13 rokov ako minimalny vek
dietat’a pre platny suhlas.

V ¢lanku 9 sa uvadzaju, vsulade sc¢lankom 8 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, predpisy
stanovujuce osobitnli Urovenl ochrany pre prenos osobnych udajov prijemcom inym ako
institacie a organy Unie, ktori maju sidlo v Unii ana ktorych sa vztahuje nariadenie (EU)
2016/679 alebo smernica (EU) 2016/680. Uvéadza sa viiom, ze ak prenos iniciuje
prevadzkovatel’, mal by preukazat’ nutnost’ a primeranost’ tohto prenosu.

V ¢lanku 10 je uvedeny vSeobecny zakaz spracuvania osobitnych kategorii osobnych udajov
avynimky z tohto vSeobecného pravidla, pricom sa vychadza z ¢lanku 9 nariadenia (EU)
2016/679 a d’alej sa rozvija ¢lanok 10 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

V ¢lanku 11 sa v stlade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) 2016/679 a v sulade s ¢lankom 10 ods.
5 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 uvadzaju podmienky spractvania osobnych udajov tykajdcich sa
rozsudkov v trestnych veciach a trestnych ¢inov.
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V ¢lanku 12 sa objasiiuji povinnosti prevadzkovatela informovat’ dotknuti osobu, v stlade
s &lankom 11 nariadenia (EU) 2016/679, pri¢om sa stanovuje, Ze ak osobné (daje spracivané
prevadzkovatelom  nedovoluji  prevadzkovatelovi identifikovat  fyzicki  osobu,
prevadzkovatel by nemal byt povinny ziskat dodatocné informdacie na identifikovanie
dotknutej osoby vylu¢ne na to, aby dosiahol stlad s niektorym ustanovenim tohto nariadenia.
Prevadzkovatel’ by vSak nemal odmietnut’ prijat’ dodato¢né informécie, ktoré mu poskytne
dotknuta osoba na podporu uplatnenia svojich prav.

V ¢&lanku 13 sa stanovuji, na zéklade ¢lanku 89 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679, predpisy
0 zarukach tykajlcich sa spractvania na archivne tcéely vo verejnom zaujme, na ucely
vedeckého alebo historického vyskumu alebo na Statistické tcely.

KAPITOLA 111 — PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY
Oddiel 1 — Transparentnost’ a postupy

V ¢lanku 14 sa na zaklade ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2016/679 zavadza povinnost
prevadzkovatelov poskytovat’ transparentné, l'ahko pristupné a zrozumitel'né informacie
a postupy a mechanizmy na vykon prav dotknutej osoby, vratane, vo vhodnych pripadoch,
prostriedkov na podavanie elektronickych ziadosti, vyzaduje sa poskytnutie odpovede na
ziadost’ dotknutej osoby v stanovenej lehote a odovodnenie zamietnuti. Ked'Zze od instittcii
aorganov Unie sa za Ziadnych okolnosti neodakava uétovanie poplatkov stvisiacich
s administrativnymi nakladmi na poskytovanie informacii, tdto moznost’ sa z nariadenia (EU)
2016/679 neprevzala.

Oddiel 2 — Informécie a pristup k osobnym Gdajom

Vychédzajlc z ¢lanku 13 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajic ¢lanok 11 nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 sa v ¢lanku 15 stanovuju povinnosti prevadzkovatel'a informovat’ dotknutu
osobu, ak sa osobné udaje ziskavaju od dotknutej osoby, teda povinnost’ poskytnut’ dotknute;j
osobe informacie tykajuce sa okrem iného obdobia uchovavania, prava podat’ staznost’
a informacie vo vzt'ahu k medzindrodnym prenosom.

Vychédzajlc z ¢lanku 14 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajic ¢lanok 12 nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 sa v¢lanku 16 podrobnejSie stanovuju povinnosti prevadzkovatela
informovat’ dotknuti osobu, ak sa osobné udaje neziskali od dotknutej osoby, pricom sa
stanovuje povinnost’ poskytnut’ informacie tykajuce sa zdroja, z ktorého Udaje pochadzaja.
Tento ¢lanok okrem toho zachovava aj mozné vynimky v nariadeni (EU) 2016/679, napr.
takato povinnost' nebude existovat, ak dotknutd osoba uz dané informécie ma, ked sa
poskytnutie takychto informacii sa ukaze ako nemozné alebo by si vyzadovalo, aby
prevadzkovatel’ vyvinul neprimerané usilie, ak osobné udaje musia zostat’ doverné na zaklade
povinnosti zachovavania profesijného tajomstva upravenej pravom Unie alebo ak je
zaznamenanie alebo poskytnutie vyslovne stanovené zakonom. To by sa mohlo uplatinovat
napriklad v konani utvarov zodpovednych za otazky socialneho zabezpe€enia alebo zdravia.

V stlade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajuc ¢lanok 13 nariadenia (ES)
¢. 45/2001 sa v ¢lanku 17 stanovuje pravo dotknutej osoby na pristup k jej osobnym Udajom,
pricom sa pridavaju nové prvky, ako je povinnost’ informovat’ dotknuté osoby o obdobi, pocas
ktorého sa osobné daje budu uchovavat’, o prave na opravu a vymaz Udajov a o prave podat’
staznost’.

Oddiel 3 — Oprava a vymazanie

V ¢lanku 18 sa stanovuje pravo dotknutej osoby na opravu, pricom sa vychadza z ¢lanku 16
nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej sa rozvija ¢lanok 14 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.
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V ¢lanku 19 sa stanovuje pravo dotknutej osoby na zabudnutie a na vymazanie, priCom sa
vychédza z ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej sa rozvija ¢lanok 16 nariadenia (ES)
¢. 45/2001. Stanovuji sa tu podmienky pre uplatnenie prava byt zabudnuty vratane
povinnosti prevadzkovatela, ktory osobné udaje zverejnil, informovat tretie strany
0 poziadavke dotknutej osoby na odstranenie vSetkych odkazov na tieto osobné udaje, ich

kopii alebo replikacii.

V ¢lanku 20 sa stanovuje pravo na dosiahnutie obmedzenia spracuvania udajov v urCitych
pripadoch, pricom sa vyhlo pouZitiu nejednoznacného pojmu ,,blokovanie* pouzivaného
v nariadeni (ES) €. 45/2001 a zabezpecila sa konzistentnost’ s novou terminoldgiou podla
¢lanku 18 nariadenia (EU) 2016/679.

V ¢&lanku 21 sa, v stlade s ¢lankom 19 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajuc ¢lanok 17
nariadenia (ES) ¢. 45/2001, stanovuje povinnost prevadzkovatela oznamit' prijemcom,
ktorym boli osobné tdaje poskytnuté, akakol'vek opravu alebo vymazanie osobnych udajov
alebo ich obmedzenie, pokial sa to neukdZze ako nemozné alebo ak si to nevyzaduje
neprimerané usilie. Prevadzkovatel’ o tychto prijemcoch informuje aj dotknutd osobu, ak to
dotknuta osoba pozaduje.

V ¢lanku 22 sa v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (EU) 2016/679 stanovuje pravo dotknute;
0soby na prenosnost’ udajov, t. j. pravo ziskat' osobné tdaje tykajuce sa danej osoby, ktoré
tato osoba poskytla prevadzkovatelovi, alebo pravo preniest takéto osobné tdaje priamo
inému prevadzkovatel'ovi, pokial’ je to technicky uskuto¢niteI'né. Ako predpoklad uplatnenia
tohto prava as cielom dalej zlepsit’ pristup fyzickych oséb k ich osobnym Gdajom sa tu
stanovuje pravo ziskat' od prevadzkovatela tieto udaje v Struktirovanej forme a Vv bezne
pouzivanom a strojovo Citatenom formate. Toto pravo sa uplatiiuje len ak je spractvanie
zalozené na suhlase dotknutej osoby alebo na zmluve uzatvorenej touto osobou.

Oddiel 4 — Pravo namietat’ a automatizované individualne rozhodovanie

V ¢lanku 23 sa stanovuje pravo dotknutej osoby namietat’, priCom sa vychadza z ¢lanku 21
nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej sa rozvija ¢lanok 18 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Clanok 24 sa tyka prava dotknutej osoby, aby sa na fiu nevztahovalo opatrenie zaloZené
vylu¢ne na automatizovanom spractvani vratane profilovania, pricom sa vychadza z ¢lanku
22 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej sa rozvija ¢lanok 19 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Oddiel 5 — Obmedzenia

Clanok 25 umoziiuje obmedzenia prav dotknutej osoby stanovenych v &lankoch 14 az 22
a Vv ¢lankoch 34 a 38 a obmedzenia zasad stanovenych v ¢lanku 4 (v rozsahu, v akom jeho
ustanovenia zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 22). Takéto
obmedzenia by mali byt stanovené v prdvnych aktoch prijatych na zéklade zmlav alebo
internych predpisov institacii a organov Unie. V pripade, ze¢ moznost’ takéhoto obmedzenia
nie je stanovena v pravnych aktoch prijatych na zéklade zmlav alebo internych predpisov
institacii a organov Unie, v internych predpisoch by sa mohlo zaviest ad hoc obmedzenie,
pokial’ reSpektuje podstatu zakladnych prav a slobod vo vzt'ahu ku konkrétnej spracovatel'skej
operacii a je v demokratickej spolo¢nosti potrebnym a primeranym opatrenim na zaistenie
jedného alebo viacerych cielov umoziujicich obmedzenie prav dotknutej osoby. Tento
pristup je vsllade s¢&lankom 23 nariadenia (EU) 2016/679. Na rozdiel od &lanku 23
nariadenia (EU) 2016/679 a v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa vSak v tomto
ustanoveni nestanovuje moznost obmedzit pravo namietat’ a prdvo nebyt predmetom
rozhodnuti zalozenych vyluéne na automatizovanom spractvani. Poziadavky na obmedzenia
st v stlade s Chartou zakladnych prav a Eur6pskym dohovorom o ochrane Tudskych prav,
ako ich vylozili Sudny dvor Eurdpskej tnie a Eurdpsky sud pre l'udské prava.
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KAPITOLA IV — PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATELD
Oddiel 1 — Vseobecné povinnosti

Clanok 26 vychadza z¢&lanku 24 nariadenia (EU) 2016/679 azavadza zasadu
zodpovednosti®, pricom opisuje povinnost prevadzkovatela niest zodpovednost za
dodrziavanie tohto nariadenia a preukazanie jeho dodrziavania, ato aj prostrednictvom
prijatia primeranych technickych a organiza¢nych opatreni a pripadne internych pravidiel
a mechanizmov na zabezpeéenie takéhoto dodrziavania. Clanok 24 ods. 3 nariadenia (EU)
2016/679 sa v tomto ustanoveni neuchoval, ked’ze intitiicie a organy Unie by sa nemali drzat
koédexov spravania ani certifikaénych mechanizmov.

V ¢&lanku 27 sa vsllade sé&lankom 25 nariadenia (EU) 2016/679 stanovujd povinnosti
prevadzkovatel'a vyplyvajice zo zasad Specificky navrhnutej a Standardne urcenej ochrany
Gdajov.

Clanok 28 o spolo¢nych prevadzkovateloch vychadza z ¢lanku 26 nariadenia (EU) 2016/679
a objasiuje zodpovednost’ spolo¢nych prevadzkovatelov — ¢i uz institucii alebo orgénov
Unie, alebo inych — pokial’ ide oich vzajomny vztah avztah k dotknutej osobe. Toto
ustanovenie sa uplatiiuje v situdcii, ked” sa na vSetkych spolocnych prevadzkovatelov
vztahuje ten isty pravny rezim (toto nariadenie) a v situacii, ked’ sa na niektorych vztahuje
toto nariadenie a na niektorych iny pravny nastroj [nariadenie (EU) 2016/679, smernica (EU)
2016/680, smernica (EU) 2016/681 ainé osobitné rezimy ochrany udajov tykajice sa
ingtitucii alebo organov Unie].

Vychédzajlc z &lanku 28 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajic ¢lanok 23 nariadenia
(ES) €. 45/2001 sa v ¢lanku 29 vymedzuje postavenie a povinnosti sprostredkovatel'a vratane
stanovenia, Ze sprostredkovatel, ktory porusi nariadenie urCenim ucelov a prostriedkov
spractivania, sa bude vo vzt'ahu k danému spractuvaniu povazovat’ za prevadzkovatel’a.

Clanok 30 o spractvani na zéklade poverenia prevadzkovatela a sprostredkovatel'a sa opiera
0 &lanok 29 nariadenia (EU) 2016/679, pri¢om stanovuje zékaz pre sprostredkovatel'a alebo
akukol'vek osobu konajicu na zéklade poverenia prevadzkovatela alebo sprostredkovatela,
ktora ma pristup k osobnym tudajom, spracovat tieto udaje inak nez podla pokynov
prevadzkovatela, pokial to od nej nevyzaduju pravne predpisy Unie alebo ¢lenského §tatu.

Clanok 31 vychadza z ¢lanku 30 nariadenia (EU) 2016/679 a zavadza pre prevadzkovatelov
a sprostredkovatel'ov povinnost’ uchovavat dokumenticiu o spracovatel'skych operaciach
vramci okruhu ich zodpovednosti, priCom tato povinnost nahradza povinnost
predchédzajuceho ozndmenia europskemu dozornému Gradnikovi pre ochranu Udajov, ako sa
vyzaduje podl'a ¢lanku 25 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, a registru zodpovednych osdb. Na
rozdiel od nariadenia (EU) 2016/679 sa v tomto ustanoveni nehovori o zastupcoch, ked’ze
institacie Unie nebudti mat’ zastupcov a vzdy budid mat’ zodpovedné osoby. Nezachovali sa
odkazy na prenosy na zaklade vynimiek pre osobitné situacie podla nariadenia (EU)
2016/679, kedze tieto typy prenosov sa v sucasnom nariadeni nepredpokladajii. Povinnost’
viest’ zdznamy o spracovatel'skych ¢innostiach mdze byt centralizovana na rovni inStitiicie
alebo organu Unie. V takom pripade maji institicie a organy Unie moznost’ viest' svoje
zaznamy o spracovatel'skych ¢innostiach vo forme verejne pristupného registra.

V ¢lanku 32 sa na zaklade Clanku 31 nariadenia (EU) 2016/679 vymedzujii povinnosti
inStitucii a orgdnov Unie tykajuce sa spoluprace s eurdpskym dozornym dradnikom pre
ochranu Gdajov.

Oddiel 2 — Bezpecénost’ osobnych udajov a dovernost’ elektronickych komunikacii
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V &lanku 33 sa, vychadzajic z ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2016/679 a d’alej rozvijajuc &lanok
22 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, ukladd prevadzkovatelovi povinnost prijat primerané
opatrenia na zaistenie bezpecnosti spracuvania udajov, pricom sa tato povinnost’ rozsiruje aj
na sprostredkovatel'ov, bez ohl'adu na zmluvu s prevadzkovatel'om.

Clanok 34 vychadza z ¢lanku 36 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a zabezpeCuje dovernost’
elektronickych komunik&cii v ramci institicii a organov Unie.

Clanok 35 vychadza z existujucich postupov institcii a organov Unie a chréani informacie
tykajuce sa koncovych zariadeni koncovych pouzivatelov, ktoré maju pristup k verejne
dostupnym webovym sidlam a mobilnym aplikaciam, ktoré pontkaju institicie a organy
Unie, vsulade s nariadenim (EU) XXXX/XX [nové nariadenie o ochrane slkromia
v elektronickej komunikacii], najma s jeho ¢lankom 8.

Clanok 36 je zalozeny na &lanku 38 nariadenia (ES) &. 45/2001 a chrani osobné Udaje
uchovavané vo verejnych a sukromnych zoznamoch institacii a organov Unie.

Clanky 37 a38 zavadzaju povinnost oznamovat' poruSenia ochrany osobnych udajov,
v stlade s ¢lankami 33 a 34 nariadenia (EU) 2016/679.

Oddiel 3 — Posudenie vplyvu na ochranu udajov a predchadzajuca konzultacia

Vychéadzajuc z ¢lanku 35 nariadenia (EU) 2016/679 ¢&lanok 39 zavadza povinnost
prevadzkovatel'ov a sprostredkovatelov vykonat’ posudenie vplyvu na ochranu udajov este
pred spracovatel'skymi operaciami, ktoré by mohli viest k vysokému riziku pre prava
aslobody fyzickych o0s6b. Tato povinnost sa bude uplatiovat najmd v pripade
systematického a rozsiahleho hodnotenia osobnych aspektov tykajucich sa fyzickych oséb,
ktoré je zaloZzené na automatizovanom spracuvani vratane profilovania, spracuvania
osobitnych kategorii udajov vo velkom rozsahu alebo systematického monitorovania verejne
pristupnych priestorov vo vel'kom rozsahu.

Clanok 40 vychadza z ¢lanku 36 nariadenia (EU) 2016/679 a tyka sa pripadov, v ktorych je
pred spractvanim povinné povolenie zo strany eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu
Udajov akonzultacia snim. Prvy odsek ¢lanku 40 vSak reprodukuje odovodnenie 94
nariadenia (EU) 2016/679 a je zamerany na objasnenie rozsahu povinnosti konzultovat'.

Oddiel 4 — Informécie a legislativne konzultacie

V ¢lanku 41 sa stanovuje povinnost’ pre institicie a organy Unie informovat eurdpskeho
dozorného Uradnika pre ochranu (dajov pri vypracuvani administrativnych opatreni
a internych predpisov tykajucich sa spractvania osobnych udajov.

V ¢lanku 42 sa stanovuje povinnost’ Komisie konzultovat’ s europskym dozornym uradnikom
pre ochranu Udajov v nadvaznosti na prijatie navrhov legislativneho aktu a odporucani alebo
navrhov Rade podra ¢lanku 218 ZFEU a pri priprave delegovanych aktov alebo vykonéavacich
aktov, ktoré maju dosah na ochranu prav a slobdd fyzickych oséb so zretelom na spractivanie
osobnych udajov. Ak tieto akty maju osobitny vyznam pre ochranu préav a slobéd fyzickych
0s0b so zretel'om na spractivanie osobnych udajov, Komisia moze uskutocnit’ konzultacie aj
s Eur6pskym vyborom pre ochranu udajov. V takychto pripadoch by oba subjekty mali
koordinovat’ svoje ¢innosti s cielom vydat’ spolo¢né stanovisko. Na vydanie odporacania
v uvedenych pripadoch sa stanovuje lehota 6smich tyzdiov, pricom v naliehavych pripadoch,
alebo ak je to vhodné z iného dévodu, su mozné vynimky, napriklad ked’ Komisia pripravuje
delegované a vykonavacie akty.
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Oddiel 5 — Povinnost’ reagovat’ na obvinenia

Clanok 43 stanovuje povinnost’ prevadzkovatel'a a sprostredkovatel'a reagovat’ na obvinenia,
Vv pripade, Ze sa europsky dozorny tradnik pre ochranu udajov rozhodne postupit’ im danu
VecC.

Oddiel 6 — Zodpovedna osoba

Clanok 44 vychadza z ¢lanku 37 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 24
nariadenia (ES) ¢. 45/2001 astanovuje pre inStiticie a organy Unie povinnost mat
zodpovednu osobu.

Clanok 45 vychadza z &lanku 38 nariadenia (EU) 2016/679 a &lanku 24 nariadenia (ES) &.
45/2001 a stanovuje postavenie zodpovednych o0sdb.

Clanok 46 vychadza z ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2016/679 a z ¢lanku 24 a druhého a tretieho
odseku prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 45/2001 a stanovuje hlavné ulohy zodpovednych osdb.

KAPITOLA V- PRENOSY OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAIJIN ALEBO
MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

Clanok 47 dalej stavia na ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a stanovuje vieobecnu zasadu
v stlade s ¢lankom 44 nariadenia (EU) 2016/679, e pri kazdom prenose osobnych tudajov do
tretich krajin alebo medzinarodnym organizaciam, ako aj pri naslednych prenosoch osobnych
Udajov z tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie do d’alSej tretej krajiny alebo d’alse;j
medzinarodnej organizacii je povinné dodrziavat' ostatné ustanovenia tohto nariadenia
a podmienky stanovené v kapitole V.

V ¢lanku 48 sa stanovuje, Ze prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizéacii sa moze uskuto¢nit’, ak Komisia podl'a &lanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679
rozhodla, Ze v danej tretej krajine, na Uzemi danej tretej krajiny alebo v jednom ¢i viacerych
urcenych sektoroch v danej tretej krajine, alebo v ramci prislusnej medzinarodnej organizacie
je zabezpecena primerand uroven ochrany a osobné udaje sa prendsaji vylune na umoznenie
realizécie Uloh patriacich do pravomoci prevadzkovatela. Odseky 2 a 3 tohto ¢lanku boli
prevzateé z ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, ked’Ze st uzito¢né pre monitorovanie urovne
ochrany v tretich krajinadch a medzinarodnych organizaciach.

Clanok 49 vychadza z ¢lanku 46 nariadenia (EU) 2016/679 a pre prenosy do tretich krajin, pre
ktoré Komisia neprijala Ziadne rozhodnutie o primeranosti, poZzaduje zavedenie primeranych
zaruk, najmd Standardnych doloziek o ochrane Udajov azmluvnych doloziek.
Sprostredkovatelia ini ako institucie a organy Unie by v stlade s nariadenim (EU) 2016/679
mohli pouzivat zavdzné vnutropodnikové pravidla, kodexy spravania a certifikacné
mechanizmy. Stvrty odsek tohto ¢lanku o povinnosti institicii a organov Unie oznamovat’
eurépskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Udajov kategérie pripadov, v ktorych sa
uplatnil tento ¢lanok, zodpoveda ¢lanku 9 ods. 8 nariadenia (ES) €. 45/2001 a vzhl'adom na
svoju osobitost’ sa zachoval. Piaty odsek zachovdva pravne ucinky sucasnych povoleni
stanovenych v &lanku 46 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/679.

V ¢&lanku 50 sa vstlade s &lankom 48 nariadenia (EU) 2016/679 objastuje, ze rozsudky
sudov alebo rozhodnutia spravnych organov tretich krajin, v ktorych sa vyzaduje prenos alebo
poskytnutie osobnych udajov mozu byt uznané alebo vykonatel'n¢ akymkol'vek spdsobom len
vtedy, ak sa zakladaju na medzinarodnej dohode, ako napriklad zmluve o vzajomnej pravnej
pomoci, platnej medzi ziadajucou tretou krajinou a Uniou bez toho, aby boli dotknuté iné
dovody prenosu podla tejto kapitoly.

Clanok 51 vychadza z ¢lanku 49 nariadenia (EU) 2016/679 a vymedzuje a objastiuje vynimky
pre prenos dat. To sa tyka najméa prenosov udajov, ktoré sa pozaduju a su potrebné na ochranu
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dolezitych dovodov verejného zaujmu, napriklad v pripadoch medzinarodnej vymeny Gdajov
S ucast’ou organov hospodarskej sutaze, daitovych alebo colnych sprav, alebo medzi utvarmi
zodpovednymi za otazky socidlneho zabezpeCenia alebo riadenie rybolovu. Piaty odsek
tykajuci sa povinnosti informovat eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov
o0 kategoriach pripadov, v ktorych sa na prenos vyuzili vynimky, zodpoveda stéasnému
¢lanku 9 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Clanok 52 je zaloZeny na ¢&lanku 50 nariadenia (EU) 2016/679 a explicitne stanovuje
medzinarodné mechanizmy spoluprace na ochranu osobnych (dajov medzi eurépskym
dozornym Uradnikom pre ochranu udajov, v spolupréaci s Komisiou a s Eurépskym vyborom
pre ochranu Udajov, a dozornymi organmi tretich krajin.

KAPITOLA VI — EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

Clanok 53 vychadza z ¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a tyka sa zriadenia eurdpskeho
dozorného Uradnika pre ochranu Udajov.

Clanok 54 vychadza z¢&lanku 42 nariadenia (ES) &.45/2001 azélanku 3 rozhodnutia
1247/2002/ES a stanovuje pravidld pre menovanie eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu Gdajov Eurépskym parlamentom a Radou. Takisto uréuje jeho funk¢éné obdobie: pat
rokov.

Clanok 55 vychadza z¢&lanku 43 nariadenia (ES) &.45/2001 azélanku 1 rozhodnutia
1247/2002/ES a stanovuje pravne predpisy a vSeobecné podmienky upravujiice vykonavanie
povinnosti eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu Gdajov ajeho zamestnancov
a finan¢né zdroje.

Clanok 56 vychadza z ¢lanku 52 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 44 nariadenia (ES)
¢.45/2001 a vymedzuje podmienky pre nezavislost' eurdpskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov, pricom zohl'adiiuje judikatiru Stdneho dvora Eurdpskej unie.

Clanok 57 na zaklade &lanku 45 nariadenia (ES) &. 45/2001 stanovuje povinnosti europskeho
dozorného tUradnika pre ochranu udajov zachovavat tajomstvo pocas trvania funkéného
obdobia a po jeho skonceni s oh'adom na doverné informacie, s ktorymi sa oboznamil pocas
vykonu svojich sluzobnych povinnosti.

Clanok 58 vychéadza z ¢lanku 57 nariadenia (EU) 2016/679 a z ¢lanku 46 nariadenia (ES) ¢.
45/2001 astanovuje Ulohy eurdpskeho dozorného dradnika pre ochranu (dajov vratane
vypo¢uvania a vySetrovania staznosti a podpory informovanosti verejnosti o rizikach,
predpisoch, zarukach a pravach.

Clanok 59 je zaloZeny na ¢lanku 58 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 47 nariadenia (ES) ¢.
45/2001 a stanovuje pravomoci eurdpskeho dozorného radnika pre ochranu udajov.

Clanok 60 vychadza z ¢lanku 59 nariadenia (EU) 2016/679 a z ¢lanku 48 nariadenia (ES) ¢.
45/2001 astanovuje povinnost eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tudajov
vypracovavat’ vyro¢nu spravu o ¢innosti.

KAPITOLA VIl — SPOLUPRACA A KONZISTENTNOST
Clanok 61 vychadza z ¢lanku 61 nariadenia (EU) 2016/679 a z ¢lanku 46 pism. f) nariadenia

(ES) €. 45/2001 a zavadza explicitné pravidla spoluprace europskeho dozorného Uradnika pre
ochranu udajov s narodnymi dozornymi organmi.

Clanok 62 stanovuje povinnosti eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu tidajov, ak iné
akty Unie odkazuji na tento ¢lanok v ramci koordinovaného dozoru s narodnymi dozornymi
organmi. Jeho cielom je zaviest’ jednotny model koordinovaného dozoru. Tento model by sa
mohol vyuzit’ na koordinovany dozor nad velkymi IT systémami, ako je napriklad Eurodac,
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Schengensky informacény systém II, vizovy informacny systém, colny informacény systém
alebo informaény systém o vnitornom trhu, ale aj na dozor nad niektorymi agentdrami Unie,
v pripade ktorych je zavedeny osobitny model spoluprace medzi eurépskym dozornym
Uradnikom pre ochranu Gdajov a narodnymi orgadnmi, ako napriklad Europol. Jedinym férom
na celoplosné zabezpecenie ti¢inného koordinovaného dozoru by mal byt’ Eurépsky vybor pre
ochranu Gdajov.

KAPITOLA VIII — PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

Clanok 63 je zalozeny na ¢lanku 77 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 32 nariadenia (ES) &.
45/2001 astanovuje sa nim pravo kazdej dotknutej osoby podat’ staznost eurdpskemu
dozornému uradnikovi pre ochranu udajov. Stanovuje takisto povinnost’ eurdpskeho
dozorného Uradnika pre ochranu udajov rieSit staznost’ a informovat’ dotknuta osobu
0 priebehu a vysledku staznosti v lehote troch mesiacov, po uplynuti ktorych sa staznost
povazuje za zamietnuta.

Clankom 64 sa zachovava ¢lanok 32 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, ktorym sa stanovuje
pravomoc Sudneho dvora Eurdpskej tnie pojednavat o vSetkych sporoch, ktoré sa tykaja
ustanoveni tohto nariadenia, vratane zalob o nahradu Skody.

Clanok 65 stanovuje pravo na nahradu majetkovej aj nemajetkovej ujmy za podmienok,
vratane podmienok tykajucich sa zodpovednosti, ktoré su stanovené v zmluvéach.

Clanok 66 vychadza z ¢lanku 83 nariadenia (EU) 2016/679 a dava europskemu dozornému
tiradnikovi pre ochranu idajov pravomoc ukladat’ spravne pokuty institiciam a organom Unie
ako sankcie v krajnom pripade alen ak ingtitucie alebo organy Unie nesplnili prikaz
eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu Gdajov uvedeny v ¢lanku 59 ods. 2 pism. a) az h)
aj). Tento Clanok takisto stanovuje kritéria pre rozhodovanie o vySke spravnej pokuty
vV kazdom jednotlivom pripade, priCom maximalne ro¢né stropy vychadzaju z vysky pokut
platnych v niektorych ¢lenskych $tatoch.

Clanok 67 vsilade s c¢lankom 80 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 umoziiuje uréitym
organom, organizaciam alebo zdruzeniam podat’ staznost’ v mene dotknutej osoby.

Clanok 68 v sulade s ¢lankom 33 nariadenia (ES) &. 45/2001 stanovuje osobitné pravidla
zamerané na ochranu zamestnancov Unie, ktori podajii staznost’ eurépskemu dozornému
Uradnikovi pre ochranu Gdajov v savislosti s idajnym porusenim ustanoveni tohto nariadenia
bez toho, aby postupovali Uradnou cestou.

Clanok 69 vychadza z ¢lanku 49 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a stanovuje sankcie uplatnitené
pri nedodrzani povinnosti podla tohto nariadenia zo strany turadnikov alebo inych
zamestnancov Europskej unie.

KAPITOLA IX — VYKONAVACIE AKTY

Clanok 70 obsahuje ustanovenie tykajuce sa postupu vyboru, ktory je nutny na to, aby bolo
mozné Komisii zverit' vykondvacie pravomoci v pripadoch, ked’ su v stlade s ¢lankom 291
ZFEU potrebné jednotné podmienky na vykonavanie pravne zaviaznych aktov Unie. Uplatiiuje
sa postup preskimania.

KAPITOLA X — ZAVERECNE USTANOVENIA

Clankom 71 sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES a stanovuje
sa, ze¢ odkazy na tieto dva zrusené akty sa maju vykladat’ ako odkazy na predkladané
nariadenie.
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V ¢lanku 72 sa vymedzuje, Ze sucasné funkéné obdobia eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov a zastupcu dozorného Uradnika nebud( tymto nariadenim dotknuté a ze

¢lanky

54 ods. 4, 5 a7 aclanky 56 a 57 nariadenia sa uplatiiuji na stfasné¢ho zastupcu

dozorného tradnika az do skon¢enia jeho funkéného obdobia, t. j. do 5. decembra 2019.

V ¢lanku 73 sa stanovuje 25. maj 2018 ako deit nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia

s cielom zabezpeéit konzistentnost’ s datumom nadobudnutia G&innosti nariadenia (EU)
2016/679.

2017/0002 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane fyzickych os6b pri spraciivani osobnych udajov institiiciami, organmi, iradmi
a agentirami Unie a 0 vo'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje nariadenie

(ES) €. 45/2001 a rozhodnutie €. 1247/2002/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 16 ods. 2,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

()

Ochrana fyzickych osdb v suvislosti so spracuvanim osobnych Udajov patri medzi
zakladné prava. V ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len
,charta®) avélanku 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa
stanovuje, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych udajov, ktoré sa ho tykaji.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001" poskytuje fyzickym
osobam prava, ktoré su vymozitelné pravnymi prostriedkami, urcuje povinnosti
prevadzkovatelov v inStiticidch a organoch SpolocCenstva suvisiace so spracuvanim
Gdajov avytvara nezavisly dozorny organ, eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu Udajov, ktory je zodpovedny za monitorovanie spracovavania osobnych
idajov ingtiticiami a organmi Unie. Nevztahuje sa v§ak na spractvanie osobnych
Udajov Vv priebehu ¢innosti institucii a organov Unie, ktoré nespadaji do rozsahu
posobnosti prava Unie.

10
11

U.v.EUC ..., ...,s. ...
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov

so zretefom na spractvanie osobnych udajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a 0 volnom pohybe
takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'2 a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680" boli prijaté 27. aprila 2016. Zatial’ o v uvedenom
nariadeni sa stanovuju vSeobecné pravidla na ochranu fyzickych os6b v stvislosti so
spracivanim osobnych (dajov a na zabezpecenie vol'ného pohybu osobnych udajov
v ramci Unie, v smernici sa stanovujd osobitné pravidla na ochranu fyzickych osob
v suvislosti so spracuvanim osobnych (dajov ana zabezpecenie volného pohybu
osobnych Gdajov v ramci Unie v oblastiach justi¢nej spoluprace v trestnych veciach
a policajnej spoluprace.

V nariadeni (EU) 2016/679 sa zdérazituje potreba nevyhnutnych uprav nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 s cielom stanovit® silny a sudrzny ramec ochrany udajov v Unii
a umoznit’ uplatfiovanie suc¢asne s nariadenim (EU) 2016/679.

Je v zaujme koherentného pristupu k ochrane osobnych tdajov v celej Unii a vol'ného
pohybu osobnych Gdajov v ramci Unie, aby sa v ¢o moZno najvacsej miere zostladili
pravidla ochrany udajov pre intiticie a organy Unie s pravidlami ochrany Udajov
prijatymi pre verejny sektor v ¢lenskych $tatoch. Ak st ustanovenia tohto nariadenia
zaloZené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EU) 2016/679, mali by sa
tieto dve ustanovenia vykladat’ rovnako, najma preto, ze schéma tohto nariadenia by sa
mala chapat’ ako ekvivalent schémy nariadenia (EU) 2016/679.

Osoby, ktorych osobné tdaje spractvaji institicie alebo organy Unie v akejkol'vek
stvislosti, napriklad preto, Ze st zamestnané v tychto institiciach a organoch, by mali
byt chranené. Toto nariadenie by sa nemalo uplatiovat’ na spracivanie osobnych
Udajov zosnulych o0séb. Toto nariadenie sa nevztahuje na spracuvanie osobnych
Udajov, ktoré sa tykaju pravnickych oséb, a najma podnikov zalozenych ako pravnické
osoby vratane ndzvu, formy a kontaktnych Udajov pravnickej osoby.

S cielom zabranit’ vzniku zavazného rizika obchadzania pravnych predpisov by mala
byt ochrana fyzickych o0s6b technologicky neutralna anemala by zavisiet
od pouzitych technologickych rieseni. Ochrana fyzickych osob by sa mala vzt'ahovat
na spractvanie osobnych udajov automatizovanymi prostriedkami, ako aj na manualne
spracuvanie, ak su osobné udaje uloZené v informa¢nom systéme alebo v fiom majl
byt ulozené. Subory alebo zbierky suborov, ani ich titulné strany, ktoré nie su
Strukturované podla Specifickych kritérii, by nemali patrit do rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia.

Vo vyhlaseni ¢.21 o ochrane osobnych (dajov v oblastiach justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach a policajnej spoluprace, pripojenom K zavere¢nému aktu
medzivladnej konferencie, na ktorej bola prijata Lisabonska zmluva, konferencia
uznala, ze vzhl'adom na osobitny charakter uvedenych oblasti sa mozno ukaze ako
nutné prijat’ osobitné pravidla ochrany osobnych Gdajov a vol'ného pohybu osobnych
Udajov v oblastiach justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej spoluprace na
zéklade ¢lanku 16 ZFEU. Toto nariadenie by preto malo platit’ pre agentiry Unie

12

13

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Udajov) (Text svyznamom pre EHP), U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 1 - 88.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych udajov prislusnymi orgdnmi na ucely predchidzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom pohybe
takychto (dajov a o zrueni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, U. v. EU L 119, 4.5.2016,
5. 89— 131.
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

vykonavajice cCinnost v oblastiach justicnej spoluprace v trestnych veciach
a policajnej spoluprace len pokial’ pravo Unie platné pre tieto agentiry neobsahuje
osobitné pravidla tykajlce sa spracivania osobnych udajov.

V smernici (EU) 2016/680 sa stanovuju harmonizované pravidla ochrany a vol'ného
pohybu osobnych udajov spractvanych na ucely predchadzania trestnym cinom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania, alebo vykonu trestnych sankcii vratane
ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a jeho predchadzania. S cielom zarucit’
rovnaku troveii ochrany fyzickych osob v celej Unii prostrednictvom prav, ktoré su
vymoziteI'né pravnymi prostriedkami, a zabranit' rozdielom, ktoré su prekaZzkou
vymeny osobnych udajov medzi agentirami Unie vykonavajiicimi &innosti v oblasti
sudnej spolupréce v trestnych veciach a policajnej spoluprace a prislusnymi organmi
Vv ¢lenskych Statoch, by pravidlad ochrany a volného pohybu opera¢nych osobnych
Gdajov spracivanych tymito agentGrami Unie mali vychadzat zo zasad tohto
nariadenia a mali by byt v stlade so smernicou (EU) 2016/680.

Ak zakladajici akt agentary Unie vykonavajucej ¢innosti, ktoré spadaja do rozsahu
posobnosti hlavy V kapitol 4 a 5 zmluvy, stanovuje samostatny rezim ochrany udajov
pre spracuvanie operacnych osobnych udajov, takyto rezim by nemal byt ovplyvneny
tymto nariadenim. Komisia by vSak mala v sllade s ¢lankom 62 smernice (EU)
2016/680 do 6.méja 2019 preskamat’ akty Unie, ktoré upravuju spracvanie
prislusnymi orgdnmi na Ucely predchddzania trestnym c¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na u¢ely vykonu trestnych sankcii vratane ochrany
pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu, a ak je to
potrebné, mala by predlozit’ potrebné navrhy na zmenu tychto aktov s cielom
zabezpelit' konzistentny pristup k ochrane osobnych Udajov v oblasti justi¢nej
spolupréce v trestnych veciach a policajnej spolupréace.

Zasady ochrany udajov by sa mali vztahovat na vSetky informécie tykajice sa
identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej osoby. Osobné udaje, ktoré boli
pseudonymizované aktoré by sa mohli pouzitim dodato¢nych informaécii priradit’
fyzickej osobe, by sa mali povazovat za informécie o identifikovatelnej fyzickej
osobe. Na urcenie toho, Ci je fyzickd osoba identifikovatelna, by sa mali vziat' do
Uvahy vSetky prostriedky, napriklad osobitny vyber, pri ktorych existuje primerana
pravdepodobnost’, ze ich prevadzkovatel' alebo ina osoba vyuzije na priamu alebo
nepriamu identifikdciu fyzickej osoby. Na zistenie toho, ¢i je primerane
pravdepodobné, Ze sa prostriedky pouZziji na identifikaciu fyzickej osoby, by sa mali
zohladnit’ vSetky objektivne faktory, ako st naklady a ¢as potrebny na identifiké&ciu so
zretel'om na technologiu dostupnu v ¢ase spractivania, ako aj na technologicky vyvoj.
Zésady ochrany (dajov by sa preto nemali uplatiovat’ na anonymné informacie,
konkrétne na informécie, ktoré sa nevztahuji na identifikovani alebo
identifikovatel'nu fyzicka osobu, ani na osobné udaje, ktoré¢ sa stali anonymnymi
takym spdsobom, ze dotknutd osoba nie je alebo uz nie je identifikovatel'na. Toto
nariadenie sa preto netyka spracuvania takychto anonymnych informécii vratane
spractivania na Statistické ucely alebo ucely vyskumu.

Pouzitie pseudonymizécie osobnych tdajov moze znizit’ rizikd pre prislusné dotknuté
0soby a pomoct’ prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om pri plneni ich povinnosti
Vv oblasti ochrany tdajov. Vyslovnym zavedenim ,,pseudonymizacie” v tomto
nariadeni sa nemaju vylucit’ akékol'vek iné opatrenia na ochranu udajov.

Fyzickym osobam mézu byt pridelené online identifikatory, ktoré poskytujd ich
pristroje, aplikacie, nastroje a protokoly, ako napriklad IP adresa, subory cookie, alebo
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(14)

(15)

(16)

iné identifikatory, ako napriklad Stitky na radiofrekvencnu identifikaciu. Tie modzu
zanechavat’ stopy, ktoré sa najmd v kombinacii s jedine¢nymi identifikatormi a inymi
informaciami ziskanymi zo serverov mézu pouzit' na vytvorenie profilov fyzickych
0s0b a na ich identifikaciu.

Sthlas by sa mal poskytnit’ jasnym prejavom vole, ktory je slobodnym, konkrétnym,
informovanym a jednoznaénym vyjadrenim sthlasu dotknutej osoby so spractivanim
osobnych Udajov, ktoré sa jej tykaju, ato napriklad pisomnym vyhlasenim vratane
vyhlasenia prostrednictvom elektronickych prostriedkov alebo ustnym vyhlasenim.
Mohlo by to zahfiiat’ oznacenie policka pri névsteve internetového webového sidla,
zvolenie technickych nastaveni sluzieb informacnej spolo¢nosti alebo akékol'vek iné
vyhlasenie ¢i Ukon, ktory v tomto kontexte jasne znamena, zZe dotknut4 osoba stihlasi
s navrhovanym spracuvanim svojich osobnych udajov. Mlc¢anie, vopred oznacené
policka alebo necinnost’ by sa preto nemali pokladat’ za suhlas. Suhlas by sa mal
vztahovat na vSetky spracovatel'ské ¢innosti vykonavané na ten isty ucel alebo tcely.
Ak sa spracuvanie vykondva na viaceré ucely, sthlas by sa mal udelit’ na vSetky tieto
ucely. Ak ma dotknutd osoba poskytnut’ sthlas na zéklade poziadavky elektronickymi
prostriedkami, poziadavka musi byt jasnd a stru¢nd a nemala by posobit’ zbytocne
rusivo na pouZivanie sluzby, pre ktort sa poskytuje.

Kazdé spractvanie osobnych udajov by malo byt zakonné a spravodlivé. Pre fyzické
osoby by malo byt transparentné, Ze sa ziskavajl, pouzivajl, konzultuju alebo inak
spracUvaju osobné udaje, ktoré sa ich tykaju, ako aj to, v akom rozsahu sa tieto osobné
Udaje spractvaju alebo budu spractvat. Zasada transparentnosti si vyzaduje, aby
vsetky informacie a komunikacia stvisiace so spracUvanim tychto osobnych udajov
boli Tahko pristupné alahko pochopitelné aformulované jasne a jednoducho.
Uvedena zésada sa tyka najma informacii pre dotknuté osoby o identite
prevadzkovatela auceloch spracivania, a dalSich informécii na zabezpecenie
spravodlivého a transparentného spracuvania, pokial’ ide o dotknuté fyzické osoby
aich pravo ziskat’ potvrdenie a oznamenie spracuvanych osobnych Gdajov, ktoré sa
ich tykaju. Fyzické osoby by mali byt upozornené na rizika, pravidla, zaruky a préva
pri spracivani osobnych (dajov, ako aj nato, ako mézu uplatiovat’ svoje prava
pri takomto spracuvani. Najmé konkrétne ucely, na ktoré sa osobné udaje spracuvaju,
by mali byt vyslovne uvedené a legitimne a stanovené v Case ziskavania osobnych
udajov. Osobné udaje by mali byt’ primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory
je potrebny vzhladom na tucely, na ktoré sa spracuvaju. To si vyZaduje najméi
zabezpecenie toho, aby obdobie, pocas ktorého sa tieto osobné idaje uchovavaju, bolo
obmedzené na nevyhnutné minimum. Osobné idaje by sa mali spractivat’ len vtedy, ak
ucel spractvania nebolo mozné za primeranych podmienok dosiahnut inymi
prostriedkami. S cielom zabezpecit, aby sa osobné tidaje neuchovavali dlh$ie, nezZ je
to potrebné, by mal prevadzkovatel stanovit' lehoty na vymazanie alebo pravidelné
preskimanie. Mali by sa prijat’ vSetky primerané opatrenia, aby sa zabezpecila oprava
alebo vymazanie nespravnych dajov. Osobné tidaje by sa mali spractvat’ tak, aby sa
zabezpecila primerand bezpecnost a ddvernost osobnych Udajov  vratane
predchadzania neopravnenému pristupu k osobnym Gdajom a zariadeniu pouzivanému
na spracuvanie, alebo neopravnenému vyuzitiu tychto tidajov a zariadeni.

Ak intitacie a organy Unie uskuto&nia prenos osobnych tdajov v ramci institcie
a organu Unie alebo do inych institicii alebo orginov Unie, mali by v stlade so
zasadou zodpovednosti preverit, ¢i s tieto osobné tdaje potrebné na legitimne
plnenie tUloh patriacich do pravomoci prijemcu, ak prijemca nie je sucast'ou
prevadzkovatela. V nadvédznosti na ziadost' prijemcu o prenos osobnych Gdajov by
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(17)

(18)

(19)

mal prevadzkovatel' preverit’ najmi existenciu relevantnych doévodov na zakonné
spracUvanie osobnych Udajov, prdvomoci prijemcu a mal by vykonat predbezné
posudenie nutnosti prenosu udajov. Ak vzniknG pochybnosti, pokial’ ide o tato
nutnost’, prevadzkovatel' by mal poziadat’ prijemcu o d’alSie informacie. Prijemca by
mal zabezpecit, aby bolo mozné nutnost’ prenosu udajov nasledne overit’.

Aby bolo spracuvanie zakonné, osobné tidaje by sa mali spracuvat’ na zaklade nutnosti
splnenia ulohy realizovanej vo verejnom zaujme institaciami a organmi Unie alebo pri
vykone verejnej moci, nutnosti splnenia zakonnych povinnosti, ktoré sa vzt'ahuji na
prevadzkovatela, alebo na nejakom inom legitimnom zéklade, ktory je stanoveny
v tomto nariadeni, vratane suhlasu dotknutej osoby, alebo na zaklade nutnosti plnenia
zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknuta osoba, alebo s cielom podniknut’ kroky
na poziadanie dotknutej osoby pred uzavretim zmluvy. Spractivanie osobnych udajov
na G&ely plnenia uloh realizovanych vo verejnom zaujme intitaciami a organmi Unie
zahfhia spracuvanie osobnych udajov potrebnych na riadenie a fungovanie tychto
inStitacii a orgdnov. Spracivanie osobnych tidajov by sa malo rovnako povazovat’ za
zakonné, ak je potrebné na tcely ochrany zaujmu, ktory je zasadny pre Zivot dotknutej
alebo inej fyzickej osoby. Spracuvanie osobnych udajov na zaklade Zivotne délezitého
zaujmu inej fyzickej osoby by sa malo v zasade uskutoénit’ len vtedy, ked’ sa takéto
spracuvanie zjavne nemoze zakladat’ na inom pravnom zéklade. Niektoré typy
spraciivania mozu slizit’ na dolezité ucely verejného zdujmu aj pre zivotne dolezité
zaujmy dotknutej osoby, napriklad ak je spractvanie potrebné na humanitarne ucéely
vratane monitorovania epidémii aich Sirenia alebo v humanitdrnych nddzovych
situaciach, najma v pripade prirodnych katastrof a katastrof sposobenych l'udskou
¢innostou.

Pravo Unie, ako aj interné predpisy uvedené v tomto nariadeni by mali byt jasné
a presné aich uplatinovanie by malo byt predvidatelné pre tie osoby, na ktoré sa
vztahuju, ato v sllade s judikatirou Sudneho dvora Eurdpskej Unie a Eurdpskeho
sudu pre l'udské prava.

Spractivanie osobnych udajov na iné ucely ako na ucely, na ktoré boli osobné udaje
povodne ziskané, by malo byt umoznené len vtedy, ak je toto spracuvanie zlucitel'né
s tcelmi, na ktoré boli osobné Gdaje pbvodne ziskané. V takom pripade sa nevyzaduje
ziadny iny samostatny pravny zdklad, nez je pravny zdklad, ktory umozZioval
ziskavanie osobnych (dajov. Ak je spractvanie potrebné na splnenie ulohy
realizovanej vo verejnom zaujme alebo privykone verejnej moci zverenej
prevadzkovatelovi, v prave Unie sa mdzu stanovit’ a upravit' ulohy a Gdely, v pripade
ktorych by sa malo d’alsie spractivanie povazovat za zluéitelné a zakonné. Dalsie
spracuvanie na ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého ¢i
historického vyskumu alebo Statistické ucely by sa malo povazovat za zlucitelné
zakonné spracovatel'ské operacie. Pravny zaklad pre spracUvanie osobnych (dajov,
ktory je zakotveny v prave Unie, moze byt aj pravnym zakladom pre dalsie
spractvanie. S cielom zistit’, ¢i je Géel d’al$ieho spracuvania zlucitelny s u¢elom, na
ktory boli osobné udaje povodne ziskané, by mal prevadzkovatel’ po splneni vSetkych
poziadaviek na zdkonnost’ povodného spracuvania zohl'adnit’ okrem iného: akékol'vek
prepojenie medzi tymito ti€elmi a ucelmi zamyslaného d’alSieho spracuvania; kontext,
v ktorom sa osobné udaje ziskali, najma primerané oCakavania dotknutych os6b na
zaklade ich vztahu s prevadzkovatel'om, pokial’ ide oich dalSie pouzitie; povahu
osobnych udajov; nasledky zamysl'aného d’alSieho spracuvania pre dotknuté osoby;
a existenciu primeranych zaruk pri pévodnych aj zamyslanych operaciach d’al$ieho
spracdvania.
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Ak je spracuvanie zalozené na suhlase dotknutej osoby, prevadzkovatel’ by mal vediet
preukazat’, ze dotknutd osoba vyjadrila sthlas so spracovatel'skou operaciou. Najmé
v kontexte pisomného vyhlasenia v inej zalezitosti by sa zarukami malo zabezpecit, Ze
dotknuta osoba si je vedoma, ze dava suhlas a v akom rozsahu ho udel'uje. V stlade
so smernicou Rady 93/13/EHS™ by vyjadrenie sthlasu, ktoré vopred naformuloval
prevadzkovatel, malo byt poskytnuté v zrozumitelnej alahko pristupnej forme
a formulované jasne a jednoducho a nemalo by obsahovat’ nekalé podmienky. Aby sa
zaistilo, ze sthlas bude informovany, dotknutd osoba by si mala byt vedoma aspoi
identity prevadzkovatela a Gicelov spraciivania, na ktoré su osobné udaje urcené.
Sthlas by sa nemal povazovat za slobodny, ak dotknutd osoba nemé skutocnu
alebo slobodnti vol'bu alebo nemdze odmietnut’ ¢i odvolat’ sthlas bez nepriaznivych
nasledkov.

Osobitn ochranu osobnych Udajov si zasluhuju deti, ked’ze si mézu byt v mensej
miere vedomé rizik, désledkov a dotknutych zaruk a svojich prav sudvisiacich so
spractivanim osobnych udajov. Takéto osobitnd ochrana by sa mala vztahovat najma
na vytvorenie osobnych profilov a ziskavanie osobnych Udajov o det'och pri pouZzivani
sluzieb poskytovanych priamo dietatu na webovych strankach institacii a organov
Unie, akymi st napriklad sluzby medziludskej komunikacie alebo online predaj
vstupeniek a ak je spractivanie osobnych tudajov zalozené na sthlase.

Keby prijemcovia, ktori maju sidlo v Unii a na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU)
2016/679 alebo smernica (EU) 2016/680, chceli, aby im ingtitucie a organy Unie
odovzdali osobné udaje, tito prijemcovia by mali preukézat’, Ze prenos je potrebny na
dosiahnutie ich ciel'a, Ze je primerany a neprekracuje ramec toho, ¢o je potrebné na
dosiahnutie tohto ciel'a. Institicie aorgany Unie by mali v sulade so zasadou
transparentnosti preukdzat’ taktito nutnost’, ked’ sami iniciuju prenos.

Osobné adaje, ktoré st svojou povahou obzvlast citlivé z hl'adiska zakladnych prav
a slobdd, si zasluhuji osobitnit ochranu, ked’ze z kontextu ich spractvania by mohli
pre zakladné prava a slobody vyplyvat’ vyznamné rizika. Uvedené osobné udaje by
mali zahfiat’" osobné udaje, ktoré odhal'uju rasovy alebo etnicky pdvod, priCom
pouzitie vyrazu ,rasovy pdvod“ v tomto nariadeni neznamend, ze Unia akceptuje
teorie, ktoré sa usiluju stanovit’ existenciu oddelenych T'udskych ras. Spractivanie
fotografii by sa nemalo systematicky povazovat’ za spraclvanie osobitnych kategorii
osobnych udajov, pretoze vymedzenie pojmu biometrické udaje sa na ne vztahuje len
v pripadoch, ked sa spracivaji osobitnymi technickymi prostriedkami, ktoré
umoznuju jedinecnu identifikdciu alebo autentifikdciu fyzickej osoby. Okrem
osobitnych poziadaviek na spracuvanie citlivych udajov by sa mali uplatiiovat
vSeobecné zédsady a d’alSie pravidld uvedené v tomto nariadeni, najmé pokial ide
0 podmienky zakonného spracuvania. Vynimky zo vSeobecného zdkazu spracuvania
tychto osobitnych kategdrii osobnych tidajov by sa mali vyslovne uviest’ okrem iného
vtedy, ak dotknuta osoba poskytla svoj vyslovny suhlas alebo v stvislosti s osobitnymi
potrebami, najmé ak spracuvanie vykonavaju v ramci legitimnych ¢innosti uréité
zdruZenia alebo nadécie, ktorych ¢elom je umoznit’ vykon zakladnych slobdd.

Z dévodov verejného zaujmu Vv oblasti verejného zdravia moze byt potrebné

spractvanie osobitnych kategérii osobnych (dajov bez sthlasu dotknutej osoby.
Takéto spracivanie by malo podliehat’ vhodnym a osobitnym opatreniam na ochranu
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Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvach (U.
v. ES J95,21.4.1993, s. 29).
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prav a slobdd fyzickych osdb. V tejto suvislosti by sa malo ,,verejné zdravie* vykladat’
v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1338/2008", teda malo by
zahinat' vSetky prvky tykajuce sa zdravia, a to zdravotny stav vrdtane chorobnosti
a zdravotného postihnutia, faktory ovplyviiujlice tento zdravotny stav, potreby
zdravotnej starostlivosti, zdroje pridelené na zdravotnu starostlivost, poskytovanie
zdravotnej starostlivosti a jej vSeobecnu dostupnost, ako aj vydavky na zdravotnu
starostlivost’ a jej financovanie, a pri¢iny smrti. Takéto spracuvanie udajov tykajicich
sa zdravia z dovodov verejného zaujmu by nemalo viest' k spracuvaniu osobnych
udajov na iné ucely tretimi stranami.

Ak osobné¢ udaje, ktoré spraciiva prevadzkovatel, neumoziiuju prevadzkovatelovi
identifikovat’ fyzicku osobu, prevadzkovatel’ by nemal byt povinny ziskat' dodato¢né
informécie na identifikovanie dotknutej osoby vyluéne na to, aby dosiahol stlad
S niektorym ustanovenim tohto nariadenia. Prevadzkovatel’ by vSak nemal odmietnut’
prijat’ dodato¢né informécie, ktoré mu poskytne dotknutd osoba na podporu uplatnenia
svojich prav. Sucastou identifikacie by mala byt digitalna identifikacia dotknutej
osoby, napriklad prostrednictvom mechanizmu autentifikéacie, napriklad na zaklade
rovnakych prihlasovacich tdajov, ako su tie, ktoré dotknutd osoba pouzZiva na
prihlasenie do online sluzby poskytovanej prevadzkovatel'om.

Na spractvanie osobnych Gdajov na ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely
vedeckého alebo historického vyskumu ¢i na $tatistické ucely by sa mali vzt'ahovat
primerané zéaruky ochrany prav aslobéd dotknutej osoby podla tohto nariadenia.
Uvedenymi zarukami by sa malo zaistit' zavedenie technickych a organizanych
opatreni najmi s cielom zabezpetit' zasadu minimalizacie iidajov. DalSie spractivanie
osobnych udajov na ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého alebo
historického vyskumu ¢i na Statistické ucely sa méa vykonat’, ked prevadzkovatel’
postdil moznosti dosiahnut’ tieto tcely takym spractivanim osobnych (dajov, ktoré
neumoznuje alebo uz d’alej neumoziuje identifikovat’ dotknuté osoby, za podmienky,
Ze existuju primerané zaruky (napriklad pseudonymizacia osobnych udajov). Institicie
a organy Unie by mali stanovit’ primerané zaruky pre spraclivanie osobnych tdajov na
ucely archivicie vo verejnom zdujme, na ucely vedeckého alebo historického vyskumu
alebo na statistické ucely v prave Unie, ktoré moze zahfiat’ interné predpisy.

Mali by sa stanovit' postupy, ktoré by dotknutej osobe ul'ah¢ili uplatnenie jej prav
podl'a tohto nariadenia a ktoré by zahfiiali mechanizmy na vyZziadanie si a pripadné
ziskanie bezplatného pristupu k osobnym Gdajom aich bezplatni opravu alebo
vymazanie, a na uplatnenie prava namietat. Prevadzkovatel by mal tiez poskytnut
moznost’ podavat ziadosti elektronicky, najmd ak sa osobné udaje spracuvaju
elektronickymi prostriedkami. Prevadzkovatel' by mal byt povinny odpovedat’ na
ziadosti dotknutej osoby bez zbyto¢ného odkladu a najneskér do jedného mesiaca
a uviest’ dovody v pripade, ak nema v timysle vyhoviet’ takejto ziadosti.

Zasady spravodlivého a transparentného spractivania si vyzaduja, aby dotknuta osoba
bola informovana o existencii spracovatel'skej operacie a jej Gceloch. Prevadzkovatel
by mal dotknutej osobe poskytnut' vsetky d’alSie informacie, ktoré si potrebné na
zaruCenie spravodlivého a transparentného spractivania, pricom sa zohladnia
konkrétne okolnosti a kontext, v ktorom sa osobné Udaje spracuvaju. Dotknuta osoba
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 zo 16. decembra 2008 o Statistikach
Spoloc¢enstva v oblasti verejného zdravia a bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (U. v. EU L 354
31.12.2008, s. 70).
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by okrem toho mala byt informovana o existencii profilovania a nasledkoch takéhoto
profilovania. Ak sa osobné udaje ziskavaju od dotknutej osoby, dotknuta osoba by
mala byt’ informovana aj o tom, ¢i je povinna osobné udaje poskytntt, a 0 nasledkoch
Vv pripade, ze tieto tdaje neposkytne. Tieto informacie mozno poskytnit’ v kombinécii
so Standardizovanymi ikonami s cielom poskytnut’ dobre viditelnym, zrozumitelnym
a Citatel'nym sposobom zmysluplny prehl'ad zamysl'aného spractivania. Ak st ikony
uvedené v elektronickej podobe, mali by byt strojovo CitateI'né.

Informacie slvisiace so spractvanim osobnych Gdajov tykajucich sa dotknutej osoby
by sa mali dotknutej osobe poskytnut’ v Case ziskavania osobnych udajov od dotknute;j
osoby, alebo ak sa osobné (daje ziskavaju z iného zdroja, v primeranej lehote
v zavislosti od okolnosti pripadu. Ak mozno osobné udaje legitimne poskytnat’ inému
prijemcovi, dotknuta osoba by mala byt informovana o ich prvom poskytnuti tomuto
prijemcovi. Ak mé prevadzkovatel’ v imysle spracuvat’ osobné idaje na iny ucel ako
ten, na ktory boli ziskané, mal by dotknutej osobe pred takymto d’al§im spracuvanim
poskytnut’ informacie o tomto inom ucele a dalSie potrebné informacie. Ak sa
zdovodu pouzitia viacerych zdrojov nemdze dotknutej osobe ozndmit pdvod
osobnych udajov, mala by sa poskytnut’ vS§eobecna informacia.

Dotknuta osoba by mala mat’ pravo na pristup k osobnym udajom, ktoré boli o nej
ziskané, a uvedené pravo aj jednoducho a v primeranych intervaloch uplatiovat’, aby
si bola vedoma zakonnosti spracuvania a mohla si ju overit. K tomu patri aj pravo
dotknutych osdb na pristup k Udajom tykajucim sa ich zdravia, napriklad k Gdajom
vich lekarskych zaznamoch obsahujucich informéacie ako diagndzy, vysledky
vySetreni, posudky oSetrujucich lekarov a akdkol'vek poskytnutd terapia alebo
uskutocnené zakroky. Kazda dotknuta osoba by preto mala mat’ pravo vediet a byt
informovana najma o uceloch spractvania osobnych udajov, podl'a moznosti o obdobi
spractvania osobnych udajov, o prijemcoch osobnych Gdajov, o postupe pri kazdom
automatickom spractvani osobnych Udajov aaspon v pripadoch, v ktorych sa
spractvanie opiera o profilovanie, o nasledkoch takéhoto spractvania. Uvedené pravo
by sa nemalo nepriaznivo dotknut’ prav alebo slobdd inych osob, ani obchodného
tajomstva alebo prav dusevného vlastnictva a najma autorskych prav tykajdcich sa
softvéru. Vysledkom zohladnenia tychto prvkov by vSak nemalo byt odmietnutie
poskytnutia akychkol'vek informécii dotknutej osobe. Ak prevadzkovatel' spractiva
v suvislosti s dotknutou osobou vel'ké mnozZstvo informacii, mal by moct’ pozadovat,
aby pred doru¢enim informacii dotknuta osoba spresnila, ktorych informacii alebo
spracovatel'skych ¢innosti sa ziadost’ tyka.

Dotknut4 osoba by mala mat’ pravo na opravu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaja,
a ,,pravo na zabudnutie®, ak uchovévanie takychto udajov porusuje toto nariadenie
alebo pravo Unie vztahujice sa na prevadzkovatel'a. Dotknutd osoba by mala mat
pravo na to, aby jej osobné Udaje boli vymazané a prestali sa spracuvat, ak osobné
udaje uz nie st potrebné v suvislosti s ucelmi, na ktoré boli ziskané alebo inak
spractvané, ak dotknuta osoba odvolala svoj suhlas alebo namieta voc¢i spracuvaniu
osobnych Gdajov, ktoré sa jej tykaju, alebo ak spracuvanie jej osobnych udajov nie je
v sulade s tymto nariadenim z inych dévodov. Uvedené pravo je relevantné najma
Vv situdcii, v ktorej dotknutd osoba dala suhlas ako dieta a nebola si plne vedoma rizik
spojenych so spractvanim, aneskor chce takéto osobné tdaje odstranit’, najméi
Z internetu. Dotknut4 osoba by mala mat’ moznost’ uplatnit’ uvedené pravo bez ohl'adu
na skutoénost, Ze uz nie je dieta. DalSie uchovévanie osobnych tidajov by viak malo
byt zakonné, pokial’ je potrebné na uplatnenie slobody prejavu a prava na informacie,
na splnenie zdkonnej povinnosti, na splnenie Glohy realizovanej vo verejnom zaujme
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alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatelovi, z dévodov verejného
zaujmu v oblasti verejného zdravia, na Gcely archivacie vo verejnom zaujme, na tcéely
vedeckého alebo historického vyskumu alebo na statistické ucely, alebo na
preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Aby sa posilnilo ,,pravo na zabudnutie® v online prostredi, malo by sa rozsirit’ aj pravo
na vymazanie, a to tak, ze prevadzkovatel’, ktory osobné tidaje zverejnil, by mal byt
povinny informovat’ prevadzkovatelov, ktori takéto osobné tidaje spractvaju, ze maju
vymazat’ vSetky odkazy na tieto osobné udaje alebo vsetky kopie ¢i repliky tychto
osobnych udajov. Pritom by mal uvedeny prevadzkovatel’ prijat’ primerané kroky
sohladom na dostupni technologiu a prostriedky, ktoré ma prevadzkovatel
k dispozicii, vratane technickych opatreni, aby informoval prevadzkovatel'ov, ktori
spractvaju osobné Udaje, 0 ziadosti dotknutej osoby.

Metddy na obmedzenie spracuvania osobnych udajov by mohli okrem iného zahfnat’
docasné presunutic vybranych udajov do iného systému spracuvania, zamedzenie
pristupu pouzivatelov k vybranym osobnym udajom alebo docasné odstranenie
zverejnenych Udajov z weboveho sidla. V automatizovanych informaénych systémoch
by sa obmedzenie spracivania malo v z&sade zabezpecit’ technickymi prostriedkami
takym sposobom, aby osobné udaje neboli predmetom dalSich spracovatel'skych
operacii a nebolo mozné ich menit’. Skuto¢nost’, Ze spractivanie osobnych tdajov je
obmedzené, by sa v systéme mala jasne vyznacit’.

S cielom d’alej posilnit’ kontrolu nad svojimi vlastnymi tidajmi by mala mat’ dotknuta
osoba v pripade, Ze sa spraciivanie osobnych udajov vykonadva automatizovanymi
prostriedkami, moznost’ ziskat' osobné tudaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla
prevadzkovatelovi, v Struktrovanom, beZne pouZivanom strojovo Citatel'nom
a interoperabilnom  formate apreniest ich k d’alS§iemu prevadzkovatelovi.
Prevadzkovatelia by sa mali nabadat’ k tomu, aby vyvinuli interoperabilné formaty,
ktoré umoznia prenosnost’ udajov. Uvedené pravo by sa malo uplatiiovat’, ak dotknuté
osoba poskytla osobné (daje na zéklade svojho suhlasu alebo ak je spractvanie
potrebné na plnenie zmluvy. Nemalo by sa preto uplatiiovat, ak je spracuvanie
osobnych Gdajov potrebné na splnenie zaékonnej povinnosti, ktord sa na
prevadzkovatel'a vztahuje, alebo na splnenie ulohy realizovanej vo verejnom zaujme
alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatel'ovi. Pravo dotknutej osoby na
prenos alebo prijatie osobnych udajov, ktoré sa jej tykaja, by nemalo mat’ za nasledok
vznik povinnosti prevadzkovatel'ov prijat’ alebo zachovat’ systémy spractivania, ktoré
su technicky kompatibilné. Ak v ramci ur¢itého suboru osobnych udajov ide o viac
ako jednu dotknutt osobu, pravom prijimat’ tieto osobné idaje by nemali byt dotknuté
prava aslobody inych dotknutych oso6b podla tohto nariadenia. Okrem toho by
uvedenym pravom nemalo byt dotknuté pravo dotknutej osoby dosiahnut’ vymazanie
osobnych uUdajov a obmedzenia tohto prava, ako sa uvadzaju vtomto nariadeni,
a predovsetkym by toto pravo nemalo viest’ k vymazaniu osobnych Udajov tykajucich
sa dotknutej osoby, ktoré poskytla na ucely plnenia zmluvy, v takom rozsahu a pocas
takého obdobia, ako su tieto osobné udaje potrebné na plnenie danej zmluvy. Ked’ je
to technicky mozné, mala by mat’ dotknuta osoba pravo na prenos osobnych Gdajov
priamo od jedného prevadzkovatel'a k druhému.

V pripadoch, ked by osobné udaje mohli byt spracivané zikonne, pretoze
spracivanie je potrebné na splnenie Glohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri
vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatelovi, by dotknutd osoba mala mat
napriek tomu prdvo namietat’ proti spractivaniu akychkol'vek osobnych udajov, ktoré
sa tykaju jej konkrétnej situacie. Malo by byt’ na prevadzkovatel'ovi, aby preukazal, ze
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jeho zavazné opravnené zaujmy prevazujl nad zaujmami alebo zakladnymi pravami
a slobodami dotknutej osoby.

Dotknuta osoba by mala mat pravo nepodlichat ziadnemu rozhodnutiu, ¢o moéze
zahfiat’ aj opatrenie, ktoré hodnoti osobné aspekty tykajuce sa dotknutej osoby, je
zalozené vylu¢ne na automatizovanom spracuvani a ktoré ma pravne ucinky, ktoré sa
dotknutej osoby tykaji alebo ju podobnym spdsobom vyznamne ovplyviiujl, ako st
napriklad elektronické postupy prijimania pracovnikov bez akéhokol'vek T'udského
zasahu. Takéto spracvanie zahfia ,,profilovanie” pozostavajiuce z akejkol'vek formy
automatizovaného spracuvania osobnych udajov spocivajuceho v hodnoteni osobnych
aspektov tykajucich sa fyzickej osoby, predovsetkym na analyzu alebo predvidanie
aspektov suvisiacich s vykonnostou dotknutej osoby v préci, jej majetkovymi
pomermi, zdravim, osobnymi preferenciami alebo zaujmami, spol'ahlivostou alebo
spravanim, polohou alebo pohybom, pokial’ vedie k pravnym ucinkom, ktoré sa
dotknutej osoby tykaju alebo ju podobnym spoésobom vyznamne ovplyviiuja.
Rozhodovanie zaloZené na takomto spractivani vratane profilovania by sa v§ak malo
umoznit, ak je vyslovne povolené pravom Unie. V kazdom pripade by takéto
spraciivanie malo podliechat vhodnym zéarukdm, ktoré by mali zahfiiat’ konkrétne
informécie pre dotknutd osobu a pravo na l'udsky zasah, pravo vyjadrit' svoj nazor,
dostat’ vysvetlenie rozhodnutia, ktoré bolo prijaté po takomto posudeni, a pravo
napadnut’ toto rozhodnutie. Takéto opatrenie by sa nemalo tykat dietata. S cielom
zabezpelit' spravodlivé a transparentné spraclvanie vo vzt'ahu k dotknutej osobe
a s ohl'adom na konkrétne okolnosti a suvislosti spracivania osobnych udajov by mal
prevadzkovatel pouzivat na tucely profilovania primerané matematické alebo
Statistické postupy, prijat’ technické a organizacné opatrenia vhodné na to, aby sa
predovsetkym zabezpecilo, Ze faktory, ktoré veda k nespravnosti osobnych tdajov, sa
opravia a riziko chyb sa minimalizuje, zabezpecit' osobné udaje tak, aby sa zohl'adnili
stvisiace potencidlne rizika pre zaujmy a prava dotknutej osoby a aby sa okrem iného
zabranilo diskriminaénym uclinkom na fyzické osoby na zaklade rasového alebo
etnického pdvodu, politického nazoru, nabozenstva alebo presvedcenia, Clenstva
v odborovych organizaciach, genetick¢ho alebo zdravotného stavu ¢i sexudlnej
orientacie, alebo ucinkom, ktoré vedi k opatreniam majicim takéto ucinky.
Automatizované rozhodovanie a profilovanie zalozené na osobitnych kategoriach
osobnych udajov by sa malo umoznit’ len za osobitnych podmienok.

V pravnych aktoch prijatych na zdklade zmllv alebo internych predpisov instittcii
a organov Unie sa mdzu ulozit' obmedzenia pokial’ ide o osobitné zasady a prava na
informécie, pristup k osobnym u(dajom aich opravu alebo vymazanie, pravo na
prenosnost’ udajov, dovernost’ elektronickych komunikacii, ako aj informovanie
dotknutej osoby o0 poruSeni ochrany osobnych tudajov a0 ur€itych stvisiacich
povinnostiach prevadzkovatelov, pokial’ je to v demokratickej spolo¢nosti potrebné
a primerané na zaistenie verejnej bezpecnosti, predchadzanie trestnym c¢inom, ich
vysetrovanie alebo stihanie alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, vratane ochrany
pred ohrozenim verejnej bezpecnosti vratane ochrany 'udského Zivota, najma v reakcii
na prirodné katastrofy alebo katastrofy spdsobené l'udskou c¢innostou, vnitornu
bezpeénost’ intiticii a organov Unie, iné doleZité ciele vieobecného verejného zaujmu
Unie alebo ¢lenského §titu, najmi ak ide o dolezity hospodarsky alebo finanény
zaujem Unie alebo ¢lenského §tatu, vedenie verejnych registrov vedenych vo
vSeobecnom verejnom zaujme, ochranu dotknutej osoby alebo prév aslob6d inych
vratane socialnej ochrany, verejného zdravia a humanitarnych ucelov.

23

SK



SK

Ak v pravnych aktoch prijatych na zéklade zmlav alebo ich internych predpisov nie je
stanovené obmedzenie, institiicie a organy Unie mozu Vv osobitnom pripade zaviest ad hoc
obmedzenie tykajlce sa osobitnych zasad a prav dotknutej osoby, pokial takéto obmedzenie
reSpektuje podstatu zakladnych prav aslobéd aje, vo vztahu k osobitnej spracovatel'skej
operdcii, v demokratickej spolo¢nosti potrebné a primerané na zabezpecenie jedného alebo
viacerych cielov uvedenych v odseku 1. Toto obmedzenie by sa malo ozndmit’ zodpovedne;j
osobe. Vsetky obmedzenia by mali byt v sllade s poziadavkami stanovenymi v charte
a v Eurdpskom dohovore o ochrane I'udskych prav a zakladnych slobéd.

(38)

(39)

Mali by sa stanovit povinnosti a zodpovednost’ prevadzkovatela v sOvislosti
s akymkol'vek spractivanim osobnych udajov, ktoré vykondva sam alebo ktoré sa
vykonava Vv jeho mene. Prevadzkovatel’ by mal byt najmd povinny prijat’ primerané
aucinné opatrenia a vediet preukazat sulad spracovatel'skych c¢innosti s tymto
nariadenim vratane Uc¢innosti opatreni. V uvedenych opatreniach by sa mala zohl'adnit’
povaha, rozsah, kontext a ucely spractivania a riziko pre préva a slobody fyzickych
0s0b. Rizika pre prava a slobody fyzickych 0sdb s r6znym stupiiom pravdepodobnosti
a zadvaznosti mozu vyplyvat’ zo spraciivania osobnych udajov, ktoré by mohlo viest
k ujme na zdravi, majetkovej alebo nemajetkovej ujme, ato najma: ak spracuvanie
moze viest' k diskriminacii, kradezi totoznosti alebo podvodu, financ¢nej strate,
poskodeniu dobrého mena, strate dovernosti osobnych udajov chranenych profesijnym
tajomstvom, neopravnenej depseudonymizacii alebo akémukol'vek inému zavaznému
hospodarskemu alebo socialnemu znevyhodneniu; ak by dotknuté osoby mohli byt
pozbavené svojich prav a slobdd alebo moznosti vykonavania kontroly nad svojimi
osobnymi udajmi; ak sa spracuvaji osobné¢ udaje odhalujuce rasovy alebo etnicky
povod, politické nazory, nabozenstvo alebo filozofické nazory, ¢lenstvo v odborovych
organizaciach, a ak sa spractivaju genetické udaje, udaje tykajtice sa zdravia ¢i udaje
tykajlice sa sexualneho Zivota alebo rozsudkov v trestnych veciach a trestnych ¢inov ¢i
stivisiacich bezpecnostnych opatreni; ak sa posudzuju osobné aspekty, najmé ak sa
analyzuja alebo predvidaju aspekty tykajlce sa vykonnosti v praci, majetkovych
pomerov, zdravia, osobnych preferencii alebo zaujmov, spol'ahlivosti alebo spravania,
polohy alebo pohybu, scielom vytvorit' alebo pouzivat osobné profily; ak sa
spracuvaju osobné udaje zranitelnych fyzickych o0sdb, najmi deti; alebo ak
spracuvanie zahina velké mnozstvo osobnych udajov a ma dosledky pre velky pocet
dotknutych osob. Pravdepodobnost’ a zavaznost rizika pre prava a slobody dotknutej
0soby by sa mala stanovit' v zavislosti od povahy, rozsahu, kontextu atcéelov
spracuvania. Riziko by sa malo posudzovat’ na zdklade objektivnheho posudenia,
ktorym sa urci, ¢i spracovatel'ské operacie zahtnaju riziko alebo vysoké riziko.

Ochrana prav a slob6d fyzickych osb v stvislosti so spractivanim osobnych Gdajov si
vyzaduje, aby sa prijali primerané technické a organizacné opatrenia s cielom
zabezpecit’ splnenie poziadaviek tohto nariadenia. Na to, aby mohol prevadzkovatel
preukazat’ sulad s tymto nariadenim, by mal prijat’ interné pravidla a opatrenia, ktoré
buda predovietkym spinat’ zasady $pecificky navrhnutej ochrany udajov a $tandardnej
ochrany udajov. Takéto opatrenia by mohli okrem iného pozostavat’ z minimalizacie
spracuvania osobnych tudajov, ¢o najskorSej pseudonymizécie osobnych udajov,
transparentnosti v savislosti s funkciami a spracuvanim osobnych udajov, umoznenia
dotknutym osobdm monitorovat’ spractivanie udajov, umoznenia prevadzkovatelovi
vypracovat’ a zlepSit bezpecnostné prvky. Zasady Specificky navrhnutej ochrany
Udajov a $tandardnej ochrany tdajov by sa mali zohladnit’ aj v sdvislosti s verejnym
obstaravanim.
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(40)

(41)

(42)

(43)

Ochrana prév aslobdd dotknutych osob, ako aj zodpovednost’ prevadzkovatel'ov
a sprostredkovatel'ov si vyZaduje jednozna¢né rozdelenie zodpovednosti v zmysle
tohto nariadenia, ato aj Vv pripade, ze prevadzkovatel spolo¢ne s ostatnymi
prevadzkovatelmi urc¢i ucely a prostriedky spracuvania alebo Ze sa spracovatel'ska
operacia uskuto¢iuje v jeho mene.

S cielom zabezpecit' sulad s poziadavkami tohto nariadenia v suvislosti so
spractvanim, ktoré ma v mene prevadzkovatel'a vykonat’ sprostredkovatel’, by mal
prevadzkovatel pri poverovani sprostredkovatela spracovatel'skymi c¢innostami
vyuzivat' len takych sprostredkovatelov, ktori poskytuju dostato¢né zaruky, najmi
pokial’ ide o odborné znalosti, spolahlivost’ a zdroje, na to, Ze prijmi technické
a organizaéné opatrenia, ktoré spifiaji poziadavky tohto nariadenia, vratane
poziadavky na bezpecnost’ spracuvania. Dodrziavanie schvaleného kddexu spravania
alebo schvalen¢ho certifikacného mechanizmu sprostredkovatelmi inymi ako
indtiticie aorgany Unie sa modze pouzit ako prvok na preukazanie suladu
S povinnostami prevadzkovatela. Vykonavanie spracuvania sprostredkovatelom by sa
malo riadit zmluvou alebo inym pravnym aktom podla prava Unie alebo prava
Clenského S$tatu, ktorymi by bol sprostredkovatel viazany voci prevadzkovatelovi
a v ktorych by sa stanovil predmet a obdobie spracivania, povaha a ucely spractivania,
typ osobnych Udajov a kategdrie dotknutych os6b, a ktoré by mali zohl’adnit’ osobitné
ulohy a povinnosti sprostredkovatel'a v kontexte spractivania, ktoré sa ma vykonat,
ariziko pre prava a slobody dotknutych osdb. Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ by
mali mat’ moZnost’ vybrat" si pouzitie individudlnej zmluvy alebo Standardnych
zmluvnych dolozZiek, ktoré prijme bud’ priamo Komisia, alebo ich prijme europsky
dozorny uradnik anasledne ich prijme Komisia. Po ukonéeni spractivania v mene
prevadzkovatela by mal sprostredkovatel podl'a rozhodnutia prevadzkovatel'a vratit’
alebo vymazat’ osobné udaje, pokial’ podl'a prava Unie alebo prava ¢lenského $tatu,
ktorému sprostredkovatel' podlieha, neexistuje poziadavka na uchovanie tychto
osobnych udajov.

Na ucely preukazania siladu s tymto nariadenim by prevadzkovatelia mali uchovavat’
zaznamy 0 spracovatel'skych ¢innostiach, za ktoré su zodpovedni, a sprostredkovatelia
by mali uchovavat zaznamy o kategoriach spracovatel'skych cinnosti, za ktoré st
zodpovedni. Institicie a organy Unie by mali byt povinné spolupracovat’ s europskym
dozornym Gradnikom pre ochranu Udajov ana poziadanie mu poskytnat svoje
zdznamy, aby mohli sluzit na monitorovanie tychto spracovatel'skych operacii.
Inititacie a organy Unie by mali byt schopné zriadit' centralny register zaznamov
svojich spracovatel'skych ¢innosti. Z dévodov transparentnosti by takisto mali byt
schopné tento register zverejnit’.

Scielom zachovat bezpec¢nost’ a predchddzat spracivaniu v rozpore s tymto
nariadenim by prevadzkovatel” alebo sprostredkovatel’ mali posudit’ rizik4 suvisiace so
spracivanim a prijat’ opatrenia na zmiernenie tychto rizik, ako napriklad Sifrovanie.
Tymito opatreniami by sa mala zaistit primerand uroven bezpecnosti vratane
dovernosti, pricom by sa mali zohl'adnit’ najnovsie poznatky a naklady na vykonanie
opatreni v suvislosti s rizikami a povahou osobnych tdajov, ktoré sa maji chranit’. Pri
posudzovani rizika vo vztahu k bezpecnosti udajov by sa mali zohladnit’ rizika
spojené so spractvanim osobnych Gdajov, ako je napriklad nahodné alebo nezdkonné
zniCenie, strata, zmena, neopravnené poskytnutie prenaSanych, uchovavanych alebo
inak spractvanych osobnych udajov alebo neopravneny pristup k nim, ktoré by mohli
viest’ najmé k ujme na zdravi, majetkovej alebo nemajetkovej ujme.
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(45)

(46)

(47)

Institacie a organy Unie by mali zabezpegit' dovernost’ elektronickych komunikécii
podla ¢lanku 7 charty. Intiticie a organy Unie by mali najmi zaistit' bezpe¢nost
svojich elektronickych komunika¢nych sieti, chranit informacie tykajuce sa
koncovych zariadeni koncovych pouzivatelov, ktoré maju pristup kich verejne
dostupnym webovym sidlam a mobilnym aplikaciam, podla nariadenia (EU)
XXXX/XX [nové nariadenie o ochrane sukromia v elektronickej komunikacii]
a chréanit’ osobné udaje v zoznamoch pouzivatel'ov.

Ak sa poruSenie ochrany osobnych udajov nerieSi primeranym spdsobom a vcas,
moze fyzickym osobam spdsobit’ uyymu na zdravi, majetkova alebo nemajetkova ujmu.
Prevadzkovatel' by preto mal hned’, ako sa dozvie, ze doSlo k poruSeniu ochrany
osobnych udajov, bez zbyto¢ného odkladu a podl'a moznosti najneskdr do 72 hodin od
okamihu, ako sa dozvedel, Ze doSlo k poruseniu ochrany osobnych udajov, toto
porusenie oznamit eurdpskemu dozornému tUradnikovi pre ochranu udajov
s vynimkou pripadov, ked” vie prevadzkovatel' v sulade so zasadou zodpovednosti
preukdzat’, ze nie je pravdepodobné, Ze poruSenie ochrany osobnych udajov povedie
k riziku pre préva aslobody fyzickych osdb. Ak nie je mozné takéto oznamenie
vykonat' do 72 hodin, malo by sa k ozndmeniu pripojit oddévodnenie omeskania,
pricom informécie mozno poskytnit’ vo viacerych etapach bez d’alSieho zbyto¢ného
odkladu. Ak je takéto omeskanie odovodnené, mali by sa menej citlivé ¢i menej
konkrétne informacie o poruseni poskytnut’ ¢o najskor a s 0zndmenim by sa nemalo
Cakat’ az do vyrieSenia prisluSného incidentu.

Ak porusenie ochrany osobnych udajov pravdepodobne povedie k vysokému riziku
pre prdva aslobody fyzickej osoby, prevadzkovatel by mal toto poruSenie
bezodkladne oznamit dotknutej osobe, aby mohla prijat’ potrebné preventivne
opatrenia. V oznameni by sa mala uviest’ povaha porusenia ochrany osobnych udajov,
ako aj odportcania pre dotknuti fyzicki osobu k tomu, ako zmiernit' potencialne
nepriaznivé dosledky. Takéto oznamenia dotknutym osobam by sa mali vykonat’ ¢o
najskoér, ako je to mozné, a v Uzkej spolupraci s europskym dozornym uradnikom pre
ochranu udajov, pricom by sa mali dodrziavat usmernenia tohto alebo iného
relevantného organu, napriklad organov presadzovania prava.

V nariadeni (ES) ¢. 45/2001 sa stanovuje vSeobecna povinnost' prevadzkovatela
oznamit’ spracivanie osobnych tidajov zodpovednej osobe, ktord zasa vedie register
oznamenych  spracovatel'skych  operacii. Uvedend  povinnost  spdsobuje
administrativnu a finan¢ni zataz, a pritom neprispela vzdy k zlepSeniu ochrany
osobnych udajov. Takéto nerozliSujuce vSeobecné oznamovacie povinnosti by sa preto
mali zruSit' a mali by sa nahradit’ u¢innymi postupmi a mechanizmami, ktoré by sa
namiesto toho zameriavali na tie typy spracovatel'skych operacii, ktoré vzhladom na
svoju povahu, rozsah, kontext a ti¢el pravdepodobne poveda k vysokému riziku pre
prava a slobody fyzickych osob. Takymito typmi spracovatel’skych operacii by mohli
byt najma tie, pri ktorych sa pouzivaji nové technologie, alebo tie, ktoré sit nového
druhu a v savislosti s ktorymi prevadzkovatel’ este nevykonal posudenie vplyvu na
ochranu udajov, alebo ktoré sa stali potrebnymi vzhl'adom na cas, ktory uplynul od
prvotného spraclvania. V takych pripadoch by prevadzkovatel’ mal pred spracivanim
vykonat’ posudenie vplyvu na ochranu Udajov, aby posudil osobitni pravdepodobnost’
a zavaznost' vysokého rizika, pricom by mal zohladnit povahu, rozsah, kontext
a ucely spractivania a zdroje rizika. Uvedené posudenie vplyvu by malo zahfiiat’ nayméa
planované opatrenia, zaruky amechanizmy nazmiernenie daného rizika, na
zabezpecenie ochrany osobnych tdajov a na preukézanie suladu s tymto nariadenim.
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Ak z posudenia vplyvu na ochranu tdajov vyplyva, Ze spractvanie by v pripade
neexistencie zaruk, bezpe¢nostnych opatreni a mechanizmov na zmiernenie rizika
viedlo k vysokému riziku pre prava aslobody fyzickych o0séb, a prevadzkovatel
sa domnieva, ze riziko sa nedd zmiernit' primeranymi prostriedkami, pokial’ ide
o0 dostupné technoldgie anaklady na vykonanie opatreni, mal by sa eSte pred
zaCiatkom spracovatel'skej cinnosti konzultovat’ eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu Udajov. Takéto vysoké riziko pravdepodobne vyplynie z uréitych typov
spracuvania a z rozsahu a frekvencie spracuvania, v dosledku ktorych by tiez mohlo
dojst’ k vzniku ujmy alebo k zasahu do prév aslobdd fyzickej osoby. Eurdpsky
dozorny uradnik pre ochranu tdajov by mal odpovedat’ na ziadost’ o konzultaciu
Vv stanovenej lehote. Tym, ze eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov v ramci
tejto lehoty nezareaguje, by vSak nemal byt dotknuty ziadny zadsah eurdpskeho
dozorného Uradnika pre ochranu Udajov v sulade s jeho Ulohami a pravomocami
stanovenymi v tomto nariadeni, a to ani pravomocou zakazat’ spracovatel’ské operacie.
V ramci tohto konzultatného procesu by malo byt mozné predlozit vysledok
postdenia vplyvu na ochranu Udajov, ktoré sa vykonalo v suvislosti s danym
spractvanim, eurdpskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu (dajov, a najma
opatrenia uréené na zmiernenie rizika pre prava a slobody fyzickych osdb.

Eurdpsky dozorny Gradnik pre ochranu udajov by mal byt informovany o spravnych
opatreniach a internych predpisoch intiticii a organov Unie, ktoré stanovuijd
spracUvanie osobnych udajov, podmienky pre obmedzenia prav dotknutej osoby alebo
poskytuju primerané zaruky pre prava dotknutej osoby, aby sa zabezpecil sulad
zamys§laného spractivania stymto nariadenim aaby sa predovSetkym zmiernilo
suvisiace riziko pre dotknutd osobu.

Nariadenim (EU) 2016/679 sa zriaduje Eurdpsky vybor pre ochranu tGdajov ako
nezavisly organ Unie spravnou subjektivitou. Vybor by mal prispievat ku
konzistentnému uplatiiovaniu nariadenia (EU) 2016/679 a smernice 2016/680 v celej
Unii, ato aj poskytovanim poradenstva Komisii. Eurdpsky dozorny Gradnik pre
ochranu udajov by zaroven mal aj nad’alej vykonavat’ svoje dozorné a poradenské
funkcie v savislosti so vsetkymi institiciami a organmi Unie, ato aj z vlastnej
iniciativy alebo na poziadanie. S cielom zabezpecit’ konzistentnost’ pravidiel ochrany
Udajov vramci Unie by mala Komisia povinne viest konzultacie po prijati
legislativnych aktov alebo pocas pripravy delegovanych aktov a vykonéavacich aktov
podla &lanku 289, 290 a 291 ZFEU a po prijati odportéani a navrhov tykajucich sa
dohdd s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizaciami podla ¢lanku 218 ZFEU,
ktoré maju vplyv na pravo na ochranu osobnych Udajov. V takychto pripadoch by
mala byt Komisia povinna konzultovat' s eurépskym dozornym dradnikom pre
ochranu Gdajov s vynimkou pripadov, ked’ sa v nariadeni (EU) 2016/679 stanovuju
povinné konzulticie s Europskym vyborom pre ochranu udajov, napriklad v savislosti
s rozhodnutiami o primeranosti alebo delegovanymi aktmi o Standardizovanych
ikonach a poziadavkach na certifikaéné mechanizmy. Ak ma predmetny akt osobitny
vyznam pre ochranu prav aslobod fyzickych osdb so zretelom na spracUvanie
osobnych udajov, Komisia by okrem toho mala mat’ moznost’ uskuto¢nit’ konzultacie
aj s Europskym vyborom pre ochranu Udajov. V takychto pripadoch by eurdpsky
dozorny uradnik pre ochranu udajov ako ¢len Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov
mal koordinovat’ svoju ¢innost’ s tymto vyborom s cielom vydat’ spoloéné stanovisko.
Eurdpsky dozorny udradnik pre ochranu Gdajov a pripadne aj Eurdpsky vybor pre
ochranu udajov by mali poskytnit’ svoje pisomné vyjadrenie do 6smich tyzdiov.
Tento Casovy ramec by sa mal v nalichavych alebo inak vhodnych pripadoch skratit’,
napriklad ked’ Komisia pripravuje delegované a vykonavacie akty.
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V kazdej z instittcii alebo v kazdom z organov Unie by mala uplatiiovanie ustanoveni
tohto nariadenia zabezpeCovat zodpovedna osoba, ktord by mala radit
prevadzkovatel'om a sprostredkovatelom pri plneni ich povinnosti. Tato zodpovedna
osoba by mala byt osobou s odbornymi znalostami z prva a o postupoch v oblasti
ochrany udajov, ¢o by sa malo uré¢it’ najma podl'a vykonavanych operacii spracivania
udajov a pozadovanej ochrany osobnych udajov, ktoré spracuva prevadzkovatel’ alebo
sprostredkovatel. Takéto zodpovedné osoby by mali mat’ moznost’ vykonavat’ svoje
povinnosti a Ulohy nezavisle.

Ked sa osobné udaje prenaSaju z institacii aorganov Unie prevadzkovatelom,
sprostredkovatel'om alebo inym prijemcom v tretich krajindch alebo medzinarodnym
organiziciam, nemala by byt ohrozena tirovei ochrany fyzickych osob, ktora je v Unii
zaru¢ovana tymto nariadenim, ato ani v pripadoch nésledného prenosu osobnych
Udajov ztretej krajiny alebo od medzinarodnej organizacie prevadzkovatelom,
sprostredkovatelom v rovnakej alebo inej tretej krajine alebo medzindrodnej
organizécii. V kazdom pripade sa prenosy do tretich krajin a medzinirodnym
organizaciam mozu uskutoéiiovat’ len v uplnom sulade s tymto nariadenim. Prenos by
sa mohol uskuto¢nit’ len vtedy, ak s vyhradou ostatnych ustanoveni tohto nariadenia
prevadzkovatel” alebo sprostredkovatel’ splnili podmienky stanovené v tomto nariadeni
tykajuce sa prenosu osobnych udajov do tretich krajin alebo medzindrodnym
organizaciam.

Komisia sa v sulade s &lankom 45 nariadenia (EU) 2016/679 mdze rozhodnit, Ze
tretia krajina, Uzemie alebo konkrétne odvetvie v tretej krajine, alebo medzinarodna
organizacia zabezpe€uju primerani uroven ochrany udajov. V takychto pripadoch
moZe institicia alebo orgin Unie uskutoéiiovat prenosy osobnych tdajov do tejto
tretej krajiny alebo tejto medzinarodnej organizécii bez potreby ziskania d’alSieho
povolenia.

Pri neexistencii rozhodnutia 0 primeranosti by prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’
mali prijat’ opatrenia na kompenzaciu nedostatocnej ochrany udajov v tretej krajine
prostrednictvom primeranych zéaruk pre dotknutl osobu. Takéto primerané zaruky
moézu spocivat’ v uplatneni Standardnych doloziek o ochrane ddajov prijatych
Komisiou, $tandardnych doloziek o ochrane Udajov prijatych europskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov, alebo zmluvnych doloziek povolenych eurdpskym
dozornym tradnikom pre ochranu udajov. Ak sprostredkovatel’ nie je institiciou alebo
organom Unie, tieto primerané zaruky mozu pozostavat’ aj zo zaviaznych podnikovych
pravidiel, kodexov spravania a certifikatnych mechanizmov pouZivanych pre
medzindrodné prenosy podla nariadenia (EU) 2016/679. Tieto zaruky by mali
zabezpecit' dodrziavanie poziadaviek na ochranu Udajov aprav dotknutych os6b
vrozsahu zodpovedajicom spracGvaniu vramci Unie vratane dostupnosti
vymozitel'nych prav dotknutych os6b aucinnych pravnych prostriedkov napravy
vratane ucinnych prostriedkov spravnej a sidnej napravy a moznosti domahat’ sa
nahrady $kody v Unii alebo tretej krajine. Mali by sa tykat’ predovietkym dodrZiavania
vSeobecnych zasad spracuvania osobnych udajov azasad Specificky navrhnutej
a $tandardnej ochrany udajov. Institicie a organy Unie mozu vykonavat' prenosy aj
organom verejnej moci alebo verejnym subjektom v tretich krajinach alebo
medzinarodnym organizacidm s prisluSnymi povinnostami alebo funkciami, a to aj na
zaklade ustanoveni, ktoré sa vlozia do administrativnych dojednani, ako je napriklad
memorandum o porozumeni, Vv ktorych sa ustanovia vymozitelné a Géinné prava
dotknutych 0sdb. V pripade, Ze =zaruky su stanovené v administrativnych
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dojednaniach, ktoré nie si pravne zavidzné, by sa malo ziskat’ povolenie eurépskeho
dozorného dradnika pre ochranu Gdajov.

Skutocnost, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel mozu pouzit' Standardné
dolozky o ochrane Udajov prijaté Komisiou alebo europskym dozornym dradnikom
pre ochranu udajov by prevadzkovatelom ani sprostredkovatelom nemala branit
V tom, aby zahrnuli Standardné dolozky o ochrane udajov do S§irSej zmluvy, ako
napriklad zmluvy medzi sprostredkovatelom a d’al§im sprostredkovatel'om, alebo
k nim pridali d’alsie dolozky alebo dodato¢né zaruky, pokial nie st priamo alebo
nepriamo Vv rozpore so standardnymi zmluvnymi dolozkami prijatymi Komisiou alebo
eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov alebo pokial’ sa nedotykaju
zékladnych prav alebo slob6d dotknutych osdb. Prevadzkovatelia a sprostredkovatelia
by sa mali nabadat’ k tomu, aby poskytovali dodato¢né zaruky prostrednictvom
zmluvnych zavizkov, ktoré doplnia Standardné ochranné dolozky o ochrane Udajov.

Niektoré tretie krajiny prijimaju zakony, predpisy ainé pravne akty, ktoré maju
priamo regulovat’ spracovatel'ské &innosti intittcii a organov Unie. To mdZe zahfiiat
rozsudky sudov alebo tribunalov alebo rozhodnutia spravnych organov tretich krajin,
Vv ktorych sa od prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela vyzaduje prenos alebo
poskytnutie osobnych Udajov a ktoré nie st zalozené na platnej medzinarodnej dohode
medzi Ziadajicou tretou krajinou a Uniou. Extrateritorialne uplatiiovanie tychto
zakonov, predpisov ainych pravnych aktov moéze byt v rozpore s medzindrodnym
pravom a moze ohrozit' ochranu fyzickych oséb zaruent Uniou v tomto nariadent.
Prenosy by mali byt povolené, len ak sa splnia podmienky uvedené v tomto nariadeni
pre prenosy do tretich krajin. Mdze ist okrem iného o pripad, ked’ je poskytnutie
potrebné z ddlezitého dovodu verejného zaujmu uznaného v prave Unie.

V osobitnych situdciach by sa mala stanovit’ moznost’ prenosov za uré¢itych okolnosti,
ak dotknuta osoba dala vyslovny sthlas, ak je prenos prileZitostny a potrebny
v suvislosti so zmluvou alebo prdvnym narokom, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o stdne
konanie alebo spravne ¢i iné mimostdne konanie vratane konani pred regulacnymi
organmi. Mala by sa takisto stanovit’ moznost prenosov, ak je to nutné z dolezitych
dévodov verejného zaujmu stanovenych v prave Unie alebo ak je prenos realizovany
Z registra vytvoreného na zéklade pravneho predpisu aurceného na nahliadanie
verejnostou alebo osobami s oprdvnenym zaujmom. V poslednom uvedenom pripade
by tento prenos nemal zahfnat vSetky osobné Udaje ani celé kategoérie udajov
obsiahnutych v registri, pokial’ to nepovol'uje pravo Unie, a ak je register uréeny na
nahliadanie osobami s opravnenym zaujmom, prenos by sa mal vykonat len
na poziadanie takychto osob alebo vtedy, ak maji byt takéto osoby prijemcami
udajov, pricom sa vezmu plne do uvahy zaujmy a zakladné prava dotknutej osoby.

Uvedené vynimky by sa mali uplatiiovat’ predovSetkym na prenosy udajov, ktoré sa
pozaduju a sU potrebné z dolezitych dévodov verejného zaujmu, napriklad v pripadoch
medzindrodnej vymeny tudajov medzi indtiticiami a organmi Unie a organmi
hospodarskej sut'aze, dannovymi alebo colnymi spravami, organmi finanéného dohl'adu
a utvarmi zodpovednymi za otazky socialneho zabezpecenia alebo za verejné zdravie,
napriklad v pripade sledovania kontaktu, pokial’ ide o nakazlivé choroby, alebo
s cielom obmedzit’ a/alebo vylucit’ doping Vv Sporte. Prenos osobnych udajov by sa mal
tiez povazovat’ za zakonny, ak je potrebny na ochranu zdujmu, ktory je podstatny pre
zivotne dodlezité zaujmy dotknutej osoby alebo inej osoby, vratane telesnej integrity
alebo Zivota, ak dotknutd osoba nemoéze vyjadrit’ suhlas. Pri neexistencii rozhodnutia
0 primeranosti sa moézu v prave Unie z ddlezitych dovodov verejného zaujmu
vyslovne stanovit' obmedzenia prenosu osobitnych kategorii udajov do tretej krajiny
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alebo medzinarodnej organizacii. Akykol'vek prenos osobnych Udajov dotknutej
osoby, ktora nie je fyzicky alebo pravne spdsobila na udelenie sthlasu, medzinarodnej
humanitarnej organizacii s cielom plnit’ Glohy ulozené Zzenevskymi dohovormi alebo
vsulade s medzinarodnym humanitarnym pravom uplatnitelnym na ozbrojené
konflikty, by sa mohol povazovat’ za potrebny z dolezitého dovodu verejného zaujmu
alebo z dévodu zivotne dblezitého zaujmu dotknutej osoby.

V kazdom pripade, ak Komisia neprijala rozhodnutie o primeranej Urovni ochrany
udajov v tretej krajine, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ by mali vyuZit’ rieSenia,
ktoré¢ dotknutym osobam poskytuji vymozitelné aufinné prava, pokial ide
o spracuvanie ich Gdajov v Unii po preneseni, aby aj nad’alej pozivali zakladné prava
a zaruky.

Pri cezhrani¢nom pohybe osobnych tdajov mimo Uniu mézu byt fyzické osoby
vystavené viacSiemu riziku, Ze nebuda schopné uplatnit’ si prava na ochranu Udajov,
ato najmi aby sa chrénili pred nezdkonnym vyuzitim alebo poskytnutim tychto
informécii. Zaroven sa modze stat, ze dozorné organy v Unii vratane eurépskeho
dozorného tradnika pre ochranu udajov, nebudu schopné vybavovat’ st'aznosti alebo
viest vySetrovania tykajlice sa cinnosti vykondvanych mimo ich jurisdikcie.
Prekdzkou vich usili spolupracovat v cezhranicnom kontexte modzu byt aj
nedostatocné preventivne alebo napravné pravomoci, rozdielne pravne rezimy
a praktické prekazky, napriklad nedostatocné zdroje. Preto je potrebné podporovat
uz8iu spolupracu medzi eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov a inymi
dozornymi organmi pre ochranu Udajov s cielom pomoct’ pri vymene informacii s ich
medzinarodnymi partnermi.

Zéasadnym prvkom ochrany fyzickych osob so zretelom na Spractvanie ich osobnych
Udajov je zriadenie funkcie eurdpskeho dozorného uUradnika pre ochranu Udajov
v nariadeni (ES) ¢. 45/2001, ktory je opravneny plnit’ svoje ulohy a vykonavat’ svoje
pravomoci Uplne nezavisle. Tymto nariadenim by sa mala d’alej posilnit’ a vymedzit’
jeho uloha a nezavislost’.

S cielom zabezpecit' konzistentné monitorovanie a presadzovanie pravidiel ochrany
udajov v celej Unii by eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov mal mat’ rovnaké
Ulohy a u¢inné pravomoci ako dozorné organy v ¢lenskych Statoch vratane pravomoci
viest vySetrovania, ukladat’ napravné opatrenia a sankcie apravomoci vydavat
povolenia a poskytovat’ poradenstvo, najmé v pripadoch staznosti fyzickych osob,
pravomoci upozoriiovat’ Sudny dvor Europskej tnie na poruSovanie tohto nariadenia
a zcastiovat’ sa na sudnom konani v stlade s primarnym pravom. Takéto prdvomoci
by mali tiez zahfiat’ pravomoc nariadit’ docasné alebo trvalé obmedzenie spractivania,
vratane zakazu spracuvania. Aby sa prediSlo zbyto¢nym nakladom a neprimeranym
tazkostiam pre osoby, ktorych sa to tyka aktoré by mohli byt nepriaznivo
ovplyvnené, kazdé opatrenie eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu udajov by
malo byt vhodné, potrebné a primerané vzhl'adom na zabezpeCenie suladu s tymto
nariadenim, mali by sa v nom zohladiiovat’ okolnosti kazdého jednotlivého pripadu
areSpektovat’ pravo kazdej osoby na vypocutie pred prijatim akéhokol'vek
individudlneho opatrenia. Kazdé pravne zavidzné opatrenie eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov by malo mat pisomni podobu, malo by byt jasné
a jednoznacné, mal by sa v niom uvadzat' datum jeho vydania, podpis europskeho
dozorného Uradnika pre ochranu Udajov, odévodnenie opatrenia a poucenie o prave na
ucinny prostriedok napravy.
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Rozhodnutia eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu (dajov o vynimkéach,
zarukach, opravneniach a podmienkach tykajucich sa operécii spracovavania udajov
tak, ako sU vymedzené v tomto nariadeni, by sa mali uverejnit’ v Sprve o ¢innosti.
Nezévisle od uverejnenia vyrocnej spravy o ¢innosti méze eurdpsky dozorny uradnik
pre ochranu udajov uverejiovat’ spravy o $pecifickych témach.

Narodné dozorné organy monitoruja uplatiiovanie nariadenia (EU) 2016/679
a prispievaju k jeho jednotnému uplatiiovaniu v celej Unii v zaujme ochrany fyzickych
0s6b pri spractvani ich osobnych udajov a ul'ahéenia vol'ného toku osobnych tdajov
vramci vnutorného trhu. V zaujme vicsej jednotnosti pri uplatiiovani pravidiel
ochrany Udajov platnych v ¢lenskych $tatoch a pravidiel ochrany udajov platnych pre
institucie a organy Unie by eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov mal G&inne
spolupracovat’ s narodnymi dozornymi organmi.

V uréitych pripadoch sa v prave Unie stanovuje model koordinovaného dozoru
vykonavaného spolo¢ne eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov
a narodnymi dozornymi organmi. Eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu Udajov je
okrem toho dozornym organom Europolu a osobitny model spoluprace s narodnymi
dozornymi orgdnmi bol vytvoreny prostrednictvom Rady pre spolupracu
s poradenskou funkciou. V zaujme zlepsenia uc¢inného dozoru nad hmotnopravnymi
pravidlami v oblasti ochrany Udajov aich presadzovania by sa mal v Unii zaviest
jeden koherentny model koordinovaného dozoru. Komisia by preto mala v prislusnych
pripadoch predlozit’ legislativne navrhy so zretefom na zmenu pravnych aktov Unie
stanovujucich model koordinovaného dozoru s cielom zostladit’ ich s modelom
koordinovaného dozoru podla tohto nariadenia. Jedinym férom na celoplosné
zabezpecenie U¢inného koordinovaného dozoru by mal byt Eurdpsky vybor pre
ochranu udajov.

Kazda dotknutd osoba by mala mat’ pravo podat’ staznost’ eur6pskemu dozornému
Uradnikovi pre ochranu Udajov a pravo na ucinny stdny prostriedok napravy pred
Sudnym dvorom Europskej Unie v sulade so zmluvami, ak sa domnieva, Ze boli
porusené jej prava podla tohto nariadenia, alebo ak eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu udajov nereaguje na st'aznost’, ¢iastocne alebo v plnom rozsahu ju zamietne
alebo nekond v pripade, ked’ je takéto konanie potrebné na ochranu prav dotknute;
osoby. VySetrovanic na zaklade podanej staznosti by sa s vyhradou sudneho
preskiimania malo vykonavat’ v rozsahu primeranom pre dany konkrétny pripad.
Europsky dozorny dradnik pre ochranu Gdajov by mal dotknutd osobu v primeranej
lehote informovat’ o pokroku a vysledku vo veci jej staznosti. Ak si vec vyzaduje
d’alsiu koordinaciu s ndrodnym dozornym organom, dotknutej osobe by sa mali
poskytnut’ priebezné informacie. Na ucely ulahcenia podavania staznosti by mal
europsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov prijat’ opatrenia, ako napriklad
poskytnut’ formular st'aznosti, ktory je mozné vyplnit aj elektronicky, nevylucujic
pritom iné prostriedky komunikacie.

Kazda osoba, ktora utrpela majetkovi alebo nemajetkovii uyjmu v désledku porusenia
tohto nariadenia, by mala mat’ pravo na nahradu utrpenej Skody od prevadzkovatela
alebo sprostredkovatel'a podl'’a podmienok stanovenych v zmluve.

V zéujme posilnenia dozornej ulohy eurépskeho dozorného Uradnika pre ochranu
Udajov a ucinného presadzovania tohto nariadenia by eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu dajov mal mat’ pravomoc ukladat’ spravne pokuty ako sankcie v krajnom
pripade. Pokuty by nemali byt zamerané na sankcionovanie fyzickych osob, ale skor
na sankcionovanie institiicie alebo orgdnu za nedodrzZanie tohto nariadenia, mali by
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zabrafiovat’ budlicim poruseniam tohto nariadenia a podporovat’ kultiru ochrany
osobnych Gdajov v ramci intitacii a organov Unie. V tomto nariadeni by sa mali
uviest poruSenia ahornd hranica prislusnych spravnych pokuat a kritéria ich
stanovenia. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov by mal urc¢it’ vysSku sankcii
V kazdom jednotlivom pripade, pricom by mal zohl'adnit’ vSetky relevantné okolnosti
konkrétnej situacie snalezitym zretelom na povahu, zavaznost' a trvanie poruSenia
ajeho nasledkov, ako aj opatrenia, ktoré sa prijali na zabezpecCenie suladu
S povinnostami podl'a tohto nariadenia a na predchadzanie nasledkom porusenia alebo
ich zmiernenie. Pri ukladani spravnej pokuty organu Unie by mal eurépsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov zvazit primeranost’ vySky pokuty. Pri spravnom konani
0 uloZeni pokuty pre institucie a organy Unie by sa mali re§pektovat’ vieobecné zasady
prava Unie podl'a vykladu Stidneho dvora Eurdpske;j tinie.

Ak sa dotknutd osoba domnieva, Ze sa jej prava podl'a tohto nariadenia poruSuji, mala
by mat’" pravo poverit neziskovy subjekt, organiziciu alebo zdruzenie zriadené
v stilade s pravom Unie alebo s pravom &lenského $tatu, ktorych ciele podla stanov su
VO verejnom zaujme a ktoré posobia v oblasti ochrany osobnych Gdajov, aby podali
staznost’ v jej mene europskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Gdajov. Takyto
subjekt, organizécia alebo zdruZenie by takisto mali byt schopné uplatnit’ pravo na
sudny prostriedok napravy v mene dotknutych oséb, alebo uplatnit’ pravo na nahradu
skody v mene dotknutych osob.

Uradnik alebo iny zamestnanec Unie, ktory nedodrzi povinnosti podla tohto
nariadenia, by mal podliehat’ disciplinarnemu konaniu alebo inému konaniu v stlade
s pravidlami a postupmi stanovenymi Vv Sluzobnom poriadku uradnikov Europske;j
Unie alebo v Podmienkach zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskej Gnie.

S cielom zabezpeCit' jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa
v pripadoch stanovenych v tomto nariadeni mali na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/201 1'°. Na prijatie Standardnych zmluvnych doloziek
medzi prevadzkovateI'mi a sprostredkovatel'mi a medzi sprostredkovatel'mi, na prijatie
zoznamu spracovatel'skych operacii, pri ktorych musia prevadzkovatelia, ktori
spracivaju osobné Udaje na splnenie Uloh realizovanych vo verejnom z&ujme,
uskuto¢nit’” predchadzajicu konzultaciu s europskym dozornym dradnikom pre
ochranu Udajov, ana prijatie $tandardnych zmluvnych dolozZiek, ktoré zabezpecuju
primerané zaruky pre medzinarodné prenosy, by sa mal pouzit’ postup preskiimania.

Doverné informacie, ktoré §tatistické organy Unie a &lenskych $tatov ziskavajii na
ucely tvorby oficidlnych eurdpskych a vnutrostatnych statistik, by mali byt’ chranené.
Europske Statistiky by sa mali zostavovat, vytvarat a sirit’ v sulade so Statistickymi
zdsadami stanovenymi v ¢lanku 338 ods. 2 ZFEU. Dalsie spresnenia tykajice sa
dovernosti Statistickych udajov pre eurdpske Statistiky sa uvadzajua v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 223/2009".

16

17

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpske;j Statistike
a0 zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose ddvernych Statistickych udajov
Statistickému uradu Eurdpskych spoloenstiev, nariadenia Rady (ES) ¢&.322/97 o statistike
Spolo¢enstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre $tatistické programy
Eurdpskych spologenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 164).
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(73)

(74)

(75)

(76)

Nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES by sa mali zrusit. Odkazy
na zruSené¢ nariadenie arozhodnutie by sa mali povazovat za odkazy na toto
nariadenie.

V zaujme zarucenia Uplnej nezavislosti ¢lenov nezavislého dozorného organu by
funkéné obdobia suc¢asného eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu Udajov
a sucasné¢ho zastupcu dozorného uradnika nemali byt ovplyvnené tymto nariadenim.
Stcasny zastupca dozorného uradnika by mal zostat’ vo funkcii az do konca svojho
funkéného obdobia, pokial sa nesplni jedna zpodmienok pred¢asného ukoncenia
funk¢ného obdobia stanovenych vtomto nariadeni. Prislu$né ustanovenia tohto
nariadenia by sa na zastupcu dozorného Uradnika mali vztahovat’ az do skoncenia jeho
funkéného obdobia.

V stlade so zasadou proporcionality je na dosiahnutie zékladnych cielov
spocivajucich v zabezpeceni rovnocennej urovne ochrany fyzickych oséb a vol'ného
toku osobnych ddajov v ramci Unie potrebné a vhodné stanovit’ pravidla spractivania
osobnych Gdajov v institaciach a organoch Unie. V stlade s ¢lankom 5 ods. 4 Zmluvy
0 Eurdpskej anii toto nariadenie neprekracuje ramec toho, Co je potrebné na
dosiahnutie vyty¢enych cielov.

V suUlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa uskutoc¢nili konzultacie
s eurépskym dozornym Uradnikom pre ochranu Udajov, ktory vydal svoje stanovisko
XX, XX, XXXX.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA |

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldanok 1
Predmet Upravy a ciele

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla tykajice sa ochrany fyzickych os6b so
zretelom na spracuvanie osobnych udajov inStiticiami, orgdnmi, tUradmi
a agenturami Unie a pravidla tykajice sa vol'ného pohybu osobnych udajov medzi
nimi alebo smerom k prijemcom, ktori st usadeni v Unii ana ktorych sa vztahuje
nariadenie (EU) 2016/679'® alebo ustanovenia vnutro§tatneho prava prijaté podla
smernice (EU) 2016/680%.

Tymto nariadenim sa chrania zdkladné préava a slobody fyzickych oséb, a najma ich
pravo na ochranu osobnych udajov.

18

19

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (Text svyznamom pre EHP), U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 1 - 88.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych tdajov prislusnymi orgdnmi na ucely predchidzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom pohybe
takychto (dajov a o zrueni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, U. v. EU L 119, 4.5.2016,
5. 89— 131.
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Europsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov monitoruje uplatiiovanie ustanoveni
tohto nariadenia pri vSetkych operaciach spracovavania udajov vykonavanych
niektorou institiciou alebo niektorym orgadnom Unie.

Cldnok 2
Rozsah p6sobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na spractivanie osobnych udajov vSetkymi inStitiiciami
a organmi Unie, pokial’ sa takéto spractivanie uskuto¢iiuje pri vykone ¢innosti, ktoré
patria, ako celok alebo Ciastoc¢ne, do rozsahu posobnosti prava Unie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje na spracivanie osobnych tidajov uplne alebo ¢iastocne
vykonavané automatizovanymi prostriedkami ana spraclvanie inymi ako
automatizovanymi prostriedkami v pripade osobnych udajov, ktoré tvoria sucast’
informacného systému alebo st uréené na to, aby tvorili sicast informacného
systému.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) vymedzenia vnariadeni (EU) 2016/679 svynimkou vymedzenia
prevadzkovatel'a v ¢lanku 4 bode 7 uvedeného nariadenia;

b) vymedzenie ,,elektronickej komunikacie® v ¢lanku 4 bode 2 pism. a) nariadenia
(EU) XX/IXXXX [nariadenie o ochrane sukromia v elektronickej komunikéacii];

€c) vymedzenie ,elektronickej komunikac¢nej siete“ v ¢lanku 2 bode 1
a vymedzenie ,koncového pouzivatela“ v ¢lanku 2 bode 14 smernice
00/0000/EU [smernica, ktorou sa stanovuje europsky kodex elektronickej
komunikécie];

d)  vymedzenie koncoveho zariadenia v ¢lanku 1 bode 1 smernice Komisie
2008/63/ES”.

Na ucely tohto nariadenia sa okrem toho uplatiiuje aj toto vymedzenie pojmov:

a) ,indtitacie a organy Unie“ sul inititucie, organy, urady a agentdry Unie zriadené
Zmluvou o Eurdpskej anii, Zmluvou o fungovani Eurdpskej unie alebo
Zmluvou o zalozeni Europskeho spolocenstva pre atomovi energiu alebo na
zaklade tychto zmlav;

b) ,prevadzkovatel™ je ingtiticia, organ, urad alebo agentira Unie, generalne
riaditel'stvo alebo akakol'vek ind organiza¢na zlozka, ktora sama alebo
spolo¢ne s ostatnymi urcuje ucely a prostriedky spractvania osobnych Gdajov;
Vv pripade, Ze sa ucely a prostriedky spracuvania stanovujd v konkrétnom akte
Unie, prevadzkovatel' alebo konkrétne kritéria jeho menovania moézu byt
stanovené pravom Unie;

c) ,pouzivatel* je kazda fyzicka osoba, ktora pouziva siet alebo koncové
zariadenia prevadzkované pod kontrolou institucie alebo organu Unie;

Smernica Komisie 2008/63/ES '220.ju’na 2008 o0 hospodarskej sutazi na trhoch s koncovymi
telekomunikaénymi zariadeniami (U. v. EU L 162, 21.6.2008, s. 20).
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d)

»zoznam® je verejne dostupny zoznam pouzivatelov alebo interny zoznam
pouzivatelov, ktoré su k dispozicii v rdmci institiicie alebo organu Unie alebo
ktoré spolo¢ne vyuzivaji institicie a organy Unie, ¢i uz v tlaenej alebo
elektronickej podobe.

KAPITOLA I

ZASADY

Clanok 4
Zéasady spracuvania osobnych udajov

Osobn¢ udaje musia byt

a)

b)

spracivané zakonnym spbsobom, spravodlivo a transparentne vo vztahu
k dotknutej osobe (,,zakonnost’, spravodlivost’ a transparentnost™);

ziskavané na konkrétne uréené, vyslovne uvedené a legitimne ucely a nesmu sa
d’alej spracuvat’ spdsobom, ktory nie je zlucitelny s tymito ucelmi; d’alSie
spracuvanie na ucely archivicie vo verejnom zdujme, na ucely vedeckého
alebo historick¢ho vyskumu ¢i Statistické ucely sa v stlade s ¢lankom 13
nepovazuje za nezlucitelné s povodnymi ucelmi (,,obmedzenie ucelu®);

primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je potrebny vzhl'adom na
ucely, na ktoré sa spracuvaju (,,minimalizécia idajov®);

presné a Vv pripade potreby aktualizované; musia sa vykonat’ vSetky primerané
opatrenia, aby sa zaistilo, ze Udaje, ktoré st nepresné alebo neuplné so
zretel'om na ucely, na ktoré boli ziskané alebo na ktoré sa d’alej spracuvaju, sa
vymazu alebo bezodkladne opravia (,,presnost™);

uchovavané vo forme, ktord umoznuje identifikaciu dotknutych osdb najviac
dovtedy, kym je to potrebné na ucely, na ktoré sa osobné udaje spracivaju;
osobné tdaje sa mézu uchovavat’ dlhsie, pokial’ sa budu spractivat’ vylucne na
ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého alebo historického
vyskumu ¢i na S$tatistické ucely v stlade s ¢lankom 13 za predpokladu prijatia
primeranych technickych a organiza¢nych opatreni vyzadovanych tymto
nariadenim na ochranu prav aslobod dotknutej osoby (,,minimalizacia
uchovavania®);

spracuvané sposobom, ktory zaru€uje primeranil bezpecnost osobnych udajov,
vratane ochrany pred neopravnenym alebo nezédkonnym spractvanim
anahodnou stratou, zni¢enim alebo poskodenim, ato prostrednictvom
primeranych  technickych alebo organizacnych opatreni (,,integrita
a dovernost™).

Prevadzkovatel' je zodpovedny za stlad s odsekom 1 amusi vediet tento stlad
preukézat’ (,,zodpovednost™).

Clanok 5
Zakonnost spracuvania

SpracUvanie je zakonne iba vtedy a iba v tom rozsahu, ked’ je splnena asponi jedna
z tychto podmienok:
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a)  spracUvanie je potrebné na splnenie ulohy realizovanej vo verejnom zaujme na
zaklade vykonu verejnej moci zverenej institucii alebo organu Unie alebo pri
takomto vykone;

b)  spractvanie je potrebné na splnenie zakonnej povinnosti, ktora sa vztahuje na
prevadzkovatel’a;

c) spracUvanie je potrebné na plnenie zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je
dotknutd osoba, alebo na vykonanie opatreni pred uzatvorenim zmluvy na
zaklade Ziadosti dotknutej osoby;

d)  dotknutd osoba vyjadrila sthlas so spractvanim svojich osobnych Udajov na
jeden alebo viaceré konkrétne ucely;

e) spracUvanie je potrebné v zaujme ochrany zivotne dolezitych zaujmov
dotknutej osoby alebo inej fyzickej osoby.

2. Ulohy uvedené v odseku 1 pism. a) sa stanovia v prave Unie.

Cldnok 6
Spracuvanie na iny zlucitelny ucel
Ak spractvanie na iny tcel ako na ucel, na ktory boli osobné tdaje ziskané, nie je zalozené
na suhlase dotknutej osoby alebo na prave Unie, ¢o v demokratickej spolo¢nosti predstavuje
potrebné aprimerané opatrenie na zaistenie cielov uvedenych v ¢lanku 25 ods. 1,
prevadzkovatel’ na zistenie toho, ¢i je spractivanie na iny Gcel zlucitelné s ucelom, na ktory
boli osobné udaje povodne ziskané, okrem iného zohl'adni:

a)  akukol'vek vizbu medzi Ucelmi, na ktoré sa osobné udaje ziskali, a G¢elmi
zamyslaného d’alSieho spractivania;

b)  okolnosti, za akych sa osobné udaje ziskali, najmi tykajuce sa vztahu medzi
dotknutymi osobami a prevadzkovatel'om;

c) povahu osobnych udajov, najméi ¢i sa spractivaju osobitné kategdrie osobnych
udajov podl'a ¢lanku 10 alebo osobné udaje tykajlce sa rozsudkov v trestnych
veciach a trestnych ¢inov podla ¢lanku 11;

d) mozné nasledky zamysl'aného d’alSieho spractivania pre dotknuté osoby;

e) existenciu primeranych zaruk, ktoré mozu =zahfiat' Sifrovanie alebo
pseudonymizaciu.

Cldanok 7
Podmienky vyjadrenia suhlasu

1. Ak je spractivanie zalozené na suhlase, prevadzkovatel musi vediet’ preukazat, ze
dotknuta osoba vyjadrila sthlas so spractvanim svojich osobnych Gdajov.

2. Ak d& dotknuta osoba suhlas v rdmci pisomného vyhlasenia, ktoré sa tyka aj inych
skutocnosti, Ziadost’ o vyjadrenie suhlasu musi byt predlozena tak, aby bola jasne
odlisitelna od tychto inych skutocnosti, v zrozumitelnej a 'ahko pristupnej forme
a musi byt formulovana jasne a jednoducho. Akékol'vek Cast’ takéhoto vyhlasenia,
ktora predstavuje porusenie tohto nariadenia, nie je zavizna.

3. Dotknuta osoba mé pravo kedykol'vek odvolat’ svoj suhlas. Odvolanie stihlasu nema
vplyv na zakonnost’ spracuvania vychadzajuceho zo sthlasu pred jeho odvolanim.
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1.

Dotknuta osoba musi byt’ pred poskytnutim sthlasu o tejto skuto¢nosti informovana.
Odvolanie suhlasu musi byt také jednoduché ako jeho poskytnutie.

Pri posudzovani, ¢i bol suhlas poskytnuty slobodne, sa v ¢o najvac¢sej miere zohl'adni
okrem iného skutoc¢nost’, ¢i sa plnenie zmluvy vratane poskytnutia sluzby
podmienuje suhlasom so spracuvanim osobnych udajov, ktory nie je na plnenie tejto
zmluvy potrebny.

Clanok 8

Podmienky uplatnitelné na suhlas dietata v suvislosti so sluzbami informacnej spolocnosti

Ak sa uplatiiuje ¢lanok 5 ods. 1 pism. d), v stvislosti s ponukou sluzieb informacnej
spolo¢nosti adresovanou priamo dietatu je spracivanie osobnych udajov dietata
zakonné, ak ma dieta aspon 13 rokov. Ak ma dieta menej nez 13 rokov, takéto
spracivanie je zdkonné iba za podmienky, Ze suhlas vyjadril alebo schvalil nositel
rodi¢ovskych prav a povinnosti vo vztahu k diet'at'u, a iba v rozsahu, v akom dany
nositel’ takyto sthlas vyjadril alebo schvalil.

Prevadzkovatel’ vynalozi primerané Usilie s ohl'adom na dostupnt technologiu, aby si
Vv takychto pripadoch overil, Ze nositel' rodiCovskych prav a povinnosti vo vztahu
k dietat'u vyjadril sihlas alebo ho schvalil.

Odsekom 1 nie je dotknuté vSeobecné zmluvné pravo cClenskych S$tatov, napriklad
pravidla platnosti, uzatvarania alebo ucinkov zmluvy vo vztahu k diet’at'u.

Clanok 9

Prenosy osobnych tidajov prijemcom inym, ako si institiicie a organy Unie, ktori si usadeni

1.

v Unii a na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/679 alebo smernica (EU) 2016/680

Bez toho, aby boli dotknuté Clanky 4, 5, 6 a 10, osobné udaje sa prenasaju len
prijemcom usadenym v Unii, na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/679 alebo
vnutro§tatne pravne predpisy prijaté podla smernice (EU) 2016/680, ak prijemca
preukaze, ze:

a)  Udaje su potrebné na splnenie Glohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri
vykone verejnej moci, alebo

b)  prenos tdajov je potrebny, primerany ucelom prenosu a ze neexistuje nijaky
dovod predpokladat’, Ze by mohli byt poskodené prava a slobody a opravnené
zaujmy dotknutej osoby.

Ak sa prenos podla tohto clanku uskutociiuje z iniciativy prevadzkovaterla,
prevadzkovatel’ musi preukazat’, Ze prenos osobnych Udajov je potrebny a primerany
ucelom prenosu, pri¢om uplatni kritéria stanovené v odseku 1 pism. a) alebo b).

Clanok 10
Spracuvanie osobitnych kategérii osobnych udajov

Zakazuje sa spracuvanie osobnych udajov, ktoré odhaluju rasovy alebo etnicky
povod, politické nazory, nabozenské alebo filozofické presvedcenie alebo ¢lenstvo
v odborovych organizaciach, a spractvanie genetickych dajov, biometrickych
Gdajov na individualnu identifikaciu fyzickej osoby, Udajov tykajlcich sa zdravia
alebo Gdajov tykajucich sa sexualneho Zivota alebo sexualnej orientacie fyzickej
osoby.
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Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak plati niektora z tychto podmienok:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

dotknutad osoba vyjadrila vyslovny suhlas so spractvanim tychto (dajov
na jeden alebo viacero uréenych ucelov, s vynimkou pripadov, ked’ sa v prave
Unie stanovuje, Ze zédkaz uvedeny v odseku 1 nemdze dotknutd osoba zrusit,
alebo

spracuvanie je potrebné na ucely plnenia povinnosti a vykonu osobitnych prav
prevadzkovatela alebo dotknutej osoby v oblasti pracovného prava a prava
socialneho zabezpecenia a socidlnej ochrany, pokial’ je to povolené pravom
Unie poskytujicim primerané zaruky ochrany zakladnych prav a zaujmov
dotknutej osoby, alebo

spracuvanie je potrebné na ochranu Zivotne dodleZitych zaujmov dotknutej
osoby alebo inej osoby v pripade, Ze dotknutd osoba nie je fyzicky alebo
pravne sposobila vyjadrit’ suhlas;

spracivanie vykondva Vvramci svojej zakonnej ¢innosti s primeranymi
zarukami neziskovy subjekt, ktory je zaCleneny do inStiticie alebo organu
Unie, s politickym, filozofickym, naboZenskym alebo odborarskym zameranim
apod podmienkou, Ze spracuvanie sa tyka vylucne c¢lenov alebo byvalych
¢lenov tohto subjektu alebo osdb, ktoré snim maju pravidelny kontakt
v stvislosti s jeho cielmi, a Ze bez suhlasu dotknutej osoby sa dané Udaje
neposkytnu mimo tohto subjektu;

spractivanie sa tyka udajov, ktoré dotknutd osoba preukéazatel'ne zverejnila;

spracuvanie je potrebné na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov, alebo kedykol'vek, ked” Sudny dvor EurOpskej Unie
vykonava svoju sudnu pravomoc, alebo

spracuvanie je potrebné z dévodov vyznamneho verejného zaujmu na zaklade
prava Unie, ktoré su primerané vzhladom na sledovany ciel, re$pektuju
podstatu prava na ochranu Udajov a stanovuju vhodné a konkrétne opatrenia na
zabezpecCenie zakladnych prav a zaujmov dotknutej osoby;

spracivanie je potrebné na ucely preventivneho alebo pracovného lekarstva,
postdenia pracovnej spdsobilosti zamestnanca, lekarskej diagnozy,
poskytovania zdravotnej alebo socialnej starostlivosti alebo liecby, alebo
riadenia systémov a sluzieb zdravotnej alebo socialnej starostlivosti na zaklade
prava Unie alebo podla zmluvy so zdravotnickym pracovnikom a podlieha
podmienkam a zarukdm uvedenym v odseku 3;

spractvanie je potrebné z dévodov verejného zaujmu v oblasti verejného
zdravia, ako je ochrana proti zdvaznym cezhrani¢nym ohrozeniam zdravia
alebo zabezpeCenie vysokej turovne kvality abezpecnosti zdravotnej
starostlivosti a liekov alebo zdravotnickych pomdcok, na zéklade prava Unie,
ktorym sa stanovuju vhodné a konkrétne opatrenia na ochranu prav a slobdd
dotknutej osoby, najmé profesijné tajomstvo;

spracuvanie je potrebné na ucely archivacie vo verejnom zdujme, na ucely
vedeckého alebo historického vyskumu alebo na Statistické ucely na zaklade
prava Unie, ktoré su primerané vzhPadom na sledovany ciel, respektuji
podstatu prava na ochranu Udajov a ur¢uji vhodné a konkrétne opatrenia na
zabezpedenie zakladnych prav a zaujmov dotknutej osoby.
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3. Osobné udaje uvedené v odseku 1 sa mozu spractivat’ na ucely uvedené v odseku 2
pism. h), ak tieto Udaje spracuva odbornik, alebo ak sa spraclUvaju v ramci
zodpovednosti odbornika, ktory podlieha povinnosti zachovavat profesijné tajomstvo
podla prava Unie.

Clanok 11
Spractvanie osobnych udajov tykajucich sa rozsudkov v trestnych veciach a trestnych cinov

Spracuvanie osobnych Udajov tykajucich sa rozsudkov v trestnych veciach a trestnych ¢inov
alebo suvisiacich bezpecnostnych opatreni podla ¢lanku 5 0ds. 1 sa méze vykonavat, len ak
je povolené pravom Unie, ¢o mdze zahffiat’ interné predpisy, poskytujucim nalezité konkrétne
zaruky ochrany prav a slobdd dotknutych osdb.

Clanok 12
SpracuUvanie bez potreby identifikécie

1. Ak na ucely, na ktoré prevadzkovatel’ spracuva osobné udaje, nie je potrebné alebo
uz viac nie je potrebné, aby prevadzkovatel' identifikoval dotknutli osobu,
prevadzkovatel nie je povinny uchovavat, ziskat ani spracuvat dodatocné
informdcie na identifikdciu dotknutej osoby vyluéne na to, aby dosiahol sulad
s tymto nariadenim.

2. Ak v pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku prevadzkovatel’ vie preukazat’, ze
dotknutt osobu nie je schopny identifikovat’, podl'a moznosti o tom dotknutd osobu
informuje. V takychto pripadoch sa ¢lanky 17 az 22 neuplatiuju okrem pripadov,
ked dotknuta osoba na ucely vykonania svojich prav podla uvedenych ¢lankov
poskytne dodatoéné informécie umoziiujlce jej identifikaciu.

Cldanok 13
Zaruky tykajuce sa spracuvania na ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého
alebo historického vyskumu alebo na statistické ucely

Na spracuvanie naucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého alebo
historického vyskumu ¢i na Statistické ucely sa v sUlade stymto nariadenim vztahujh
primerané zaruky pre prava aslobody dotknutej osoby. Uvedenymi zarukami sa zaisti
zavedenie technickych a organizaénych opatreni, najmi s cielom zabezpecit' dodrziavanie
zasady minimalizécie dajov. Uvedené opatrenia mozu zahfilat’ pseudonymizéciu, pokial’ sa
tymto spoésobom moézu dosiahnut’ uvedené ucely. Ked sa uvedené ucely mozu dosiahnut
d’al$im spracivanim, ktoré neumoziiuje alebo uz viac neumoziuje identifikovat’ dotknutu
osobu, pouzije sa na dosiahnutie uvedenych ucelov dany spdosob.
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KAPITOLA 111

PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY
ODDIEL 1

TRANSPARENTNOST A POSTUPY

Cléanok 14
Transparentnost informdcii, ozndmenia a postupy vykonu prav dotknutej osoby

Prevadzkovatel prijme vhodné opatrenia s cielom poskytnit’ dotknutej osobe vSetky
informacie uvedené v ¢lankoch 15 a 16 a vSetky oznamenia podl'a ¢lankov 17 az 24
a ¢lanku 38, ktoré sa tykaju spracuvania, v struénej, transparentnej, zrozumitelnej
a lahko pristupnej forme, formulované jasne a jednoducho, ato najmé v pripade
akychkol'vek informacii urcenych osobitne dietatu. Informécie sa poskytuja
pisomne alebo inymi prostriedkami, ktoré vo vhodnych pripadoch zahifiaju aj
elektronické prostriedky. Na poziadanie dotknutej osoby sa informacie mozu
poskytnut’ Gstne za predpokladu, Ze sa totoznost’ dotknutej osoby preukaze inym
spbsobom.

Prevadzkovatel’ ulahcuje vykon prav dotknutej osoby podla ¢lankov 17 az 24.
V pripadoch uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 neméze prevadzkovatel odmietnut’ konat’
na zaklade ziadosti dotknutej osoby tykajicej sa uplathovania jej prav podla
clankov 17 az 24, pokial nepreukdze, Ze dotknutd osobu nie je schopny
identifikovat’.

Prevadzkovatel’ poskytne dotknutej osobe informacie o opatreniach, ktoré sa prijali
na zéklade Ziadosti podl'a ¢lankov 17 az 24, bez zbytocného odkladu a v kazdom
pripade do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti. Uvedena lehota sa moze v pripade
potreby predizit o d’alsie dva mesiace, pri¢om sa zohladni zloZitost' Ziadosti a ich
pocet. Prevadzkovatel' informuje dotknuti osobu o kazdom takomto predizeni do
jedného mesiaca od dorucenia ziadosti spolu s dévodmi na tento odklad. Ak dotknutéa
osoba podala Ziadost’ elektronickymi prostriedkami, informacie sa podl'a moznosti
poskytnu elektronickymi prostriedkami, pokial dotknuta osoba nepoziadala o iny
spbsob.

Ak prevadzkovatel na zdklade ziadosti dotknutej osoby neprijme opatrenia,
bezodkladne a najneskdr do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti informuje
dotknut( osobu o dévodoch nekonania a 0 moznosti podania st'aznosti europskemu
dozornému Uradnikovi pre ochranu udajov a uplatnenia sudneho prostriedku
napravy.

Informéacie podla ¢lankov 15 a 16 a vSetky oznamenia a ikony podla ¢lankov 17 az
24 aclanku 38 sa poskytuju bezplatne. Ak su ziadosti dotknutej osoby zjavne
neopodstatnené alebo neprimerané, najma pre ich opakujiocu sa povahu,
prevadzkovatel’ méze odmietnut’ konat’ na zéklade ziadosti.

Prevadzkovatel’ znasa bremeno preukazania zjavnej neopodstatnenosti alebo neprimeranosti
ziadosti.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12, ak ma prevadzkovatel’ opravnené pochybnosti
v suvislosti s totoznost'ou fyzickej osoby, ktora podava zZiadost’ uvedenu v ¢lankoch
17 az 23, moéze poziadat’ o poskytnutie dodatocnych informacii potrebnych na
potvrdenie totoznosti dotknutej osoby.

Informacie, ktoré sa maji poskytnit’ dotknutym osobam podla ¢lankov 15 a 16,
moézu byt doplnené Standardizovanymi ikonami s cielom poskytnut’ dobre
viditeI'nym, jasnym a zrozumitelnym spésobom zmysluplny prehl'ad o zamy§'anom
spracuvani. Ak su ikony pouzité v elektronickej podobe, musia byt strojovo
Citatel'né.

Ak Komisia prijme delegované akty podla ¢lanku 12 ods. 8 nariadenia (EU)
2016/679 urcujice informacie, ktoré sa maju oznamit’ vo forme ikon, a postupy
poskytovania §tandardizovanych ikon, institicie a organy Unie podla moZznosti
poskytuju informacie podla ¢lankov 15 al1l6 v kombinécii s takymito
Standardizovanymi ikonami.

ODDIEL 2

INFORMACIE APRISTUP K OSOBNYM UDAJOM

Clanok 15

Informacie, ktoré sa maju poskytovat pri ziskavani osobnych udajov od dotknutej osoby

V pripadoch, ked’ sa od dotknutej osoby ziskavaju osobné udaje, ktoré sa jej tykaju,
poskytne prevadzkovatel pri ziskavani osobnych udajov dotknutej osobe vSetky tieto
informacie:

a)  totoznost a kontaktné udaje prevadzkovatela;
b)  kontaktné udaje zodpovednej osoby;

c) ucely spracuvania, na ktoré su osobné udaje urcené, ako aj pravny zaklad
spracuvania;

d)  pripadni prijemcovia alebo kategédrie prijemcov osobnych Gdajov;

e) vrelevantnych pripadoch informécie otom, ze prevadzkovatel zamysla
preniest osobné udaje do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii
ainformacia o existencii alebo  neexistencii  rozhodnutia ~ Komisie
o primeranosti alebo, v pripade prenosov uvedenych v ¢lanku 49, odkaz na
primerané alebo vhodné z&ruky a prostriedky na ziskanie ich kopie alebo
informécie o tom, kde boli spristupnené.

Okrem informacii uvedenych v odseku 1 prevadzkovatel' poskytne dotknutej osobe
pri ziskavani osobnych udajov tieto d’alSie informacie, ktoré su potrebné na
zabezpecenie spravodlivého a transparentného spracuvania:

a) obdobie uchovavania osobnych tudajov, alebo ak to nie je mozné, kritéria
na jeho urcenie;

b)  existencia prava pozadovat' od prevadzkovatela pristup k osobnym udajom
tykajucim sa dotknutej osoby, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich
spractvania, alebo pripadne prava namietat’ proti spraciivaniu alebo prava na
prenosnost’ tdajov;
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C) ak je spractvanie zaloZzené na ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) alebo na ¢lanku 10
o0ds. 2 pism. a), existencia prava kedykol'vek svoj sthlas odvolat’ bez toho, aby
to malo vplyv na zakonnost’ spracivania zalozeného na sthlase udelenom pred
jeho odvolanim;

d) pravo podat’ staznost’ europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov;

e) informécia otom, ¢i je poskytovanie osobnych udajov zakonnou alebo
zmluvnou poziadavkou, alebo poziadavkou, ktora je potrebnd na uzavretie
zmluvy, ako aj o tom, ¢i je dotknuta osoba povinna poskytnit osobné udaje
a 0 moznych nasledkoch neposkytnutia takychto Gdajov;

f)  existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného
v ¢lanku 24 ods. 1 a4 a, aspon v tychto pripadoch, zmyslupIné informacie
0 pouzitom postupe, ako aj o vyzname a predpokladanych désledkoch takéhoto
spracUvania pre dotknutd osobu.

Ak ma prevadzkovatel’ v imysle d’alej spractivat’ osobné udaje na iny ucel ako ten,
na ktory boli ziskané, poskytne dotknutej osobe pred takymto d’alSim spractivanim
informécie otomto inom ucele avSetky dalSie relevantné informacie uvedené
v odseku 2.

Odseky 1, 2 a3 sa neuplatiuju, ak dotknutd osoba uz dané informacie ma,
a Vv rozsahu, v akom uz dané informéacie ma.

Clanok 16

Informacie, ktoré sa maju poskytnut, ak osobné udaje neboli ziskané od dotknutej osoby

Ak osobné Udaje neboli ziskané od dotknutej osoby, prevadzkovatel' poskytne
dotknutej osobe tieto informacie:

a)  totoznost a kontaktné udaje prevadzkovatela;
b)  kontaktné udaje zodpovednej osoby;

c) ucely spracuvania, na ktoré su osobné udaje urcené, ako aj pravny zaklad
spracuvania;

d)  kategorie dotknutych osobnych udajov;
e)  pripadni prijemcovia alebo kategdrie prijemcov osobnych tdajov;

f)  vrelevantnych pripadoch informacie otom, Ze prevadzkovatel zamysla
preniest’ osobné udaje prijemcovi v tretej krajine alebo medzindrodnej
organizacii, a informécia o existencii alebo neexistencii rozhodnutia Komisie
o primeranosti alebo, v pripade prenosov uvedenych v ¢lanku 49, odkaz na
primerané alebo vhodné zaruky a prostriedky na ziskanie ich kopie alebo
informécie o tom, kde boli spristupnené.

Okrem informacii uvedenych v odseku 1 prevadzkovatel' poskytne dotknutej osobe
tieto d’alSie informacie potrebné na zabezpelenie spravodlivého a transparentného
spractivania so zretel'om na dotknuta osobu:

a) obdobie uchovavania osobnych (dajov, alebo ak to nie je mozné, kritéria
na jeho urcenie;

b) existencia prava pozadovat’ od prevadzkovatela pristup k osobnym Udajom
tykajicim sa dotknutej osoby, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich
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d)

f)

spracuvania, alebo pripadne prava namietat’ proti spractvaniu alebo prava na
prenosnost’ idajov;

ak je spracuvanie zaloZzené¢ na ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) alebo na ¢lanku 10
o0ds. 2 pism. a), existencia prava kedykol'vek svoj sthlas odvolat’ bez toho, aby
to malo vplyv na zédkonnost’ spractivania zalozeného na suhlase udelenom pred
jeho odvolanim;

pravo podat’ staznost’ eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov;
informécie otom, zakého zdroja pochadzaju osobné udaje, pripadne
informéacie o tom, ¢i tidaje pochadzaju z verejne pristupnych zdrojov;

existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného
v ¢lanku 24 ods. 1 a4 aaspon vtychto pripadoch zmysluplné informacie
0 pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych désledkoch takéhoto
spracUvania pre dotknutd osobu.

Prevadzkovatel’ poskytne informacie uvedené v odsekoch 1 a 2:

a)

b)

c)

v primerane] lehote po ziskani osobnych udajov, najneskor vSak do jedného
mesiaca, priCom zohladni konkrétne okolnosti, za ktorych sa osobné udaje
spracuvaju;

ak sa osobné udaje maju pouzit’ na komunikaciu s dotknutou osobou, najneskor
v Case prvej komunikacie s touto dotknutou osobou, alebo

ak sa predpokladd poskytnutie osobnych udajov dalSiemu prijemcovi,
najneskor vtedy, ked’ sa osobné udaje prvykrat poskytnu.

Ak ma prevadzkovatel' v Umysle d’alej spractivat’ osobné udaje na iny ucel ako ten,
na ktory boli osobné udaje ziskané, poskytne dotknutej osobe pred takymto d’alSim
spracuvanim informacie o tomto inom tucele a vsetky d’alSie relevantné informacie
uvedené v odseku 2.

Odseky 1 az 4 sa neuplatiiuju, ak a v rozsahu, v akom:

a)
b)

d)

dotknuta osoba uz dané informacie ma;

sa poskytovanie takychto informacii ukaze ako nemozné alebo by si
vyzadovalo neprimerané usilie, najmd v pripade spracivania na ucely
archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého alebo historického
vyskumu ¢i na Statistické ucely, alebo pokial’ je pravdepodobné, Ze povinnost’
uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku znemozni alebo zavaznym sposobom st'azi
dosiahnutie ciel'ov takéhoto spractivania;

sa ziskanie alebo spristupnenie vyslovne stanovuje v prave Unie, alebo

osobné tudaje musia zostat’ doverné na zéklade povinnosti zachovévania
profesijného tajomstva upravenej pravom Unie.

Clanok 17
Pravo dotknutej osoby na pristup k udajom

Dotknuta osoba ma pravo ziskat od prevadzkovatela potvrdenie o tom, ¢i sa
spracuvaju osobné (daje, ktoré sa jej tykaju, a ak tomu tak je, ma pravo ziskat
pristup k tymto osobnym Gdajom a tieto informécie:

a)

ucely spractvania;
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b)  kategorie dotknutych osobnych Gdajov;

c) prijemcovia alebo kategorie prijemcov, ktorym boli alebo budd osobné Udaje
poskytnuté, najma prijemcovia v tretich krajindch alebo medzinarodné
organizacie;

d) ak je to mozné, predpokladané obdobie uchovavania osobnych udajov alebo,
ak to nie je mozné, kritérid na jeho urcenie;

e) existencia prava pozadovat od prevadzkovatel'a opravu osobnych tdajov
tykajucich sa dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo obmedzenie
spractiivania, alebo prava namietat’ proti takémuto spracuvaniu;

f)  pravo podat’ staznost’ europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu Gdajov;

g) ak sa osobné tudaje neziskali od dotknutej osoby, akékol'vek dostupné
informacie, pokial’ ide o ich zdroj;

h)  existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného
v ¢lanku 24 ods. 1 a4 a, aspon v tychto pripadoch, zmyslupIné informacie
0 pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych doésledkoch takéhoto
spracUvania pre dotknutd osobu.

2. Ak sa osobné udaje prendsaji do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii,
dotknuta osoba ma pravo byt informovana o primeranych zarukach podla ¢lanku 49
tykajucich sa prenosu.

3. Prevadzkovatel' poskytne kopiu osobnych udajov, ktoré sa spracivaju. Ak dotknuta
osoba podala Ziadost’ elektronickymi prostriedkami, informdacie sa poskytna v bezne
pouzivanej elektronickej podobe, pokial’ dotknuta osoba nepoziadala o iny spdsob.

4, Pravo ziskat’ kopiu uvedenu v odseku 3 nesmie mat’ nepriaznivé dosledky na prava
a slobody inych.

ODDIEL 3

OPRAVA AVYMAZANIE

Clanok 18
Pravo na opravu

Dotknuta osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel' bez zbyto¢ného odkladu opravil
nespravne osobné udaje, ktoré sa jej tykaju. So zretel'om na ucely spracivania ma dotknuta
osoba pravo na doplnenie nelplnych osobnych udajov, ato aj prostrednictvom poskytnutia
doplnkového vyhlasenia.

Cldanok 19
Pravo na vymazanie (,,pravo na zabudnutie )

1. Dotknutd osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel bez zbytocného odkladu
vymazal osobné Udaje, ktoré sa jej tykaju, a prevadzkovatel je povinny osobné tdaje
bez zbyto¢ného odkladu vymazat, ak je splneny niektory z tychto dévodov:

a)  0sobné udaje uz nie su potrebné na ucely, na ktoré sa ziskavali alebo inak
spracuvali;
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b)  dotknutd osoba odvola suhlas, na z&klade ktorého sa spracivanie vykondva,
podrla ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) alebo ¢lanku 10 ods. 2 pism. a), a ak neexistuje
ziadny iny pravny zéklad pre spracivanie;

c)  dotknutd osoba namieta vo¢i spracuvaniu podla ¢lanku 23 ods. 1 a neexistuju
ziadne prevazujuce opravnené dovody na spracuvanie;

d)  osobné udaje sa spractvali nezakonne;

e)  osobné tdaje musia byt vymazané, aby sa splnila zakonna povinnost, ktora sa
vztahuje na prevadzkovatel’a;

f)  osobné udaje sa ziskavali v slvislosti s ponukou sluzieb informacnej
spolo¢nosti podla ¢lanku 8 ods. 1.

Ak prevadzkovatel’ zverejnil osobné udaje a je podl'a odseku 1 povinny osobné udaje
vymazat’, so zretelom na dostupnu technologiu a ndklady na vykonanie opatreni
podnikne primerané opatrenia vratane technickych opatreni, aby informoval
prevadzkovatel'ov, ktori vykondvaji spracuvanie osobnych udajov, Ze dotknuta
osoba ich Ziada, aby vymazali vSetky odkazy na tieto osobné Udaje, ich kdpie alebo
repliky.

Odseky 1 a 2 sa neuplatnuja, pokial’ je spractivanie potrebné:
a)  nauplatnenie prava na slobodu prejavu a na informacie;

b)  na splnenie zakonnej povinnosti, ktord sa na prevadzkovatela vztahuje, alebo
na splnenie ulohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej
moci zverenej prevadzkovatel'ovi;

c)  zdbdvodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia v sulade s ¢lankom 10
ods. 2 pism. h) a i), ako aj ¢lankom 10 ods. 3;

d) na ucely archivacie vo verejnom zaujme, na ucely vedeckého alebo
historického vyskumu ¢i na Statistické ucely, pokial’ je pravdepodobné, ze
prdvo uvedené v odseku 1 znemozni alebo zavaznym spOsobom stazi
dosiahnutie ciel'ov takéhoto spractivania, alebo

e)  napreukazovanie, uplatiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Clanok 20
Pravo na obmedzenie spractvania

Dotknuta osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel' obmedzil spractivanie, pokial
ide o jeden z tychto pripadov:

a) dotknutd osoba poprie spravnost osobnych udajov, ato pocas obdobia
umoziujuceho prevadzkovatelovi overit’ spravnost, ako aj uplnost’ osobnych
udajov;

b)  spractivanie je protizdkonné a dotknutd osoba namieta proti vymazaniu
osobnych Gdajov a ziada namiesto toho obmedzenie ich pouZitia;

c) prevadzkovatel uz nepotrebuje osobné U(daje na ucely spractvania, ale
potrebuje ich dotknuta osoba na preukdzanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov;
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d)  dotknutd osoba namieta vo¢i spracuvaniu podla ¢lanku 23 ods. 1, ato az do
overenia, ¢i opravnené dovody na strane prevadzkovatela prevazujii nad
opravnenymi dévodmi dotknutej osoby.

2. Ak sa spractivanie obmedzilo podla odseku 1, takéto osobné udaje sa s vynimkou
uchovavania spractvaju len so suhlasom dotknutej osoby alebo na preukazovanie,
uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov, alebo na ochranu prav inej
fyzickej alebo pravnickej osoby, alebo z dévodov délezitého verejného zaujmu Unie
alebo ¢lenského statu.

3. Dotknuti osobu, ktora dosiahla obmedzenie spracuvania podla odseku 1,
prevadzkovatel’ informuje pred tym, ako bude obmedzenie spracuvania zrusené.

4, V automatizovanych informaénych systémoch sa obmedzenie spracivania v zasade
zabezpecuje technickymi prostriedkami. Skuto¢nost, ze v suvislosti s osobnymi
Udajmi existuje obmedzenie, sa v systéme vyzna¢i takym spésobom, z ktorého je
jasné, ze dané osobné udaje sa nesmu pouzivat’.

Clanok 21
Oznamovacia povinnost' v sSUvislosti s opravou alebo vymazanim osobnych udajov alebo
obmedzenim spracuvania

Prevadzkovatel' ozndmi kazdému prijemcovi, ktorému boli osobné udaje poskytnuté, kazda
opravu alebo vymazanie osobnych udajov alebo obmedzenie spracuvania uskuto¢nené podl'a
¢lanku 18, ¢lanku 19 ods. 1 a ¢lanku 20, pokial' sa to neukadze ako nemozné alebo si to
nevyzaduje neprimerané usilie. Prevadzkovatel' o tychto prijemcoch informuje dotknutd
osobu, ak to dotknuta osoba pozaduje.

Cldanok 22
Pravo na prenosnost udajov

1. Dotknuta osoba ma pravo ziskat’ osobné udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla
prevadzkovatelovi, v Struktirovanom, beZne pouzivanom a strojovo citatelnom
forméate a ma pravo preniest’ tieto tidaje d’alSiemu prevadzkovatel'ovi bez toho, aby
jej prevadzkovatel’, ktorému sa tieto osobné udaje poskytli, branil, ak:

a)  sa spracuvanie zaklada na sthlase podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) alebo ¢lanku
10 ods. 2 pism. a), alebo na zmluve podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) a

b)  aksa spractvanie vykonadva automatizovanymi prostriedkami.

2. Dotknutd osoba ma pri uplatiovani svojho prava na prenosnost udajov podla
odseku 1 pravo na prenos osobnych udajov priamo od jedného prevadzkovatel'a
druhému prevadzkovatel'ovi, pokial je to technicky mozZné.

3. Uplatiiovanim prava uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku nie je dotknuty ¢lanok 19.
Uvedené pravo sa nevztahuje na spracivanie potrebné na splnenie ulohy
realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej
prevadzkovatel'ovi.

4. Prdvo uvedené v odseku 1 nesmie mat’ nepriaznivé dbsledky na prava a slobody

inych.
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ODDIEL 4

PRAVO NAMIETAT A AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNE

ROZHODOVANIE

Clanok 23
Pravo namietat

Dotknutd osoba ma pravo kedykol'vek namictat’ z dévodov tykajdcich sa jej
konkrétnej situacie proti spractivaniu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju, ktoré je
vykonavané na zaklade ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), vratane profilovania zalozeného
na uvedenom ustanoveni. Prevadzkovatel' nesmie d’alej spractivat osobné udaje,
pokial’ nepreukdze nevyhnutné opravnené dovody na spractivanie, ktoré prevazuju
nad zaujmami, prdvami aslobodami dotknutej osoby, alebo dbvody na
preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Dotknutd osoba sa vyslovne upozorni na pravo uvedené v odseku 1 najneskor pri
prvej komunikacii stou, pricom toto pravo sa uvedie jasne a oddelene od
akychkol'vek inych informécii.

Bez toho, aby boli dotknuté c¢lanky 34 a 35, v savislosti s vyuzivanim sluZieb
informacnej spolo¢nosti moze dotknutd osoba uplatiiovat’ svoje prdvo namietat
automatizovanymi prostriedkami s pouzitim technickych $pecifikacii.

Ak sa osobné tidaje spracuvaju na ucely vedeckého alebo historického vyskumu ¢i na
Statistické ucely, dotknutd osoba ma pravo namietat’ z dovodov tykajucich sa jej
konkrétnej situacie proti spracUvaniu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju,
s vynimkou pripadov, ked’ je spractivanie potrebné na splnenie ulohy realizovanej
z dévodov verejného zaujmu.

Clanok 24
Automatizované individuélne rozhodovanie vratane profilovania

Dotknutd osoba ma pravo na to, aby sa na fu nevztahovalo rozhodnutie, ktoré je
zalozené vylu¢ne na automatizovanom spracuvani vratane profilovania a ktoré méa
pravne ucinky, ktoré sa jej tykaju alebo ju podobne vyznamne ovplyviuju.

Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak je rozhodnutie:

a) potrebné na uzavretie alebo plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou
a prevadzkovatel'om;

b)  povolené pravom Unie, ktorym sa zaroveii stanovuju aj vhodné opatrenia
zaruCujuce ochranu prav aslob6d a oprédvnenych zaujmov dotknutej osoby,
alebo

c)  zalozené na vyslovnom suhlase dotknutej osoby.

V pripadoch uvedenych v odseku 2 pism. a) ac) prevadzkovatel' vykona vhodné
opatrenia na ochranu prav a slobdd a opravnenych zaujmov dotknutej osoby, ato
asponn prava na ludsky zéasah zo strany prevadzkovatela, prava vyjadrit’ svoje
stanovisko a prava napadnut’ rozhodnutie.

Rozhodnutia uvedené v odseku 2 sa nezakladaju na osobitnych kategoriach osobnych
Udajov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1, pokial’ sa neuplatiiuje ¢lanok 10 ods. 2 pism. a)

47

SK



SK

alebo g) anie st zavedené vhodné opatrenia na zarucCenie prav a Slobod
a opravnenych zaujmov dotknutej osoby.

ODDIEL 5

OBMEDZENIA

Clénok 25
Obmedzenia

Uplatiiovanie ¢lankov 14 az 22, 34 a 38, ako aj ¢lanku 4, v rozsahu, v akom jeho
ustanovenia zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 22,
sa méze obmedzit pravnymi aktmi prijatymi na zéklade zmluv alebo, vo veciach
tykajicich sa fungovania intitacii a organov Unie, internych predpisov stanovenych
tymito inStiticiami a organmi, ak takéto obmedzenie reSpektuje podstatu zakladnych
prav a slobdd a je v demokratickej spolo¢nosti potrebnym a primeranym opatrenim
S ciel'om zaistit’:

a)  narodni bezpecnost, verejnil bezpecnost’ alebo obranu ¢lenskych Statov;

b)  predchadzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie
alebo vykon trestnych sankcii vratane ochrany pred ohrozeniami verejnej
bezpetnosti a predchadzania tymto ohrozeniam;

c)  iné dolezité ciele vieobecného verejného zaujmu Unie alebo &lenského $tatu,
najmi dolezity hospodarsky alebo finanény zaujem Unie alebo &lenského $tatu
vratane penaznych, rozpoctovych a danovych zélezitosti, verejného zdravia
a socidlneho zabezpecenia;

d)  vnutorni bezpeénost' institucii a organov Unie vratane ich elektronickych
komunikac¢nych sieti;

e)  ochranu nezavislosti sidnictva a sudnych konant;

f)  predchadzanie poruseniam etiky v pripade regulovanych povolani, ich
vySetrovanie, odhal'ovanie a stihanie;

g) monitorovaciu, kontroln alebo regulacnu funkciu spojend, hoci aj
prilezitostne, s vykonom verejnej moci v pripadoch uvedenych v pismenach a)
azc);

h)  ochranu dotknutej osoby alebo prav a slob6d inych;

i)  vymahanie ob¢ianskopravnych narokov.

Ak sa obmedzenie nestanovuje v pravnom akte prijatom na zaklade zmliv alebo
v internom predpise v stlade s odsekom 1, intiticie a organy Unie mozu obmedzit’
uplatnovanie ¢lankov 14 az 22, 34 a 38, ako aj ¢lanku 4, v rozsahu, v akom jeho
ustanovenia zodpovedaju pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 22,
ak takéto obmedzenie reSpektuje podstatu zdkladnych prav a slobod vo vztahu ku
konkrétnej spracovatel'skej operacii aje Vv demokratickej spolo¢nosti potrebnym
a primeranym opatrenim na zaistenie jedného alebo viacerych cielov uvedenych
v odseku 1. Obmedzenie sa oznami prislusnej zodpovednej osobe.

Ked’ sa osobné udaje spracuvaju na ucely vedeckého alebo historického vyskumu ¢i
na Statistické ucely, v prave Unie, ktoré moze zahfiat' interné predpisy, sa mozu
stanovit’ odchylky z prav uvedenych v ¢lankoch 17, 18, 20 a 23, pri¢om sa dodrzia
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podmienky a zaruky uvedené v ¢lanku 13, pokial’ takéto prava pravdepodobne
znemoznia alebo zadvaznym spdsobom st'azia dosiahnutie osobitnych ucelov a pokial
su takéto odchylky potrebné na dosiahnutie uvedenych tucelov.

Ked’ sa osobné tdaje spractivaju na Gcely archivacie vo verejnom zaujme, V prave
Unie, ktoré modze zahfhat' interné predpisy, sa mozu stanovit odchylky z prav
uvedenych v ¢lankoch 17, 18, 20, 21, 22 a 23, pri¢om sa dodrzia podmienky a z&ruky
uvedené v ¢lanku 13, pokial’ takéto prava pravdepodobne znemoznia alebo zavaznym
sposobom stazia dosiahnutie osobitnych uc€elov a pokial su takéto odchylky
potrebné na dosiahnutie uvedenych tcelov.

Interné predpisy uvedené v odsekoch 1, 3 a4 musia byt dostatoéne jasné a presné
a nalezite zverejnené.

Ak je ulozené obmedzenie podl'a odsekov 1 alebo 2, dotknutej osobe sa v sulade
s pravom Unie poskytnt informécie o hlavnych dévodoch, na zaklade ktorych sa
obmedzenie uplatiiuje, ao0jej prave podat staznost eurdpskemu dozornému
Uradnikovi pre ochranu udajov.

Ak je dotknutej osobe odoprety pristup k idajom na zaklade obmedzenia uloZzeného
podla odsekov 1 alebo 2, eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tudajov pri
vySetrovani st'aznosti informuje dotknuti osobu iba o tom, ¢i boli udaje spracované
spravne, a ak nie, ¢i boli vykonané vsetky potrebné opravy.

Poskytnutie informécii uvedenych v odsekoch 6 a7 av ¢lanku 46 ods. 2 sa mdze
odlozit, zamietnut' alebo sa od neho moze upustit, ak by sa nim zruSil G¢inok
obmedzenia uloZzeného podl'a odseku 1 alebo 2.

KAPITOLA IV

PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATED
ODDIEL 1

VSEOBECNE POVINNOSTI

Clanok 26
Zodpovednost prevddzkovatela

S ohl'adom na povahu, rozsah, kontext a ucely spractivania, ako aj na rizika s réznou
pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava aslobody fyzickych o0sbb,
prevadzkovatel' prijme vhodné technické a organizacné opatrenia, aby zabezpecil
a bol schopny preukazat, ze spracuvanie sa vykonava v sulade s tymto nariadenim.
Uvedené opatrenia sa podl'a potreby preskumaju a aktualizuju.

Ak je to primerané¢ vzhladom na spracovatel'ské cinnosti, opatrenia uvedené
v odseku 1 zahfiaju zavedenie primeranych politik ochrany udajov zo strany
prevadzkovatel’a.
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Clanok 27
Specificky navrhnutad a Standardna ochrana udajov

Prevadzkovatel’ so zretelom na najnovsie poznatky, ndklady na vykonanie opatreni
ana povahu, rozsah, kontext aucely spractvania, ako aj na rizikd srdznou
pravdepodobnostou a zavaznostou, ktoré spracuvanie predstavuje pre prava
a slobody fyzickych osdb, vykona v ¢ase urcenia prostriedkov spracivania aj v ¢ase
samotného spraclvania primerané technické a organizaéné opatrenia, ako je
napriklad pseudonymizacia, ktorymi sa maju G€inne zaviest’ zdsady ochrany udajov,
ako je minimalizacia Udajov, a zaclenit' do spractivania potrebné zaruky s cielom
splnit’ poziadavky tohto nariadenia a chrénit’ prava dotknutych osob.

Prevadzkovatel' vykond primerané technické a organizané opatrenia na zaistenie
toho, aby sa Standardne spractvali len osobné udaje, ktoré st potrebné pre kazdy
konkrétny ucel spractivania. Uvedend povinnost’ sa vzt'ahuje na mnozstvo ziskanych
osobnych Gdajov, rozsah ich spracivania, obdobie ich uchovavania a ich dostupnost’.
Konkrétne sa takymito opatreniami zabezpeci, aby osobné udaje neboli bez zasahu
fyzickej osoby Standardne pristupné neobmedzenému poctu fyzickych osob.

Clanok 28
Spolocni prevadzkovatelia

V pripade, Ze inititicia alebo organ Unie spolu sjednym alebo viacerymi
prevadzkovatel'mi, ktori mézu, ale nemusia byt inititiciami alebo organmi Unie,
spolo¢ne ur¢ia ucely a prostriedky spracuvania, povazuji sa za spolo¢nych
prevadzkovatel'ov. Transparentne urcia svoje prisluSné zodpovednosti za plnenie
povinnosti v oblasti ochrany udajov, najma pokial’ ide o uplatfiovanie prav dotknutej
osoby, a svoje prislusné povinnosti poskytovat’ informacie uvedené v clankoch 15
al6, ato formou vzijomnej dohody, pokiall nie su prislusné zodpovednosti
prevadzkovatelov uréené pravom Unie alebo pravom ¢lenskému §tatu, ktorému
prevadzkovatelia podliehajd. V dohode sa moze urcit’ kontaktné miesto pre dotknuté
osoby.

V dohode uvedenej v odseku 1 sa nalezite zohladnia prislusné ulohy spolo¢nych
prevadzkovatel'ov a ich vzt'ahy voc¢i dotknutym osobam. Zakladné Casti dohody sa
spristupnia dotknutej osobe.

Dotknuta osoba moze uplatiiovat’ svoje prava podla tohto nariadenia v suvislosti
S jednym alebo viacerymi spolo¢nymi prevadzkovatelmi a voci jednému alebo
viacerym spolo¢nym prevadzkovatel'om, pricom sa zohladnia ich ulohy stanovené
v podmienkach dohody uvedenej v odseku 1.

Clanok 29
Sprostredkovatel’

Ak sa ma spracuvanie uskuto¢nit’ v mene prevadzkovatel'a, prevadzkovatel’ vyuziva
len sprostredkovatelov poskytujucich dostatocné zaruky tykajuce sa prijatia
primeranych technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie spiialo
poziadavky tohto nariadenia a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

Sprostredkovatel' nezapoji d’alSieho sprostredkovatela bez predchadzajuceho
osobitného alebo vSeobecného pisomného povolenia prevadzkovatela. V pripade
vSeobecného pisomného povolenia sprostredkovatel informuje prevadzkovatela
0 akychkol'vek zamyslanych zmenach v suvislosti s pridanim alebo nahradenim
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d’alsich sprostredkovatel'ov, ¢im prevadzkovatel'ovi poskytne moznost’ namietat’ voci
takymto zmenam.

Spracuvanie sprostredkovatel'om sa riadi zmluvou alebo inym pravnym aktom podla
prava Unie alebo prava &lenského S$tatu, ktoré zavizuju sprostredkovatela voéi
prevadzkovatel'ovi a ktorymi sa stanovuje predmet a obdobie spractvania, povaha
aucel spracuvania, typ osobnych udajov a kategorie dotknutych os6b a povinnosti
a prava prevadzkovatel'a. Uvedena zmluva alebo iny pravny akt najmi stanovia, ze
sprostredkovatel’

a) spraciva osobné Uudaje len na zé&klade zdokumentovanych pokynov
prevadzkovatela, a to aj pokial’ ide o prenos osobnych Udajov do tretej krajiny
alebo medzinarodnej organizécii, s vynimkou pripadov, ked’ sa to vyzaduje
podla prava Unie alebo prava &lenského $tatu, ktorému sprostredkovatel
podlieha; v takom pripade sprostredkovatel’ informuje prevadzkovatela o tejto
pravnej poziadavke pred spracivanim, pokial’ dané pravo takéto informovanie
nezakazuje z dolezitych dovodov verejného zaujmu;

b)  zabezpeci, aby sa osoby opravnené spracuvat osobné udaje zaviazali, Ze
zachovaju dovernost informaécii, alebo aby sa na ne vzt'ahovala primerana
zakonna povinnost’ zachovavat’ dovernost’ informacii;

c)  vykona vSetky pozadované opatrenia podla ¢lanku 33;

d) dodrziava podmienky zapojenia dalSiecho sprostredkovatela uvedené
v odsekoch 2 a 4;

e) pri zohladneni povahy spraciivania v ¢o najvdcSej moznej miere pomaha
prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri
plneni jeho povinnosti reagovat na Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby
stanovenych v kapitole I11;

f)  pomaha prevadzkovatel'ovi zabezpecCit' plnenie povinnosti podla ¢lankov 33
az40 sprihliadnutim na povahu spracivania ainformacie dostupné
sprostredkovatel'ovi;

g) po ukonceni poskytovania sluzieb tykajucich sa spracuvania na zaklade
rozhodnutia prevddzkovatela vSetky osobné udaje vymaze alebo vrati
prevadzkovatel'ovi a vymaze existujuce kopie, ak pravo Unie alebo pravo
¢lenského Statu nepozaduje uchovavanie tychto osobnych udajov;

h)  poskytne prevadzkovatelovi vsetky informacie potrebné na preukdzanie
splnenia povinnosti stanovenych vtomto ¢lanku a umozni audity, ako aj
kontroly vykonavané prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého
poveril prevadzkovatel’, a prispieva k nim.

So zretelom na prvy pododsek pism. h) sprostredkovatel' bezodkladne informuje
prevadzkovatel’a, ak sa podla jeho nazoru pokynom porusSuje toto nariadenie alebo iné pravne
predpisy Unie alebo ¢lenského Statu tykajtice sa ochrany udajov.

4.

Ak sprostredkovatel’ zapoji do vykonavania osobitnych spracovatel'skych ¢innosti
vmene prevadzkovatela  dalSieho  sprostredkovatela, tomuto  dalSiemu
sprostredkovatel'ovi sa prostrednictvom zmluvy alebo iného pravneho aktu podla
prava Unie alebo prava &lenského $tatu uloZia rovnaké povinnosti ochrany tdajov,
ako sa stanovuju vzmluve alebo inom pravnom akte uzatvorenom medzi
prevadzkovatel'om a sprostredkovatelom podl'a odseku 3, ato predovsetkym
poskytnutie dostatoénych zdruk na vykonanie primeranych technickych
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10.

a organizaénych opatreni takym sposobom, aby spracuvanie spiiialo poziadavky
tohto nariadenia. Ak tento d’al§i sprostredkovatel’ neplni svoje povinnosti ochrany
Udajov, povodny sprostredkovatel’ zostava voéi prevadzkovatel'ovi plne zodpovedny
za plnenie povinnosti tohto d’alSieho sprostredkovatel’a.

Ked sprostredkovatel’ nie je institaciou ani organom Unie, moZe sa ako prvok na
preukdzanie dostato¢nych zaruk podla odsekov 1 a4 tohto ¢lanku pouzit
dodrziavanie schvaleného kédexu spravania podla ¢lanku 40 ods. 5 nariadenia (EU)
2016/679 alebo schvaleného certifikacného mechanizmu podla ¢lanku 42 nariadenia
(EU) 2016/679.

Bez toho, aby tym bola dotknutd individudlna zmluva medzi prevadzkovatel'om
a sprostredkovatel'om, zmluva alebo iny pravny akt uvedené v odsekoch 3 a 4 tohto
¢lanku sa moZu vcelku alebo sc¢asti zakladat’ na Standardnych zmluvnych dolozkach
uvedenych v odsekoch 7 a8 tohto ¢lanku, ato aj v pripadoch, ked’ su sucastou
certifikécie udelenej sprostredkovatelovi inému ako intiticia alebo organ Unie
podra &lanku 42 nariadenia (EU) 2016/679.

Komisia modZze stanovit® Standardné zmluvné dolozky pre zalezitosti uvedené
v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku
70 ods. 2.

Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov moéze prijat’ Standardné zmluvné
dolozky pre zalezitosti uvedené v odsekoch 3 a 4.

Zmluva alebo iny pravny akt uvedené v odsekoch 3 a4 sa vypracuju v pisomnej
podobe vratane elektronickej podoby.

Bez toho, aby boli dotknuté c¢lanky 65 a 66, ak sprostredkovatel' porusi toto
nariadenie tym, ze uréi ucely a prostriedky spractivania, povazuje sa v suvislosti
s danym spractivanim za prevadzkovatel’a.

Clanok 30
Spracuvanie na zaklade poverenia prevdadzkovatela a sprostredkovatela

Sprostredkovatel’ a kazdd osoba konajuca na zdklade poverenia prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel’a, ktord ma pristup k osobnym udajom, moéze spracuvat tieto tdaje len
na zaklade pokynov prevadzkovatel'a, s vynimkou pripadov, ked’ sa to vyZzaduje podl'a prava
Unie alebo prava ¢lenského §tatu.

Clanok 31
Zaznamy o spracovatel’skych cinnostiach

Kazdy prevadzkovatel’ vedie zaznamy o spracovatel'skych ¢innostiach, za ktoré je
zodpovedny. Uvedené zaznamy musia obsahovat’ vetky tieto informécie:

a)  meno/nazov a kontaktné udaje prevadzkovatela, zodpovednej osoby a pripadne
sprostredkovatel’a a spolo¢ného prevadzkovaterla;

b)  ucely spractvania;
c)  opis kateg6rii dotknutych osdb a kategorii osobnych udajov;

d)  kategorie prijemcov, ktorym boli alebo budi osobné Gdaje poskytnuté, vratane
prijemcov Vv ¢lenskych S§tatoch, tretich krajinach alebo medzinarodnych
organizacii;
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e) v prislusnych pripadoch prenosy osobnych udajov do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacii vratane oznacenia predmetnej tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizécie a dokumentéciu primeranych zaruk;

f)  podla moznosti predpokladané lehoty na vymazanie roznych kategorii udajov;

g) podla moznosti vSeobecny opis technickych a organizacnych bezpeénostnych
opatreni uvedenych v ¢lanku 33.

2. Kazdy sprostredkovatel vedie zaznamy o vSetkych kategoriach spracovatel'skych
¢innosti, ktoré vykonal v mene prevadzkovatel’a, pricom tieto zdznamy zahfaji:

a) meno/nazov akontaktné udaje sprostredkovatela alebo sprostredkovatel'ov
a kazdého prevadzkovatela, v mene ktorého sprostredkovatel kona, a meno
zodpovednej osoby;

b)  kategorie spracivania vykondvaného v mene kazdého prevadzkovatela;

c) v prislusnych pripadoch prenosy osobnych udajov do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacii vratane oznacenia predmetnej tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizécie a dokumentéciu primeranych zaruk;

d) podla moznosti vSeobecny opis technickych a organizacnych bezpecnostnych
opatreni uvedenych v ¢lanku 33.

3. Zaznamy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa vedu v pisomnej podobe vratane elektronickej
podoby.
4. Institicie a organy Unie na poZiadanie spristupnia zdznamy eurépskemu dozornému

Uradnikovi pre ochranu udajov.

S. Inititicie a organy Unie sa moézu rozhodnit uchovavat svoje zaznamy
0 spracovatel'skych ¢innostiach v centralnom registri. V takom pripade sa tiez mézu
rozhodnut spristupnit’ register verejnosti.

Clanok 32
Spolupréaca s eurdpskym dozornym dradnikom pre ochranu tdajov
Institacie a organy Unie na poziadanie spolupracuji s eurpskym dozornym dradnikom pre
ochranu tdajov pri plneni jeho tloh.

ODDIEL 2

BEZPECNOST OSOBNYCH UDAJOV A DOVERNOST
ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACII

Clanok 33
Bezpecnost spracuvania

1. Prevadzkovatel’ a sprostredkovatel prijma so zretelom na najnovSie poznatky,
néklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a ucely spracuvania, ako
aj na riziko sroznou pravdepodobnostou azavaznostou pre prava a slobody
fyzickych osbb, primerané technické a organiza¢né opatrenia s cielom zaistit’ Groven
bezpecnosti primeranu tomuto riziku, priCom uvedené opatrenia pripadne zahtfiiaju
aj:

a)  pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych udajov;
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b)  schopnost zabezpecit' trvali dovernost, integritu, dostupnost a odolnost’
systémov a sluzieb spractvania;

c)  schopnost’ v¢as obnovit’ dostupnost’ osobnych Udajov a pristup k nim v pripade
fyzického alebo technického incidentu;

d) proces pravidelného testovania, posudzovania ahodnotenia ucinnosti
technickych a organiza¢nych opatreni na zaistenie bezpecnosti spractvania.

2. Pri posudzovani primeranej Urovne bezpe¢nosti sa prihliada predovsetkym na rizika,
ktoré predstavuje spracivanie, a to najma v dosledku ndhodného alebo nezakonného
zni¢enia, straty, zmeny, neopravnen€¢ho poskytnutia osobnych tudajov, ktoré sa
prenasajii, uchovavaju alebo inak spracuvaji, alebo neopravneného pristupu
k takymto udajom.

3. Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ podnikntl kroky na zabezpecenie toho, aby kazda
fyzickd osoba konajica na zaklade poverenia prevadzkovatela alebo
sprostredkovatela, ktora ma pristup k osobnym udajom, spracuvala tieto Udaje len
na zéklade pokynov prevadzkovatela s vynimkou pripadov, ked’ sa to od nej
vyzaduje podl'a prava Unie.

Clanok 34
Dovernost elektronickych komunikacii

Institicie aorgany Unie zabezpe¢ia dovernost elektronickych komunikacii, najmi
zabezpecenim svojich elektronickych komunikacnych sieti.

Clanok 35
Ochrana informacii tykajucich sa koncovych zariadeni koncovych pouzivatelov

Institucie a organy Unie chrania informacie tykajice sa koncovych zariadeni koncovych
pouzivatelov, ktoré pristupuju k ich verejne dostupnym webovym sidlam a mobilnym
aplikaciam, v sulade s nariadenim (EU) XX/XXXX [nové nariadenie o ochrane siikromia
Vv elektronickej komunikacii], najma jeho ¢lankom 8.

Clanok 36
Zoznamy pouzivatelov

1. Osobné udaje obsiahnuté v zoznamoch pouzivatel'ov a pristup k takymto zoznamom
st obmedzené na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na konkrétne ucely zoznamu.

2. Institacie a organy Unie prijmi vsetky potrebné opatrenia na to, aby zabranili
pouzivaniu osobnych tdajov obsiahnutych v tychto zoznamoch na ucely priameho
marketingu, a to bez ohl'adu na to, ¢i st tieto udaje verejne pristupné alebo nie.

Clanok 37
Oznamenie poruSenia ochrany osobnych udajov europskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu udajov

1. V pripade poruSenia ochrany osobnych udajov prevadzkovatel' bez zbyto¢ného
odkladu a podl'a moznosti najneskor do 72 hodin po tom, ¢o sa o tejto skutoénosti
dozvedel, oznami poruSenie ochrany osobnych udajov eurépskemu dozornému
Uradnikovi pre ochranu Udajov s vynimkou pripadov, ked’ nie je pravdepodobné, ze
porusenie ochrany osobnych udajov bude mat’ za nasledok riziko pre prava a slobody
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fyzickych o0s6b. Ak oznamenie nebolo eurdpskemu dozornému Uradnikovi pre
ochranu udajov predlozené do 72 hodin, pripoji sa k nemu zdovodnenie omeskania.

Sprostredkovatel’ oznami prevadzkovatel'ovi porusenie ochrany osobnych tidajov bez
zbytocného odkladu po tom, ¢o sa o iom dozvedel.

Oznamenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ aspon:

a) opis povahy porusenia ochrany osobnych udajov vratane, podl'a moznosti,
kategorii a priblizného po¢tu dotknutych o0s6b, ktorych sa poruSenie tyka,
a kategorii a priblizného poc¢tu dotknutych zaznamov s 0sobnymi udajmi;

b)  informéaciu 0 mene a kontaktnych Gdajoch zodpovednej osoby;
c)  opis pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany osobnych tidajov;

d)  opis opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatel'om s ciel'om rieSit’
porusenie ochrany osobnych udajov, pripadne vratane opatreni na zmiernenie
jeho potencialnych nepriaznivych doésledkov.

Ak nie je mozné poskytnit’ informacie siiCasne a v rozsahu, v akom to nie je mozné
vykonat, mozno informacie poskytnut vo viacerych etapach bez dalSieho
zbyto¢ného odkladu.

Prevadzkovatel’ informuje zodpovednu osobu o poruseni ochrany osobnych tdajov.

Prevadzkovatel' zdokumentuje kazdy pripad porusenia ochrany osobnych Udajov
vratane skuto¢nosti spojenych s poruSenim ochrany osobnych udajov, jeho nasledkov
a prijatych opatreni na napravu. Uvedena dokumentacia musi umoznit’ europskemu
dozornému uradnikovi pre ochranu udajov overit stlad s tymto ¢lankom.

Clanok 38

Oznamenie poruSenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe

V pripade porusenia ochrany osobnych udajov, ktoré pravdepodobne povedie
k vysokému riziku pre prava aslobody fyzickych osob, prevadzkovatel bez
zbyto¢ného odkladu oznami porusenie ochrany osobnych Gdajov dotknutej osobe.

Oznamenie dotknutej osobe uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku obsahuje jasne
a jednoducho formulovany opis povahy porusenia ochrany osobnych udajov a asponl
informacie a opatrenia uvedené v ¢lanku 37 ods. 3 pism. b), ¢) a d).

Oznamenie dotknutej osobe uvedené v odseku 1 sa nevyzaduje, ak je splnena
ktorakol'vek z tychto podmienok:

a)  prevadzkovatel’ prijal primerané technické a organiza¢né ochranné opatrenia
atieto opatrenia uplatnil na osobné udaje, ktorych sa poruSenie ochrany
osobnych udajov tyka, a to najma tie opatrenia, na zaklade ktorych si osobné
udaje necitatel'né pre vSetky osoby, ktoré nie st opravnené mat’ k nim pristup,
ako je napriklad Sifrovanie;

b)  prevadzkovatel' prijal nasledné opatrenia, ktorymi sa zabezpeCi, ze vysoké
riziko pre prava aslobody dotknutych os6b uvedené v odseku 1 sa uz
pravdepodobne neprejavi;

c)  vyzadovalo by si to neprimerané usilie. V takom pripade déjde namiesto toho
k informovaniu verejnosti alebo sa prijme podobné opatrenie, ¢im sa zaruci, ze
dotknuté osoby budl informované rovnako efektivnym sposobom.
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Ak prevadzkovatel' eSte poruSenie ochrany osobnych udajov neoznamil dotknutej
osobe, europsky dozorny uradnik pre ochranu wdajov mdze po zvazeni
pravdepodobnosti porusenia ochrany osobnych Gdajov veduceho k vysokému riziku
pozadovat, aby tak wurobil, alebo mdze rozhodnut, Ze je splnend niektora
z podmienok uvedenych v odseku 3.

ODDIEL 3

POSUDENIE VPLYVU NA OCHRANU UDAJOV A PREDCHADZAJUCA

SK

KONZULTACIA

Clénok 39
Posudenie vplyvu na ochranu udajov

Ak typ spracUvania, najma s vyuzitim novych technolégii a s ohl'adom na povahu,
rozsah, kontext a ucely spractivania, pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre
prava aslobody fyzickych o0s0b, prevadzkovatel pred spracivanim vykona
posudenie vplyvu planovanych spracovatel'skych operacii na ochranu osobnych
udajov. Pre subor podobnych spracovatel'skych operacii, ktoré predstavuju podobné
vysoké rizika, sa mdze vykonat’ jedno posudenie.

Prevadzkovatel’ sa poCas vykonavania postudenia vplyvu na ochranu Udajov radi so
zodpovednou osobou.

Posldenie vplyvu na ochranu udajov uvedené v odseku 1 sa vyZaduje najmé
v pripadoch:

a)  systematického a rozsiahleho hodnotenia osobnych aspektov tykajdcich sa
fyzickych osob, ktoré je zalozené na automatizovanom spracUvani vratane
profilovania az ktorého vychadzajd rozhodnutia s pravnymi uéinkami
tykajucimi sa fyzickej osoby alebo s podobne zavaznym vplyvom na fiu;

b)  spractvania vo velkom rozsahu osobitnych kategorii udajov podla ¢lanku 10
alebo osobnych udajov tykajucich sa rozsudkov v trestnych veciach a trestnych
¢inov podrla ¢lanku 11, alebo

C) systematického monitorovania verejne pristupnych priestorov vo velkom
rozsahu.

Europsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov vypracuje a zverejni zoznam tych
druhov spracovatel'skych operacii, ktoré podlichaji poziadavke na postdenie vplyvu
na ochranu tdajov podl'a odseku 1.

Europsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov moze stanovit’ a zverejnit’ aj zoznam
druhov spracovatel'skych operacii, v pripade ktorych sa nevyzaduje posudenie
vplyvu na ochranu Gdajov.

Posudenie obsahuje aspoii:
a)  systematicky opis planovanych spracovatel'skych operacii a ucely spractivania;

b)  postdenie nutnosti a primeranosti spracovatel'skych operacii vo vztahu
K ucelom;

c)  posudenie rizik pre prava a slobody dotknutych oséb uvedenych v odseku 1 a
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d) opatrenia na rieSenie rizik vratane zaruk, bezpecnostnych opatreni
a mechanizmov na zabezpelenie ochrany osobnych tdajov a na preukazanie
stladu s tymto nariadenim s ohl'adom na prava a oprdvnené zaujmy dotknutych
0s0b a d’alsich osdb, ktorych sa to tyka.

Pri posudzovani vplyvu spracovatel'skych operacii vykondvanych relevantnymi
sprostredkovatel'mi sa naleZite sleduje, ¢i tito sprostredkovatelia, ini ako inStitlicie
aorgany Unie, dodrziavaju schvalené kodexy spravania uvedené v &lanku 40
nariadenia (EU) 2016/679, a to najmi na Gdely posudenia vplyvu na ochranu udajov.

Prevadzkovatel’ sa podl'a potreby usiluje ziskat’ nazory dotknutych osob alebo ich
zastupcov na zamysl'ané spracuvanie bez toho, aby bola dotknuta ochrana verejnych
zdujmov alebo bezpecnost’ spracovatel'skych operacii.

Ak ma spracuvanie podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) alebo b) pravny zaklad v prdvnom
akte prijatom na zéklade zmluv, ktory upravuje konkrétnu spracovatel'ski operaciu
alebo subor danych operacii, a posidenie vplyvu na ochranu tdajov sa uz vykonalo
Vv ramci vSeobecného postdenia vplyvu pred prijatim tohto pravneho aktu, odseky 1
az 6 sa neuplatiujii, pokial’ pravo Unie nestanovuje inak.

Prevadzkovatel' v pripade potreby vykona prehodnotenie s cielom posudit, ¢i sa
spracuvanie uskutoéiuje v stlade s posudenim vplyvu na ochranu Gdajov, a to aspon
vtedy, ked’ doSlo k zmene rizika, ktoré predstavuju spracovatel'ské operacie.

Cléanok 40
Predchadzajlca konzultacia

Ak z postdenia vplyvu na ochranu udajov podl'a ¢lanku 39 vyplyva, Ze spracuvanie
by v pripade neexistencie zaruk, bezpe¢nostnych opatreni a mechanizmov na
zmiernenie rizika viedlo k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickych osdb,
a prevadzkovatel sa domnieva, Ze riziko sa nedd zmiernit primeranymi
prostriedkami, pokial’ ide o dostupné technolégie a ndklady na vykonanie opatreni,
prevadzkovatel by mal eSte pred zaliatkom spracovatel'skej ¢innosti konzultovat
europskeho dozorného turadnika pre ochranu tdajov. Prevadzkovatel poziada
zodpovednu osobu o radu, pokial’ ide o potrebu predchadzajucej konzultécie.

Ak sa europsky dozorny uradnik pre ochranu udajov domnieva, ze by zamyslané
spracuvanie uvedené v odseku 1 bolo vrozpore stymto nariadenim, najma ak
prevadzkovatel’ nedostato¢ne identifikoval alebo zmiernil riziko, europsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov do 6smich tyzdiov od prijatia ziadosti o konzultaciu
poskytne prevadzkovatel'ovi a pripadne aj sprostredkovatel'ovi pisomné poradenstvo,
priom moze uplatnit’ akikol'vek zo svojich pravomoci uvedenych v ¢lanku 59.
Uvedena lehota sa mdze vzhl'adom na zloZitost zamyslaného spracuvania predizit
0 Sest’ tyzdnov. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov informuje o takomto
prediZeni lehoty prevadzkovatel’a a pripadne sprostredkovatela do jedného mesiaca
od prijatia ziadosti o konzulticiu, pricom zaroven uvedie aj dovody predizenia
lehoty. Plynutie tychto leh6t sa moze prerusit, kym eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu Udajov neziska informacie, 0 ktoré poziadal na téely konzultacie.

Pri konzultécii s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov podla odseku

1 poskytne prevadzkovatel’ europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov:

a)  Vvprislusnych  pripadoch informdcie o prislusnych ~ povinnostiach
prevadzkovatela,  spolo¢nych  prevadzkovatelov  a sprostredkovatelov
zapojenych do spraclivania;
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b) informécie o0 Géeloch zamyslaného spractivania a prostriedkoch na jeho
vykonanie;

c) informécie o opatreniach a zarukach poskytnutych na ochranu prav a slob6d
dotknutych 0s6b podl'a tohto nariadenia;

d)  kontaktné udaje zodpovednej osoby;
e)  posudenie vplyvu na ochranu Gdajov stanovené v ¢lanku 39 a

f) vSetky dalSie informacie pozadované eurdpskym dozornym tradnikom pre
ochranu Udajov.

4, Komisia moéze prostrednictvom vykonavacieho aktu urcit zoznam pripadov,
Vv ktorych musia prevadzkovatelia konzultovat' s europskym dozornym dradnikom
pre ochranu U(dajov a ziskat od neho predchadzajice povolenie, pokial ide
0 spracuvanie na splnenie ulohy realizovanej prevadzkovatel'om vo verejnom zaujme
vratane spraclvania takychto Udajov v savislosti so socialnym zabezpecenim
a verejnym zdravim.

ODDIEL 4

INFORMACIE A LEGISLATIVNE KONZULTACIE

Clénok 41
Informéacie

Institacie a organy Unie informuji eurdpskeho dozorného Gradnika pre ochranu udajov
0 vypracovani administrativnych opatreni a internych predpisov tykajucich sa spracuvania
osobnych udajov, na ktorom sa podiel’a inStiticia alebo organ Unie jednotlivo alebo spolocne
s inymi.

Clanok 42
Legislativne konzultacie

1. V nadvéznosti na prijatie navrhov legislativneho aktu a odportcani alebo navrhov
Rade podra ¢lanku 218 Zmluvy o fungovani EU (ZFEU) a pri priprave delegovanych
aktov alebo vykonavacich aktov, ktoré maju dosah na ochranu prav a slobod
fyzickych o0sob so zretelom na spractivanie osobnych udajov, Komisia konzultuje
s europskym dozornym uradnikom pre ochranu Udajov.

2. Ak ma akt uvedeny v odseku 1 osobitny vyznam pre ochranu prav a slob6d
fyzickych 0s06b so zretelom na spracuvanie osobnych udajov, Komisia moze
konzultovat' aj s Eurdpskym vyborom pre ochranu udajov. V takychto pripadoch
europsky dozorny Uradnik pre ochranu Udajov a Eurdpsky vybor pre ochranu Gdajov
koordinuju svoju pracu s ciel'om vydat’ spolo¢né stanovisko.

3. Poradenstvo uvedené v odsekoch 1 a2 sa poskytne pisomne v lehote maximélne
Osmich tyzdhov od prijatia ziadosti o konzulticiu uvedenej v odsekoch 1 a2.
V naliehavych alebo inak vhodnych pripadoch méze Komisia tato lehotu skratit’.

4. Tento &lanok sa neuplatiiuje, ak je Komisia podl’a nariadenia (EU) 2016/679 povinna
konzultovat’ s Eurépskym vyborom pre ochranu udajov.
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ODDIEL 5

POVINNOST REAGOVAT NA OBVINENIA

Clanok 43
Povinnost reagovat na obvinenia

Ak europsky dozorny uradnik pre ochranu Udajov vykonava pravomoci stanovené v ¢lanku 59
ods. 2 pism. a), b) ac), prislusny prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ informuje
europskeho dozorného Uradnika pre ochranu Udajov o svojich stanoviskach v primerangj
lehote, ktor( stanovi eurdpsky dozorny Udradnik pre ochranu udajov s prihliadnutim na
okolnosti kazdého pripadu. Odpoved’ musi takisto zahfniat’ opis pripadnych opatreni prijatych
ako odpoved’ na pozndmky eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov.

ODDIEL 6

ZODPOVEDNA OSOBA

Clanok 44
Urcenie zodpovednej osoby

1. Kazda institacia alebo organ Unie ur¢i zodpovednt osobu.

2. Inititacie a organy Unie mozu uréit jednu zodpovedn( osobu pre viaceré z nich,
pricom zohl'adnia svoju organizacnu Strukttru a vel'kost'.

3. Zodpovedna osoba sa ur¢i na zaklade jej odbornych kvalit, a to najma na zéklade jej
odbornych znalosti z prava a o postupoch v oblasti ochrany Udajov ana zaklade
sposobilosti plnit’ ulohy uvedené v ¢lanku 46.

4, Zodpovedna osoba moze byt ¢lenom personalu institucie alebo organu Unie alebo
moze plnit’ Glohy na zdklade zmluvy o poskytovani sluzieb.

5. Institucie a organy Unie zverejnia kontaktné tdaje zodpovednej osoby a oznamia ich
europskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Gdajov.

Clanok 45
Postavenie zodpovednej osoby

1. Institacie a organy Unie zabezpeéia, aby bola zodpovedna osoba riadnym spdsobom
a v¢as zapojena do vsetkych zalezitosti, ktoré stvisia S ochranou osobnych udajov.

2. Institucie a organy Unie podporuji zodpovednd osobu pri plneni dloh uvedenych
v ¢lanku 46, ato tak, ze jej poskytuji zdroje potrebné na plnenie tychto uloh
apristup k osobnym ddajom a spracovatel'skym operaciam, ako aj zdroje na
udrziavanie jej odbornych znalosti.

3. Institacie a organy Unie zabezpeéia, aby zodpovedna osoba v stvislosti s pInenim jej
uloh nedostavala ziadne pokyny. Prevadzkovatel’ ani sprostredkovatel’ ju nesmu za
vykon jej tloh odvolat’ ani postihovat. Zodpovednd osoba podlieha priamo
najvyssiemu vedeniu prevadzkovatela alebo sprostredkovatela.

4. Dotknuté osoby sa mdzu obratit’ na zodpovednu osobu v suvislosti so vSetkymi
otdzkami tykajucimi sa spracUvania ich osobnych Gdajov a uplatiiovania ich prav
podla tohto nariadenia.
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Zodpovedna osoba a jej personal st v stlade s pravom Unie viazani povinnostou
zachovavat’ ml¢anlivost’ alebo dovernost’ v stvislosti s vykonom svojich Gloh.

Zodpovedna osoba moéze plnit iné ulohy a povinnosti. Prevadzkovatel alebo
sprostredkovatel’ zabezpecia, aby Ziadna z takychto uloh alebo povinnosti neviedla
ku konfliktu zaujmov.

Prevadzkovatel' a sprostredkovatel, prislusny vybor zamestnancov a akakol'vek
fyzickd osoba mo6zu konzultovat’ so zodpovednou osobou bez toho, aby museli
postupovat’ Uradnou cestou, ato v akejkol'vek veci tykajicej sa vykladu alebo
uplatiiovania tohto nariadenia. Nikto nesmie utrpiet ujmu preto, Ze upozornil
prislusnu zodpovednu osobu na vec, pri ktorej udajne doslo k poruseniu ustanoveni
tohto nariadenia.

Zodpovedna osoba sa vymenuva na obdobie troch az piatich rokov a méze byt
opdtovne vymenovana. Zodpovednd osoba moéze byt ztejto funkcie odvolana
indtiticiou alebo organom Unie, ktoré ju menovali, iba so sithlasom eurépskeho
dozorného dradnika pre ochranu Gdajov, ak uz nespiiia podmienky pozadované na
vykon jej povinnosti.

Po vymenovani zodpovednej osoby ozndmi institicia alebo organ Unie, ktoré ju
vymenovali, jej meno eurépskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Udajov.

) Clanok 46
Ulohy zodpovednej osoby

Zodpovedna osoba ma tieto ulohy:

a)  poskytovat prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatel'ovi a zamestnancom,
ktori vykonavaju spracuvanie, informacie a poradenstvo o ich povinnostiach
podla tohto nariadenia a ostatnych pravnych predpisov Unie tykajlcich sa
ochrany Gdajov;

b)  nezavislym spdsobom zabezpecovat' uplatiiovanie tohto nariadenia v rdmci
inStitucie alebo organu a monitorovat’ stlad stymto nariadenim, ostatnymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi Unie zahffiajucimi ustanovenia o ochrane
osobnych (dajov a pravidlami prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela
v sUvislosti s ochranou osobnych (dajov vratane rozdelenia povinnosti,
zvySovania povedomia a odbornej pripravy personélu, ktory je zapojeny do
spracovatel'skych operacii a stvisiacich auditov;

C)  zabezpecit, aby dotknuté osoby boli informované o svojich prévach
a povinnostiach podl'a tohto nariadenia;

d) na poziadanie poskytovat’ poradenstvo, pokial’ ide o potrebu oznamenia alebo

nahlasenia pripadov poruSenia ochrany osobnych udajov podla clankov 37
a 38;

e) na poziadanie poskytovat’ poradenstvo, pokial ide o posudenie vplyvu na
ochranu tdajov, monitorovat’ jeho vykonavanie podla ¢lanku 39 a v pripade
pochybnosti 0 potrebe postudenia vplyvu na ochranu udajov konzultovat
s eurdpskym dozornym Uradnikom pre ochranu Udajov;

f)  na poziadanie poskytovat’ poradenstvo, pokial’ ide o potrebu predchadzajucej
konzultacie s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov podla
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¢lanku 40 av pripade pochybnosti o potrebe predchadzajucej konzultacie
konzultovat’ s europskym dozornym uradnikom pre ochranu Gdajov;

g) odpovedat na ziadosti europskeho dozorného uradnika pre ochranu tdajov
aVvramci oblasti svojej pravomoci spolupracovat’ a konzultovat’ s europskym
dozornym tradnikom pre ochranu tdajov na jeho Ziadost’ alebo z vlastného
podnetu;

2. Zodpovedna osoba modze vypracovat odportcania pre prevadzkovatela
a sprostredkovatela tykajice sa praktickych zlepSeni ochrany udajov a poskytnat’ im
poradenstvo vo veciach tykajucich sa uplatiovania ustanoveni o ochrane (dajov.
Okrem toho moze z vlastného podnetu alebo na ziadost' prevadzkovatela alebo
sprostredkovatela, prisluSného vyboru zamestnancov alebo ktorejkol'vek fyzickej
osoby vySetrovat’ veci a udalosti priamo spojené s jej tlohami, ktoré sa dostant do
jej pozornosti, podavat’ o tom spravu osobe, ktora ju vySetrovanim poverila, alebo
prevadzkovatel'ovi ¢i sprostredkovatel'ovi.

3. Kazda intiticia alebo organ Unie prijme d’alsie vykonavacie predpisy tykajuce sa
zodpovednej osoby. Tieto vykonavacie predpisy sa tykaju najmé dloh, povinnosti
a pravomoci zodpovednej osoby.

KAPITOLAV

Prenosy osobnych Gdajov do tretich krajin alebo medzinarodnym
organizaciam

Clanok 47

Vseobecna zdasada prenosov

Akykol'vek prenos osobnych udajov, ktoré sa spracuvaju alebo st uréené na spracuvanie po
prenose do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii, sa uskutoéni len vtedy, ak
prevadzkovatel’ a sprostredkovatel’ dodrziavaju v zavislosti od ostatnych ustanoveni tohto
nariadenia podmienky stanovené v tejto kapitole vratane podmienok naslednych prenosov
osobnych udajov z predmetnej tretej krajiny alebo od predmetnej medzinarodnej organizacie
do inej tretej krajiny alebo inej medzinarodnej organizacii. VSetky ustanovenia v tejto kapitole
sa uplatiuju s cielom zabezpecit', aby sa neohrozila uroven ochrany fyzickych oséb zarucena
tymto nariadenim.

Clanok 48
Prenosy na zéklade rozhodnutia o primeranosti

1. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizécii sa moze
uskutoénit’, ak Komisia rozhodla podl'a ¢lanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679,
ze v danej tretej krajine, na Uzemi danej tretej krajiny alebo v jednom ¢i viacerych
uréenych odvetviach v danej tretej krajine, alebo v rdmci medzinarodnej organizécie
je zabezpeCend primerana uroven ochrany a ze osobné udaje sa prenasaju vylucne
S cielom umoznit’ splnenie uloh patriacich do pravomoci prevadzkovaterla.

2. Institucie a organy Unie informuji Komisiu a eurdpskeho dozorného Gradnika pre
ochranu Udajov o pripadoch, v ktorych sa domnievaji, Ze dana tretia krajina alebo

medzinarodna organizacia nezabezpeCuju primerani Uroven ochrany vzmysle
odseku 1.
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Institicie aorgany Unie prijmd opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s rozhodnutiami prijatymi Komisiou, ak tato preukaze podla ¢lanku 45 ods. 3 a ods.
5 nariadenia (EU) 2016/679, e tretia krajina alebo medzinarodna organizécia
zabezpecuje alebo uz nezabezpecuje primerant uroven ochrany.

Clanok 49
Prenosy vyzadujuce primerané zaruky

Ak neexistuje rozhodnutie podla &lanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679,
prevadzkovatel” alebo sprostredkovatel’ moze uskuto¢nit’ prenos osobnych Gdajov do
tretej krajiny alebo medzindrodnej organizécii len vtedy, ak prevadzkovatel' alebo
sprostredkovatel’ poskytol primerané zaruky, a za podmienky, Ze dotknuté osoby
maju k dispozicii vymoziteI'né prava a u¢inné pravne prostriedky napravy.

Primerané zaruky uvedené v odseku 1 sa mozu stanovit’ bez toho, aby bolo potrebné
akékol'vek osobitné povolenie eurdpskeho dozorné¢ho uradnika pre ochranu udajov,
a to prostrednictvom:

a)  pravne zavazného a vykonateIného nastroja medzi orgdnmi verejnej MOCI
alebo verejnymi subjektmi;

b)  S$tandardnych doloZiek o ochrane U(dajov, ktoré prijala Komisia v stlade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2;

c) Standardnych doloziek o ochrane Udajov, ktoré prijal europsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov aktoré schvalila Komisia podl'a postupu preskumania
uvedeného v ¢lanku 70 ods. 2;

d) zavaznych firemnych pravidiel, kodexov spravania a certifikaného
mechanizmu podl'a ¢lanku 46 ods. 2 pism. b), e) a f) nariadenia (EU) 2016/679,
ak sprostredkovatel nie je inStiticiou ani orgdnom Unie.

S vyhradou povolenia od europskeho dozorného uradnika pre ochranu Gdajov sa
primerané zaruky uvedené v odseku 1 mozu tiez zabezpecit’ predovsetkym:

a)  zmluvnymi dolozkami medzi prevadzkovatelom alebo sprostredkovatel'om
a prevadzkovatel'om, sprostredkovatelom alebo prijemcom osobnych tdajov
v tretej krajine alebo medzinarodnou organizaciou, alebo

b)  ustanoveniami, ktoré sa vlozia do administrativnych dojednani medzi organmi
verejnej moci alebo verejnymi subjektmi a ktoré zahfiaju vymozite'né
a ucinné prava dotknutych oséb.

Institicie a organy Unie informujd eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu
Gdajov o kategoriach pripadov, v ktorych sa tento ¢lanok uplatnil.

Povolenia eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov na zaklade ¢lanku 9
ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 zostavaju v platnosti, kym ich eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov podla potreby nezmeni, nenahradi alebo nezrusi.

Clanok 50
Prenosy alebo poskytovanie udajov, ktoré pravo Unie nepovoluje

Akykol'vek rozsudok sudu alebo tribundlu a akékol'vek rozhodnutie spravneho orgénu tretej
krajiny, ktorym sa od prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela vyzaduje preniest alebo
poskytnut’ osobné idaje, mo6zu byt uznané alebo vykonatelné akymkol'vek sposobom len
vtedy, ak sa zakladaju na medzinarodnej dohode, ako napriklad zmluve o vzajomnej pravnej
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pomoci, platnej medzi Ziadajucou tretou krajinou a Uniou bez toho, aby boli dotknuté iné
dovody prenosu podla tejto kapitoly.

Clanok 51
Vynimky pre osobitné situacie

1. Ak neexistuje rozhodnutie podla ¢lanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679 alebo ak
neexistuju primerané zaruky podla ¢lanku 49, prenos alebo subor prenosov osobnych
udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizécii sa uskuto¢ni len za jednej
z tychto podmienok:

a)  dotknutd osoba vyjadrila vyslovny sdhlas s navrhovanym prenosom po tom,
ako bola informovand o rizikach, ktoré takéto prenosy moézu pre fu
predstavovat’ z dévodu neexistencie rozhodnutia o primeranosti a primeranych
zaruk;

b) prenos je potrebny na plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou
a prevadzkovatel'om alebo na vykonanie predzmluvnych opatreni prijatych na
ziadost’ dotknutej osoby;

c)  prenos je potrebny na uzatvorenie alebo plnenie zmluvy uzatvorenej v zaujme
dotknutej osoby medzi prevadzkovatel'om a inou fyzickou alebo préavnickou
osobou;

d)  prenos je potrebny z délezitych dovodov verejného zaujmu;

e) prenos je potrebny na preukazovanie, uplatnovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov; alebo

f)  prenos je potrebny na ochranu Zivotne ddlezitych zaujmov dotknutej osoby
alebo inych osob, ak je dotknuta osoba fyzicky alebo pravne nesp6sobiléa
vyjadrit’ sthlas; alebo

g) prenos sa uskutoGiiuje zregistra, ktory je podla prava Unie ureny na
poskytovanie informacii verejnosti aktory je otvoreny na nahliadanie
verejnosti vo vSeobecnosti alebo akejkol'vek osobe, ktora vie preukazat
opravneny zaujem, ale len pokial’ st v danom pripade splnené podmienky na
nahliadanie stanovené pravom Unie.

2. Prenos podl'a odseku 1 pism. g) nezahina vSetky osobné tidaje ani celé kategorie
osobnych tdajov obsiahnutych v registri, ak to nepovol'uje pravo Unie. Ak je register
urceny na nahliadanie pre osoby s opravnenym zaujmom, prenos sa uskuto¢ni iba na
ziadost’ tychto osob alebo vtedy, ked’ maju byt prijemcami.

Verejny zaujem uvedeny v odseku 1 pism. d) musi byt uznany pravom Unie.

4. Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti, mézu sa v prave Unie z doleZitych
dovodov verejného zadujmu vyslovne stanovit obmedzenia prenosu osobitnych
kategorii osobnych Udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizécii.

5. Institucie a organy Unie informuju eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu
Udajov o kategdriach pripadov, v ktorych sa tento ¢lanok uplatnil.
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Clanok 52
Medzinarodna spoluprdca na ucely ochrany osobnych udajov

Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov prijme vo vztahu k tretim krajinam
a medzinarodnym organizaciam, ato v spolupraci s Komisiou a Eurépskym vyborom pre
ochranu Gdajov, primerané opatrenia s cielom:

a)  vytvorit mechanizmy medzinarodnej spoluprace na ulahcenie ucinného
presadzovania pravnych predpisov na ochranu osobnych Gdajov;

b)  poskytovat vzidjomni medzinarodni pomoc pri presadzovani pravnych
predpisov na ochranu osobnych Gdajov, ato aj prostrednictvom podavania
oznameni, postupovania staznosti, pomoci pri vySetrovani avymeny
informacii, priCom sa uplatnia primerané¢ zaruky ochrany osobnych udajov
a inych zakladnych prav a slobod,;

C) zapajat’ prislusné zainteresované strany do diskusie a ¢innosti zameranych
na podporu medzinarodnej spoluprace pri presadzovani pravnych predpisov na
ochranu osobnych udajov;

d)  podporovat vymenu a dokumentaciu v oblasti pravnych predpisov na ochranu
osobnych Udajov apraxe vtejto oblasti, okrem iného v oblasti sporov
0 prislusnost’ s tretimi krajinami.

KAPITOLA VI

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

Cldanok 53
Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov

Tymto sa zriad'uje funkcia eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov.

2. Vzhl'adom na spracivanie osobnych udajov je eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu udajov zodpovedny za zabezpecenie dodrziavania zakladnych prav a slobdd
fyzickych os6b, a najmé ich prava na ochranu tdajov, zo strany instittcii a organov
Unie.

3. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov je zodpovedny za monitorovanie
a zabezpeCenie uplatfiovania ustanoveni tohto nariadenia a akychkol'vek d’alSich
aktov Unie tykajlcich sa ochrany zakladnych prav aslobdd fyzickych oséb so
zretelom na spractivanie osobnych tudajov intiticiou alebo organom Unie, a za
poradenstvo pre institacie a organy Unie a dotknuté osoby vo vietkych veciach
tykajucich sa spractivania osobnych tdajov. Na tieto ucely europsky dozorny tradnik
pre ochranu Udajov plni tlohy stanovené v ¢lanku 58 a vykonava pravomoci udelené
Vv ¢lanku 59.

Clanok 54
Vymenovanie eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu Gdajov

1. Eurdpsky parlament a Rada na zaklade vzdjomnej dohody vymenuju eurdpskeho
dozorného uradnika pre ochranu tdajov na funkéné obdobie piatich rokov, a to na
zéklade zoznamu vypracovaného Komisiou v nadvéznosti na verejnd vyzvu pre
uchadzacov. Vyzva pre uchadzac¢ov musi umoznovat’, aby vsetci zaujemcovia z celej
Unie mohli podat’ prihlasky. Zoznam uchadzadov, ktory zostavi Komisia, je verejny.
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Na zéklade zoznamu vypracovaného Komisiou sa prislusny vybor Eurdpskeho
parlamentu moZe rozhodnit zorganizovat vypocutie, aby mohol vyjadrit
preferencie.

Zoznam vypracovany Komisiou, z ktorého sa vyberie eurépsky dozorny Gradnik pre
ochranu udajov, zahffia osoby, ktorych nezavislost’ je nespochybnitel'na a ktoré s
uzndvané ako osoby so skusenostami a zru¢nostami pozadovanymi pre vykon
povinnosti eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov, napriklad preto, ze
posobili alebo pdsobia v dozornych organoch zriadenych podl'a ¢lanku 41 nariadenia
(EU) 2016/679.

Funk¢né obdobie eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov sa moze raz
obnovit.

Povinnosti eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu udajov zanikaju za tychto
okolnosti:

a) Vv pripade nahradenia eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu Gdajov:
b)  ak eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov odstupi;

c)  ak je eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov uvolneny z funkcie alebo
odvolany.

Stdny dvor Eurdpskej tnie moze na ziadost’” Eurdpskeho parlamentu, Rady alebo
Komisie eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov odvolat’ alebo ho
pozbavit’ prava na dochodok & iné davky namiesto neho, ak uz nespiiia podmienky
pozadované na vykon svojich povinnosti alebo ak je vinny vo veci zavazného
pochybenia.

V pripade bezného nahradenia alebo dobrovolného odstipenia zostdva eurdpsky
dozorny uradnik pre ochranu udajov vo funkcii az do svojho nahradenia.

Na eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov sa vztahuju ¢lanky 11 az 14
a ¢lanok 17 Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskej tnie.

Cldanok 55

Predpisy a vseobecné podmienky upravujice vykon povinnosti europskeho dozorného

uradnika pre ochranu udajov, jeho personal a financné zdroje

Pokial’ ide o stanovenie odmeny, priplatkov, starobného déchodku a akychkol'vek
inych nédhrad poskytovanych namiesto odmeny, eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu Gdajov ma rovnakeé postavenie ako sudca Sudneho dvora Eurdpskej Unie.

Rozpoctovy organ zabezpeci, aby boli eurdpskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu tdajov poskytnuté 'udské a finan¢né zdroje potrebné na plnenie jeho uloh.

Rozpocet europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov sa uvadza
vV samostatnom okruhu rozpoctu v oddiele IX vSeobecného rozpoctu Europskej tnie.

Eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu (dajov pomaha sekretariat.
Uradnikov a ostatnych ¢lenov personalu sekretariatu vymentva eurépsky dozorny
Uradnik pre ochranu Udajov, ktory je ich nadriadenym. Tito pracovnici podliehajd
vyhradne jeho riadeniu. O ich poéte sa rozhodne kazdy rok v ramci rozpoc¢tového
postupu.
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5. Uradnici a ostatni ¢lenovia personalu sekretariatu eurdépskeho dozorného tradnika
pre ochranu udajov podliehaju pravidlam a predpisom uplatnitelnym na uradnikov
a ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie.

6. Sidlo eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu Udajov je v Bruseli.
Clanok 56
Nezavislost
1. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov koné pri plneni svojich tloh a vykone

svojich pravomoci v stlade s tymto nariadenim Uplne nezavisle.

2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov nesmie byt pri plneni svojich tloh
a vykone svojich prdvomoci v sulade s tymto nariadenim pod vonkaj$im vplyvom, ¢i
uz priamym alebo nepriamym, a nesmie od nikoho pozadovat’ ani prijimat’ pokyny.

3. Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov sa zdrzi akéhokol'vek konania
nezlucitelného so svojimi povinnostami apocas svojho funkéného obdobia
nevykondva Ziadnu int platent ani neplatenti pracovnu ¢innost’.

4, Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov sa po uplynuti svojho funkéného
obdobia sprava bezihonne a diskrétne, pokial’ ide o prijimanie funkcii a vyhod.

Clanok 57
Sluzobné tajomstvo

Eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu Udajov a jeho personal podliehaji po¢as funkéného
obdobia a aj po jeho uplynuti povinnosti zachovavat' sluzobné tajomstvo so zretelom na
vSetky doverné informacie, o ktorych sa dozvedeli pocas vykonu svojich sluzobnych
povinnosti.

Cv'lc,inok 58
Ulohy

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné ulohy stanovené podla tohto nariadenia, eurdpsky
dozorny Uradnik pre ochranu Udajov:

a)  monitoruje a presadzuje uplatiiovanie tohto nariadenia ainych aktov Unie
tykajucich sa ochrany fyzickych osdb so zretel'om na spractivanie osobnych
idajov institGciou alebo organom Unie, s vynimkou spraclvania osobnych
Udajov Sudnym dvorom Eurdpskej Unie konajacim vo svojej sudnej
pravomoci;

b)  zvySuje povedomie verejnosti ajej chapanie rizik, pravidiel, zaruk a prav
stvisiacich so spractivanim. Osobitna pozornost’ sa venuje ¢innostiam
Specificky zameranym na deti;

Cc) zvySuje povedomie  prevadzkovatelov  a sprostredkovatelov o ich
povinnostiach podl'a tohto nariadenia;

d) na poziadanie poskytuje kazdej dotknutej osobe informacie v sUvislosti
Suplatnenim jej prav podla tohto nariadenia a pripadne na tento Uucel
spolupracuje s dozornymi organmi v ¢lenskych $tatoch;

e)  vybavuje staznosti podané dotknutou osobou alebo subjektom, organizaciou
alebo zdruzenim v sulade s ¢lankom 67, a vySetruje v primeranom rozsahu
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podstatu  staznosti ainformuje staZzovatela o pokroku a vysledkoch
vySetrovania v primeranej lehote, najmé ak je potrebné dalSie vySetrovanie
alebo koordinacia s inym dozornym organom;

f)  vedie vySetrovania tykajuce sa uplatfiovania tohto nariadenia, a to aj na zaklade
informécii, ktoré mu poskytol iny dozorny organ alebo iny organ verejnej
moci;

g) radi vietkym inStiticidam aorganom Unie, pokial ide o legislativne
a administrativne opatrenia suvisiace s ochranou prav a slobod fyzickych oséb
so zrete'om na spracuvanie osobnych udajov;

h)  monitoruje prislusny vyvoj, pokial ma dosah na ochranu osobnych udajov,
najmi vyvoj informaénych a komunika¢nych technologii;

i)  prijima Standardné zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 29 ods. 8 a ¢lanku 49
ods. 2 pism. ¢);

J)  zostavuje a vedie zoznam Vv suvislosti s poziadavkou na postdenie vplyvu na
ochranu tdajov podla ¢lanku 39 ods. 4;

k)  zOCastiuje sa Cinnosti Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov zriadeného
¢lankom 68 nariadenia (EU) 2016/679;

)  poskytuje sekretariat pre Eurdpsky vybor pre ochranu Udajov v sulade
s ¢lankom 75 nariadenia (EU) 2016/679;

m) poskytuje poradenstvo v savislosti so spracUvanim uvedenym v ¢lanku 40
ods. 2;

n)  povoluje zmluvné dolozky a ustanovenia uvedené v ¢lanku 49 ods. 3;

0) Vvedie interné zaznamy o poruseniach tohto nariadenia a 0 opatreniach prijatych
v stlade s ¢lankom 59 ods. 2;

p)  plni akékol'vek iné ulohy suvisiace s ochranou osobnych udajov a
gq) vypracuva svoj rokovaci poriadok.

Europsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov ulahcuje podéavanie staznosti
uvedenych v odseku 1 pism. e) poskytnutim formulara na predkladanie staZnosti,
ktory je tiez mozné vyplnit elektronicky, nevyluujuc pritom iné prostriedky
komunikacie.

Plnenie uloh eurépskeho dozorného Uradnika pre ochranu Gdajov je pre dotknutd
osobu bezplatné.

Ak st ziadosti zjavne neopodstatnené alebo neprimerané, najmai pre ich opakujucu sa
povahu, eur6épsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov moze odmietnut’ konat na
zéklade ziadosti. Europsky dozorny turadnik pre ochranu udajov znasa bremeno
preukézania zjavnej neopodstatnenosti alebo neprimeranosti ziadosti.

Clénok 59
Pravomoci

Europsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov ma tieto vySetrovacie pravomoci:

a) nariadit prevadzkovatelovi a sprostredkovatelovi, aby poskytli vSetky
informécie, ktoré potrebuje na plnenie svojich uloh;
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viest’ vySetrovania vo forme auditov v oblasti ochrany Udajov;

oznamovat' prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi tdajné poruSenie
tohto nariadenia;

ziskat’" od prevadzkovatel'a a sprostredkovatela pristup k vSetkym osobnym
Udajom a vsetkym informaciam potrebnym na plnenie svojich tloh;

ziskat pristup do vSetkych priestorov prevadzkovatel'a a sprostredkovatela, ako
aj k akémukol'vek zariadeniu a prostriedkom na spracUvanie Udajov, v stlade
s procesnym pravom Unie alebo procesnym pravom ¢Elenského Statu;

Eurdpsky dozorny Gradnik pre ochranu Gdajov ma tieto napravné pravomaoci:

a)

b)

f)

9)
h)

)

upozoriiovat’ prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatela na to, Ze planovanymi
spracovatel'skymi operaciami sa pravdepodobne poruSia ustanovenia tohto
nariadenia;

napominat’ prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a, ak sa spracovatel'skymi
operaciami porusili ustanovenia tohto nariadenia;

postapit’ vec dotknutému prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatelovi, a ak je
to potrebné, Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii;

nariadit prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi, aby vyhoveli
ziadostiam dotknutej osoby o uplatnenie jej prav podl’a tohto nariadenia,;

nariadit  prevadzkovatelovi  alebo  sprostredkovatelovi, aby svoje
spracovatel'ské operacie podl'a potreby uréenym spdsobom a Vv ramci urcenej
lehoty zosuladili s ustanoveniami tohto nariadenia;

nariadit’ prevadzkovatel'ovi, aby poruSenie ochrany osobnych udajov oznamil
dotknutej osobe;

nariadit’ doc¢asné alebo trvalé obmedzenie vratane zakazu spractivania;

nariadit’ opravu alebo vymazanie osobnych udajov alebo obmedzenie
spracuvania podla ¢lankov 18, 19 a 20 a informovanie prijemcov, ktorym boli
osobné Udaje poskytnuté, o takychto opatreniach v stlade s ¢lankom 19 ods. 2
a Clankom 21;

ulozit’ na zéaklade nesplnenia jedného z opatreni uvedenych v tomto odseku
institiciou alebo orgdnom Unie aV zavislosti od okolnosti kazdého
jednotlivého pripadu spravnu pokutu podla ¢lanku 66;

nariadit’ pozastavenie toku udajov prijemcovi v ¢lenskom Stéte, tretej krajine
alebo medzinéarodnej organizacii.

Europsky dozorny uaradnik pre ochranu Gdajov ma tieto pravomoci Vv oblasti
povolovania a poradenstva:

a)
b)

c)

poskytovat’ dotknutym osobam poradenstvo pri uplatiovani ich prav;

poskytovat’  poradenstvo  prevadzkovatelovi ~ vslUlade s postupom
predchadzajucej konzultacie uvedenym v ¢lanku 40;

vydavat' z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie stanoviskd k akymkol'vek
otdzkam tykajucim sa ochrany osobnych udajov adresované instituciam
a organom Unie, ako aj verejnosti;
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d)  prijimat $tandardné dolozky o ochrane Udajov uvedené v ¢lanku 29 ods. 8
a ¢lanku 49 ods. 2 pism. c);

e)  schvalovat zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 49 ods. 3 pism. a);
f)  schvalovat’ administrativne dojednania uvedené v ¢lanku 49 ods. 3 pism. b).

4. Vykon pravomoci udelenych eur6pskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Gdajov
podla tohto ¢lanku podlieha primeranym zarukam vratane U¢inného sudneho
prostriedku napravy a riadneho procesu, ktoré su stanovené v prave Unie.

S. Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov ma pravomoc postlpit’ zaleZitost’
Stdnemu dvoru Eurdpskej Unie za podmienok stanovenych v zmluve a vstupovat’ do
konani pred Sudnym dvorom Eurdpskej Unie.

Clanok 60
Spréva o cinnosti

1. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov predklada vyroéna spravu o svojej
¢innosti Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii a sti¢asne ju zverejiuje.

2. Eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu Gdajov postupuje spravu o ¢innosti ostatnym
institiciam a orgdnom Unie, ktoré mézu predlozit’ pripomienky s cielom mozného
preskimania spravy v Eurépskom parlamente.

KAPITOLA VII

SPOLUPRACA A KONZISTENTNOST

Clanok 61
Spolupraca s narodnymi dozornymi organmi

Eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu udajov spolupracuje s dozornymi orgdnmi zriadenymi
podla ¢lanku 41 nariadenia (EU) 2016/679 a &lanku 51 smernice (EU) 2016/680 (dalej len
,harodné dozorné organy*) a so spolocnym dozornym organom zriadenym podl'a ¢lanku 25
rozhodnutia Rady 2009/917/SVV?' v rozsahu potrebnom pre vykon ich prislusnych
povinnosti, najmé tak, ze si vzdjomne poskytuji relevantné informdcie, ze ziada narodné
dozorné organy, aby vykonavali svoje pravomoci, alebo odpovedd na Ziadost’ takychto
organov.

Cldanok 62
Koordinovany dozor vykonavany europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov
a narodnymi dozornymi organmi

1. Ak sa v akte Unie odkazuje na tento &lanok, eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
Gdajov aktivne spolupracuje s narodnymi dozornymi organmi s cielom zabezpecit’
ucinny dozor nad rozsiahlymi informa¢nymi systémami, alebo agentirami Unie.

2. Europsky dozorny Uradnik pre ochranu Udajov, konajuc v ramci svojich prislusnych

pravomoci a v ramci svojich tloh, si podla potreby vymiena relevantné informacie,
pomaha pri vykonavani auditov a inSpekcii, skima tazkosti stvisiace s vykladom

2 Rozhodnutie Rady 2009/917/SVV z 30. novembra 2009 o vyuzivan{ informaénych technologii na colné

tcely, U. v. EU L 323, 10.12.2009, s. 20 — 30.
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alebo uplatiiovanim tohto nariadenia a d’al$ich uplatnitelnych aktov Unie, $tuduje
problémy spojené s vykondvanim nezavislého dozoru alebo svykonom prav
dotknutych osdb, vypraciva harmonizované navrhy rieSeni akychkol'vek problémov
a podporuje informovanost’ o pravach na ochranu Udajov, a to spolo¢ne s ndrodnymi
dozornymi organmi.

3. Na ucely stanovené v odseku 2 sa europsky dozorny uradnik pre ochranu udajov
stretava s narodnymi dozornymi organmi najmenej dvakrat do roka Vv ramci
Eurdpskeho vyboru pre ochranu (dajov. Naklady a servis spojené stymito
stretnutiami hradi Eurdpsky vybor pre ochranu Gdajov. Na prvom stretnuti sa prijme
rokovaci poriadok. Dalgie pracovné postupy sa podl'a potreby vypracuju spoloéne.

4. Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov kazdé dva roky zaSle Europskemu parlamentu,
Rade a Komisii spolocnu spravu o ¢innosti tykajucu sa koordinovaného dozoru.

KAPITOLA VIII

PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

Clanok 63
Pravo podat’ staznost eurdépskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu Gdajov

1. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné sudne, spravne alebo mimostdne
prostriedky napravy, ma kazda dotknutd osoba pravo podat’ staznost' eurdpskemu
dozornému dradnikovi pre ochranu Udajov, ak sa domnieva, Ze spracvanie
osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju, je v rozpore s tymto nariadenim.

2. Europsky dozorny Uradnik pre ochranu Udajov informuje dotknut( osobu o pokroku
a vysledku st'aznosti vratane moznosti sudneho prostriedku napravy podla ¢lanku 64.

3. Ak eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov staznost’ neriesi alebo neinformuje
dotknutd osobu do troch mesiacov o0 pokroku alebo vysledku staznosti, st'aznost’ sa
povazuje za zamietnut.

Clanok 64
Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy
Sudny dvor Eurdpskej unie ma pravomoc pojednavat’ o vSetkych sporoch, ktoré sa tykaju
ustanoveni tohto nariadenia, vratane zalob o nahradu skody.

Clanok 65
Pravo na nahradu skody

Kazda osoba, ktora utrpela majetkova alebo nemajetkovi ujmu v désledku porusenia tohto
nariadenia, ma pravo na nahradu utrpenej Skody od prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a
za podmienok stanovenych v zmluvéch.

Clanok 66
Spravne pokuty
1. Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu Gidajov méze institaciam a organom Unie
ulozit’ spravne pokuty v zavislosti od okolnosti kazdého jednotlivého pripadu, ak sa
inStitacia alebo orgadn Unie nepodriadi prikazu eurdpskeho dozorného uradnika pre
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ochranu udajov podla ¢lanku 59 ods. 2 pism. d) az h) a pism. j). Pri rozhodovani

0 uloZeni spravnej pokuty ajej vySke sa v kazdom jednotlivom pripade nélezite

zohl’adnia tieto skuto¢nosti:

a) povaha, zavaznost' a trvanie poruSenia, pricom sa zohladni povaha, rozsah
alebo ucel prislusného spracuvania, ako aj pocet dotknutych osob, na ktoré
malo vplyv, a rozsah skody, ktora utrpeli;

b)  akékol'vek kroky prijaté institiciou alebo orgdanom Unie s cielom zmiernit
Skodu, ktort dotknuté osoby utrpeli;

¢)  miera zodpovednosti institicie alebo organu Unie so zretelom na technické
a organiza¢né opatrenia, ktoré prijali podla ¢lankov 27 a 33;

d)  vSetky podobné predchadzajice poruSenia zo strany inStiticie alebo organu
Unie;

e)  miera spoluprace s eurépskym dozornym Uradnikom pre ochranu Gdajov pri
naprave porusenia a zmierfiovani moznych nepriaznivych doésledkov porusenia;

f)  kategdrie osobnych Gdajov, ktorych sa poruSenie tyka;

g) spbsob, akym sa eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu udajov 0 poruseni
dozvedel, najmi to, ¢i institacia alebo organ Unie porusenie oznamili a ak ano,
v akom rozsahu;

h) ak boli predtym dotknutej inititicii alebo organu Unie v rovnakej veci
nariadené opatrenia uvedené v ¢lanku 59, vykonanie uvedenych opatreni.

Konanie veduce KkuloZeniu tychto pokut by sa malo uskuto¢nit’ v primeranej lehote
v zavislosti od okolnosti predmetnej veci asohladom na prislusné opatrenia a konania
uvedene v ¢lanku 69.

2.

SK

V pripade porusenia povinnosti institiicie alebo organu Unie podl'a ¢lankov 8, 12, 27,
28, 29, 30, 31, 32, 33, 37, 38, 39, 40, 44, 45 a 46 sa v sulade s odsekom 1 ulozia
spravne pokuty az do vysky 25000 EUR za porusenie aaz do celkovej vysky
250 000 EUR za rok.

V pripade porusenia d’alej stanovenych ustanoveni ingtitaciou alebo organom Unie sa
v stlade s odsekom 1 ulozia spravne pokuty az do vysky 50 000 EUR za poruSenie
a az do celkovej vysky 500 000 EUR za rok:

a)  zakladné zasady spracuvania vratane podmienok stihlasu podl'a ¢lankov 4, 5, 7
a 10;

b)  prava dotknutych os6b podl'a ¢lankov 14 az 24;

c) prenos osobnych udajov prijemcovi Vv tretej krajine alebo medzindrodnej
organizacii podl'a clankov 47 az 51.

Ak ingtiticia alebo organ Unie tymi istymi alebo suvisiacimi & pokradujucimi

spracovatel'skymi operaciami porusi viacero ustanoveni tohto nariadenia alebo

niekol’kokrat porusi rovnaké ustanovenie tohto nariadenia, celkova suma spravnej

pokuty nesmie presiahnut’ vysku stanovenl za najzavaznejSie porusenie.

Pred prijatim rozhodnuti podl'a tohto ¢lanku eurdépsky dozorny uradnik pre ochranu
tidajov poskytne institucii alebo organu Unie, ktoré su predmetom konania vedeného
dozornym uradnikom, prilezitost’ byt vypoc¢uté v zalezitostiach, ku ktorym europsky
dozorny dradnik vzniesol namietky. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov
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vychadza pri svojich rozhodnutiach len z namietok, ku ktorym sa prislusné strany
mohli vyjadrit. StaZovatelia su do konania uzko zapojeni.

6. V konani sa plne respektuje pravo prislusnych stran na obhajobu. Tieto strany maja
pravo na pristup k dokumentécii eurépskeho dozorného Uradnika pre ochranu Gdajov,
s vyhradou opravneného zaujmu fyzickych os6b alebo podnikov pri ochrane ich
osobnych udajov alebo obchodného tajomstva.

7. Prostriedky ziskané ulozenim pokut podla tohto ¢lanku st prijmom vSeobecného
rozpoctu Eurdpskej tnie.

Clanok 67
Zastupovanie dotknutych os6b

Dotknut4 osoba ma pravo poverit’ neziskovy subjekt, organizaciu alebo zdruzenie, ktoré boli
riadne zalozené v sulade s pravom Unie alebo pravom &lenského $tatu, ktorych ciele podla
stanov sl vo verejnom zaujme a ktoré pdsobia v oblasti ochrany prav a slobéd dotknutych
0sob, pokial’ ide o ochranu ich osobnych Udajov, aby Vv jej mene podali staznost” eurdpskemu
dozornému Uradnikovi pre ochranu Udajov, aby Vv jej mene uplatnili prava podla ¢lanku 63
a aby v jej mene uplatnili pravo na nahradu skody podla ¢lanku 65.

Cldanok 68
Staznosti zamestnancov Unie

Kazd4 osoba zamestnana v institicii alebo organe Unie mdZe podat’ staznost eurdpskemu
dozornému tradnikovi pre ochranu udajov tykajiicu sa udajného porusenia ustanoveni tohto
nariadenia bez toho, aby postupovala uradnou cestou. Nikto nesmie utrpiet’ uyymu z dévodu
st'aznosti podanej eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov vo veci takéhoto
udajného porusenia.

Clanok 69
Sankcie

Za kazdé nedodrzanie povinnosti podla tohto nariadenia, ¢i uz uUmyselné alebo
z nedbanlivosti, podlieha Gradnik alebo iny zamestnanec Eurdpskej unie disciplindrnemu
alebo inému konaniu v stlade s pravidlami a postupmi stanovenymi v Sluzobnom poriadku
Uradnikov Eurdpskej Gnie alebo v Podmienkach zamestnavania ostatnych zamestnancov
Eurdpskej unie.

KAPITOLA IX

VYKONAVACIE AKTY

Clanok 70
Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor zriadeny na ziklade ¢lanku 93 nariadenia (EU) 2016/679.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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KAPITOLA X

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 71
ZruSenie nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutia ¢. 1247/2002/ES

Nariadenie (ES) ¢. 45/2001% a rozhodnutie &. 1247/2002/ES® sa tymto zruSuju s ucinnost’ou
od 25. maja 2018. Odkazy na zrusené nariadenie a rozhodnutie sa povazuju za odkazy na toto
nariadenie.

Clénok 72
Prechodné opatrenia

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady & 2014/886/EU* a sugasné funkéné
obdobie europskeho dozorného Uradnika pre ochranu Udajov a zastupcu dozorného
Uradnika nie st tymto nariadenim dotknuté.

Pokial’ ide o stanovenie odmeny, priplatkov, starobného déchodku a akychkol'vek
inych ndhrad poskytovanych namiesto odmeny, z&stupca dozorného Uradnika méa
rovnaké postavenie ako tajomnik Stdneho dvora Europskej unie.

Clanok 54 ods. 4, 5 a 7 a ¢lanky 56 a 57 tohto nariadenia sa na stiéasného zastupcu
dozorného uradnika uplatiuju az do skonéenia jeho funkéného obdobia 5. decembra
2019.

Zastupca dozorného uradnika poméha eurépskemu dozornému dradnikovi pre
ochranu udajov so vSetkymi jeho povinnostami a kond ako jeho ndhradnik, ked
eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov nie je pritomny alebo ked’ nemoéze
tieto Glohy plnit, a to az do konca svojho funkéného obdobia 5. decembra 20109.

Clanok 73
Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 25. maja 2018.

22

23

24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institiiciami a organmi Spolocenstva a 0 vol'nom pohybe
takychto tdajov, U. v. ES L 8, 12.1.2001.

Rozhodnutie &. 1247/2002/ES z 1. jula 2002 o pravidlach a vSeobecnych podmienkach, ktorymi sa
spravuje vykon funkcie eurdpskeho dozorného Gradnika pre ochranu ddajov, U. v. ES L 183, 12.7.2002,
s. 1.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/886/EU zo 4. decembra 2014, ktorym sa vymendva
eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu Gdajov a zastupca dozorného dradnika, U.v. EU L 351,

9.12.2014,s. 9.
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Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢Elenskych

Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
N&zov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych os6b pri
spractivani osobnych twdajov inititiciami, organmi, tradmi a agentGrami Unie
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES.

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB®

Spravodlivost’ — ochrana osobnych Gdajov

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktor4d nadvazuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®

- Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu

Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Nadobudnutie platnosti Lisabonskej zmluvy — a najma zavedenie nového pravneho
zakladu (¢lanku 16 ZFEU) — ponuka prilezitost’ zaviest komplexny ramec ochrany
udajov, ktory by pokryval vSetky oblasti.

Dia 27. aprila 2016 Unia prijala nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych Gdajov
aovolnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (Text svyznamom pre EHP), U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1 —88.

V rovnaky defi Unia prijala smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych Udajov
prisluSnymi organmi na uc€ely predchidzania trestnym c¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom
pohybe takychto dajov a 0 zrugeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, U.
v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89 — 131.

Cielom navrhu je zavisit zavadzanie komplexného ramca ochrany udajov v Unii
zosuladenim pravidiel ochrany udajov platnych pre institicie a organy Unie
s pravidlami ochrany UGdajov vramci nariadenia (EU) 2016/679. Z ddvodov
konzistentnosti a koherentnosti by intitiicie a organy Unie mali uplatiiovat’ podobny
stbor pravidiel ochrany udajov ako verejny sektor v ¢lenskych Statoch.

25
26
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ABM: riadenie podl’a ¢innosti; ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podla ¢innosti.
Podra ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.2.

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’ ¢. 1:

zabezpetit' konzistentné uplatiiovanie pravidiel ochrany udajov v celej Unii.
Osobitny ciel’ €. 2:

racionalizovat’ sufasny model riadenia ochrany udajov v inStituciach a organoch
Unie.

Osobitny ciel €. 3:

zabezpeCit' prisnejSie dodrziavanie a presadzovanie pravidiel ochrany Udajov
Vv institaciach a orgadnoch Unie.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Pokial’ ide o institiicie a organy Unie ako prevadzkovatel'ov, mali by mat’ prospech
z prechodu od sucasnych (ex ante pristup) spravnych postupov ochrany Udajov
Kk G¢innejSiemu  dodrziavaniu a prisnejS§iemu presadzovaniu hmotnopravnych
pravidiel v oblasti ochrany Udajov a novym zasadam a pojmom ochrany udajov
zavedenym nariadenim (EU) 2016/679 (ex post pristup), ktoré budu platné v celej
Unii.

Fyzické osoby, ktorych Gdaje intiticie a organy Unie spractvaji, budi mat’ lepsiu
kontrolu nad svojimi osobnymi Udajmi avacsiu doveru v digitalne prostredie.
Pozitivom pre nich bude aj posilnenie zodpovednosti institacii a organov Unie.

Eurdépsky dozorny dradnik pre ochranu Gdajov sa bude moct’ viac sustredit’ na svoju
dozornu Ulohu. Objasni sa rozdelenie Uloh v oblasti poskytovania poradenstva
Komisii medzi Eurdpskym vyborom pre ochranu Gdajov, ktory bol zriadeny
nariadenim (EU) 2016/679, a eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu Gdajov,
a zabrani sa duplicitam.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uved'te ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Ukazovatele zahfniaju tieto prvky:

pocet posudkov vydanych Europskym vyborom pre ochranu tdajov a eur6pskym
dozornym aradnikom pre ochranu udajov,

rozc€lenenie ¢innosti zodpovednych osob,
vyuzitie posudeni vplyvu na ochranu udajov,
pocet staznosti podanych zo strany dotknutych osdb,

pokuty uloZzené prevadzkovatel'om zodpovednym za porusenie ochrany Udajov.

Dévody navrhul/iniciativy
Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

V nariadeni (EU) 2016/679 (Clanku 2 ods. 3, ¢lanku 98 oddvodneni 17)
spoluzakonodarcovia Unie vyzaduju prispdsobenie nariadenia (ES) &. 45/2001
zasadam a pravidlam stanovenym v nariadeni (EU) 2016/679 s cielom poskytnit
silny asadrzny rdmec ochrany udajov v Unii aumoznit uplatiovanie oboch
nastrojov stcasne, teda od 25. maja 2018.

Prinos zapojenia Eurdpskej unie

Pravidla ochrany Udajov platné pre institucie a organy Unie moZno zaviest' len
prostrednictvom aktu EU.
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1.5.3.

1.54.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Tento navrh vychadza zo skdsenosti s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a z posudenia jeho
uplatnovania, ktoré sa vykonalo V hodnotiacej Stadii (vykonanej externym

dodavatel'om od septembra 2014 do jana 2015)%".

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi néstrojmi

Tento navrh vychéadza z nariadenia (EU) 2016/679 a dokoncuje budovanie silného,
jednotného a moderného rédmca ochrany Udajov v Unii — takého, ktory je

technologicky neutralny a obstoji aj v buddcnosti.

27

JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 v slvislosti s viacnhasobnou ramcovou zmluvou
JUST/2011/EVAL/01 (RS 2013/05) — hodnotiaca $tidia o nariadeni (ES) &. 45/2001 od Ernst and

Young
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1.6.

1.7.

Poznamky

Trvanie a finan¢ény vplyv

[0 Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

O Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
O Finanény vplyv trva od RRRR do RRRR
o Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

. Pociato¢na faza vykonavania bude trvat’ od [2017] do 25. maja 2018
a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spdsob hospodarenia®®

o Priame hospodéarenie na urovni Komisie
O prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegéciach Unie
O prostrednictvom vykonnych agentur

[] ZdiePané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi

O Nepriame hospodarenie so zverenim Uloh suvisiacich s plnenim rozpoétu:

[ tretim krajindm alebo subjektom, ktor¢é tieto krajiny uréili,

[0 medzindrodnym organizaciam a ich agentiram (uved'te),

CIEurépskej investi¢nej banke (EIB) a Eurdépskemu investi¢nému fondu,

L1 subjektom podrla ¢lankov 208 a 209 nariadenia o rozpocétovych pravidlach,
1 verejnopravnym subjektom,

0 stkromnopravnym subjektom poverenym vykonavanim verejnej sluzby, pokial’
tieto subjekty poskytuju dostatocné finanéné zaruky,

O stikromnopravnym subjektom spravovanym pravom ¢lenského §tatu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuju
dostato¢né finan¢né zaruky,

[J osobam poverenym vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a
hlavy V Zmluvy o Eurdpskej Unii a ur€enym v prislusnom zakladnom akte.

V pripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

Tento navrh sa obmedzuje na vietky institucie a organy Unie, ktorych sa dotyka.

28

Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoétovych pravidlach st k dispozicii
na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Tento navrh sa obmedzuje na uplatiiovanie pravidiel ochrany udajov zo strany
institacii a organov Unie. Dozor nad tymito pravidlami aich presadzovanie
vykonava eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu udajov. Monitorovanie a podavanie
sprav preto zabezpecuje eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov. Podla ¢lanku
60 tohto navrhu je eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu Gdajov konkrétne povinny
predkladat’ vyro¢nti spravu o ¢innostiach v ramci jeho kompetencie Eurdpskemu
parlamentu, Rade a Komisii a su¢asne ju zverejnit’.

Systémy riadenia a kontroly
Zistené rizika

Externy dodéavatel' uskuto¢nil hodnotiacu §tidiu o uplatnovani nariadenia (ES) ¢.
45/2001 v obdobi od septembra 2014 do juna 2015. Zameriava sa aj na vplyv
zavedenia kI'iGovych pojmov azasad nariadenia (EU) 2016/679 v institGciach
a organoch Unie.

Novy model ochrany udajov sa bude zameriavat’ na u¢inné dodrziavanie pravidiel
ochrany Udajov a u¢inny dozor nad tymito pravidlami a ich presadzovanie. Bude si
7iadat’ zmenu kultiry ochrany tdajov v ramci intitGcii a organov Unie, pri¢om
pdjde o prechod od spravneho ex ante pristupu k a¢innému ex post pristupu.

Udaje o zavedenom systéme vnatornej kontroly

‘ Existujtce kontrolné metddy uplatiiované institGciami a organmi Unie.

Odhad nékladov a prinosov kontrol a posiidenie ocakdvanej vrovne rizika chyby

‘ Existujiice kontrolné metddy uplatiiované institiciami a organmi Unie.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujiice a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Existujice metody predchadzania podvodom uplatiiované institiciami a organmi
Unie.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1 Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacroéného finan¢ného ramca
a rozpoCtové riadky.
T Druh p
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného « kendidétskych v zrgysle éléﬂk‘;)
finanéného | & , rajin andidatskyc! . 21 ods. 2 pism.
e Cislo[NAZOV......ovviiiiiiiiiiiiecee e DRPINRPZ. | EZVO® Krajin®t tl?re:?r:] nariadenia
.................................................... ] j o rozpotovych
pravidlach
[XX.YY.YY.YY] ; . . p
DRP/NRP |[ANO/NIE| ANO/NIE |[ANO/NIE| ANO/NIE
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
T Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného v zmysle ¢lanku
financného | f10[NAZOV.........covveeeeeeciiieeee, krajin kandidtskych | tretich | 21 0dS: 2 pism.b)
ramca [Nazov 1 DRP/NRP EZ\J/O krajinky krajin nariadenia
.................................................... 0 rozpoctovych
pravidlach
[XX.YY.YY.YY] i i i i
ANO/NIE | ANO/NIE |ANO/NIE| ANO/NIE

29
30
31
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2.

Odhadovany vplyv na vydavky

Vplyv tohto ndvrhu na vydavky je obmedzeny na vydavky institicii a organov Unie. Hodnotenie nakladov spojenych s tymto navrhom
vsak ukazuje, ze nevytvara zna¢né dodato¢né vydavky pre instittcie a organy Unie.

Pokial’ ide o prevadzkovatel'ov v inititiiciach a organoch Unie, z hodnotiacej tudie nariadenia (ES) ¢&. 45/2001 vyplyva, Ze ich &innosti
stvisiace s ochranou udajov zodpovedaju priblizne 70 jednotkam ekvivalentu plného pracovného ¢asu (FTE), ¢o je okolo 9,3 miliona
eur ro¢ne. Priblizne 20 % z ich ¢innosti v oblasti ochrany Gdajov sa v stucasnosti tyka oznamovania spracivania udajov. Tato ¢innost’ je
V tomto nariadeni zruSend, ¢o zodpovedd rocnym uspordm vo vyske 1,922 milionov EUR pre prevadzkovatelov v inStitaciach
a organoch Unie. O&akava sa, Ze tieto uspory budi kompenzované zvy$enymi investiciami prevadzkovatelov do uplatiiovania novych
zasad a koncepcii zavedenych predkladanym nariadenim.

Presnejsie, prieskum vykonany v ramci hodnotiacej Stidie poukdzal na to, Ze zavedenie:

a) zasady minimalizacie udajov by malo za nasledok minimalny alebo Ziadny vplyv na institicie a organy Unie,
b) zasady transparentnosti by nemalo znaény vplyv na institacie a organy Unie,

¢) vacsich informaénych povinnosti by zvysilo pracovnu zataz prevadzkovatel'ov a zodpovednych 0s6b,

d) prava na zabudnutie by nemalo znaény vplyv na institcie a organy Unie,

e) prava na prenosnost’ udajov by malo za nasledok minimélny alebo Ziadny vplyv na institicie a organy Unie,

f) postudeni vplyvu na ochranu udajov by malo stredne vyznamny vplyv na pracovnu zat'az prevadzkovatel'ov a zodpovednych oséb,
pretoze niektoré institucie a organy Unie uz vykonavaju posudenia vplyvu na ochranu udajov a pripadov, v ktorych bude potrebné
vykonat’ postidenia vplyvu na ochranu udajov, je malo,

g) 0znameni o0 poruseni osobnych udajov by zvysilo pracovnll zat'az prevadzkovatel'ov, ale takéto poruSenia nie su Casté,
h) navrhnutej ochrany Gdajov a §tandardnej ochrany udajov uZ pouziva niekol’ko institucii a organov Unie.

Okrem toho sa pri posudzovani vplyvu vykonanom pred prijatim ndvrhu balicka reforiem tykajucich sa ochrany udajov dospelo
k z&veru, ze ,,ziadnemu organu verejnej moci ani prevadzkovatel'ovi by nevznikla administrativna zataz v dosledku zavedenia zasady
$pecificky navrhnutej ochrany udajov.“*
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Pracovny dokument Gtvarov Komisie, postdenie vplyvu SEC(2012) 72 v kone¢nom zneni, strana 110.
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Pokial ide o zodpovedné osoby, v hodnotiacej $tadii sa naklady na sucasni siet’ zodpovednych 0s6b a koordinatorov pre ochranu udajov
v intiticiach a orgdnoch Unie odhadli na 82,9 jednotiek ekvivalentu plného pracovného &asu alebo 10,9 miliona EUR za rok. Tito
stravia 26 % svojho Casu stvisiaceho s ochranou tdajov ¢innost’ami, ktoré sa tymto nariadenim zrusujq, t. j. vypracovavanim oznameni
(namiesto prevadzkovatel'ov), posudzovanim prijatych oznameni a vedenim zdznamov v registri a vykonavanim predbeznych kontrol.
To povedie k d’alsim usporam pre institicie a organy Unie vo vyske 2,834 miliénov ro¢ne. Okrem toho sa tymto nariadenim vytvara
priestor pre pripadné dalsie ispory tym, Ze sa institiciam a organom Unie umozni zamestnat’ na ¢innosti zodpovednych osob externé
subjekty namiesto zamestnavania vlastnych zamestnancov.

Uspory stvisiace s ¢innostami zodpovednych 0sob budi kompenzované ich zapojenim do vi&sich informa&nych povinnosti, posadeni
vplyvu na ochranu Gdajov (za obmedzenych okolnosti, ak budi potrebné) a do predbeznych konzultacii s eurépskym dozornym
uradnikom pre ochranu Gdajov (ktorych rozsah bude ovel’a mensi ako rozsah sucasnej povinnosti predbeznej kontroly).

Pokial’ ide o eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov, jeho ro¢ny rozpocet je od roku 2011 pomerne stabilny a pohybuje sa vo
vyske okolo 8 milionov EUR. V sucasnosti ma jeho Utvar dozoru a presadzovania podobny pocet zamestnancov ako jeho ttvar politiky
a konzultacie, priom tieto pocty st od roku 2008 stabilné. Va¢Sie zameranie sti¢asného nariadenia na dozorna tlohu eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov bude kompenzované cielenejSou poradenskou tlohou a odstranenim duplicity uloh s Eurépskym vyborom pre
ochranu tdajov. Prerozdelenie zamestnancov eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov preto mozno vykonat’ interne.

V navrhu sa stanovuje moznost’ eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov ukladat’ indtitiiciam a organom Unie spravne pokuty.
Kazdej intitacii alebo organu Unie mozZe byt ulozena pokuta az do vysky 250 000 EUR roéne (25 000 eur za porusenie) alebo 500 000 EUR
roc¢ne (50 000 EUR za porusenie) za najzavaznejSie porusenia tohto nariadenia. Takéto pokuty by sa mali uplatiiovat’ len v najzédvaznejSich
pripadoch, v nadvdznosti na nedodrzanie prikazu nariadeného eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov pri vykonavani inej
napravnej pravomoci zo strany institiciou alebo organom Unie. O¢akava sa preto, Ze finanény vplyv tychto pokut bude obmedzeny.

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Okruh viacroéného finanéného rdmca Cislo [NAZOV. ..ottt e e e et e et e e e e e ]
. Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas
GR:<...... = N33 N+1 N+2 N+3 | ktorych vplyv trva (pozri bod 1.6) SPOLU
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Rok N je rokom, v ktorom sa ndvrh/iniciativa za¢ina uskuto¢iovat’.
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* Operacné rozpoctové prostriedky

oy . . Zavazky (6}
Cislo rozpoctového riadka

Platby ©
., e Zavazky (1a)
Cislo rozpoc¢tového riadka

Platby (22)

Administrativne  rozpo¢tové prostriedky financované z balika
prostriedkov urdenych na realizaciu osobitnych programov>

Cislo rozpoétového riadka ®
Zo =1+
o ) Zavazky la+3
Rozpoctové prostriedky
pre GR<....... >SPOLU =2+2a
Platby
+3
Zavazky 4)

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU

Platby ®)

* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych | ()

programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHU <...>
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby =5+ 6
34 Technickd a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizicie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (p6vodné rozpodétové riadky ,,BA“),

nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Ak mé navrhl/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
Zavazky 4
Platby ®)

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU

* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych | (6)

programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného financného ramea SPOLU | pyypy 546
(referenéna suma)

Okruh Vlacrogneho financ¢ného 5  Administrativne vydavky®
ramca
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas SPOLU
N N+1 N+2 N+3 ktorych vplyv trva (pozri bod 1.6)
GR:<....... >

* Cudské zdroje
*Ostatné administrativne vydavky

GR<....... >SPOLU Rozpoctové prostriedky

Rozpoctové prostriedky
OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU

(Zavézky spolu = Platby
spolu)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

SK 86



Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas SPOLU
N N+1 N+2 N+3 | ktorych vplyv trva (pozri bod 1.6)
Rozpoctové prostriedky Zavazky
OKRUHOV 1 az5s
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby
% Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢tiovat’.
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Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.2.
. Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov
O Néavrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:
viazané rozpoétové prostriedky v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Uvedte vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
36 | Priemer| - , . . . . o , o , . . . , Celko .
0 Druh né 8 Nakla R3] Nakla 8 Nakla 8 Nakla 8 | Nakla | 8 | Nakla 8 Nakla vy Néklady
o o o o o o o
naklady ~ dy ~ dy A~ dy ~ dy ~ dy ~ dy A~ dy poéet SpOIU
OSOBITNY CIEL & 1%...
- Vystup
- Vystup
- Vystup

Osobitny ciel’ €. 1 medzistcet

OSOBITNY CIEL &. 2...

- Vystup

Osobitny ciel €. 2 medzistcet

NAKLADY SPOLU

37

SK

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: poéet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Osobitné ciele...“
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

o Névrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov

O Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych prostriedkov,
ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca medzisiacet

Mimo OKRUHU 5%
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca medzistcet

SPOLU

Rozpoétové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budt pokryté rozpoétovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budd
doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

38
39

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢iiovat’.
Technickd a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizicie programov
a/alebo akcii Eurdpskej tnie (po6vodné rozpoctové riadky ,,.BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
. Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

O Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie 'udskych zdrojov, ako je uvedené v nasledujucej
tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok Rok Rok
N N+1 Rok N+2 N+3

Uvedte
vsetky
roky,
pocas
ktorych
vplyv
trva
(pozri
bod
1.6)

* Plan pracovnych miest (Gradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 01 01 01 (Ustredie a zastupenia Komisie)

XX 01 01 02 (delegécie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: FTE)*

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov)

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED
v delegéciach)

- Gstredie
XX 0104yy*

- delegécie

XX 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

1001 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

XX predstavuje prislusni oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budi pokryté Gradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoétovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

40 ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).

41
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3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym rdamcom
o Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

O Névrh/iniciativa si vyZaduje zmenu v pldnovani prislusného okruhu vo viacroénom
finan¢nom ramci.

Vysvetlite pozadovani zmenu v pldnovani a uvedte prislu$né rozpoctové riadky a zodpovedajlce
sumy.
O Navrh/iniciativa si vyZaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa uskuto¢nila

revizia viacroéného finanéného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislu$né okruhy, rozpo¢tové riadky a zodpovedajlce sumy.

3.2.5.  Prispevky od tretich stran
o Navrh/iniciativa nezahffia spolufinancovanie tretimi stranami.

Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlcej
tabul’ke:

rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

SK

Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas Spolu
N N+1 N+2 N+3 ktorych vplyv trva (pozri bod 1.6) P
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
o1 SK



3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

o Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

O Névrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:

- O

vplyv na vlastné zdroje

- O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpottové Vplyv navrhu/iniciativy*
prostriedky
Rozpoctovy riadok prijmov: K dispozicil
P 4 Py "| v prebiehajicom Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoCtovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade roznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

42

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nékladov na vyber.

SK

92

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
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